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Minden, Bildsammlung D (Hohenhausen,).



Westphalen und Rheinland, 1. Stiick, 6. Januar 1828, mit
dem Widmungsgedicht der Elise von Hohenhausen.



Lyrik

An Rheinland-Westphalen
Sonett (1822)

Westphalia! mit deinen reichen Gauen,
Wo noch der Urzeit heil’ge Schauer wehen, —
Gefild, das einst die Varus-Schlacht geschen,

Wo Triimmer von der Teutoburg zu schauen;

Und du, o Rheinland! mit dem milden, blauen,
Weinlaub umkrinzten, Strom, wo griine Hohen,
Mit halb verfall’nen Ritterschléflern, stehen;

Ihr Lander, die gehegt der Vehme Gauen:

Vereinet euch, laf$t eure Vorzeit tagen,
Erzihlet wie am Weserstrand, am Rheine
Einst die Geschichte eure Fluren weihte.

Hervor aus euren Kliiften, alte Sagen!
Daf Dichtung mit der Wahrheit sich vereine
Und Rheinland’s wie Westphalen’s Ruhm verbreite.



Aus »Friithlingsblumenc

Morgenlandschaft
(Nach Mathisons Abendlandschaft)

Purpur schwebt

Gold durchwebt

In der Morgenréthe Feuer;
Dimm’rung hebt den braunen Schleier.

Hold erwacht

Frihlingsprache,

In des Morgenthaues Kiihle
Stirkend sich zur Mittagsschwiile.

Frolich singt

Leicht beschwingt,
Lerchenchor in blauen Liiften,
Heerden eilen zu den Triften.

Flammengluth

Malt die Fluth;

In des Stromes Silberwellen
Muntre Fischer Netze stellen.

Laut erschallt

Aus dem Wald

Junger Hirten Lied, im Schatten
Lagern sie, auf griitnen Matten.

Herrlich strahlt
Goldbemalt

Fern die Stadt, der Thiirme Spitzen

In der Morgensonne blitzen.
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Frolich streut

Aemsigkeit

Saaten in den Schoos der Erde,
Trauend auf des Schépfers: Werde.

Perlenthau
Schmiickt die Au’,
Leichte, siisse Liifte kosen

Um des Aepfelbaumes Rosen.

Bliithenduft

Friihlingsluft,

Fiille mit namenloser Wonne
Alles unter Gottes Sonne.

Pythia

Wenn der Sonne Flammenstrahlen
Sinkend malen,

Thal und Berg und Hain und Flur,

Und mein Geist sich freut der Stille
Heil'ger Fiille

In der Feier der Natur;

Wenn des wilden Stromes Wellen
Sich zerschellen

In dem Sturz von Felsgestein,

Und umbher ist tiefes Schweigen
in den Zweigen,

Nur die Grille zirpt allein;

11



Dann erfiillt ein sechnend Bangen
Heiss Verlangen

Nach dem unbekannten Land

Meine Seele, und ein Streben
Aufzuheben

Diese diist’re Scheidewand.

Orionnen, Welten, Sonnen
Sind zerronnen,
Die Natur bleibt ewig stehn.
Dass sie je der Urgesetze
Eins verletze,
Lisst die Allmacht nie geschehn.

Doch umsonst im Erdenleben
Ist das Streben

Nach der Wahrheit Sonnenbild.

Zitc're Frevler, Zweifler schweige
Tief, und neige

Dich vor Thm, der sich verhiillt.

Wenn die engen Schranken fallen
Wird uns allen

Wahrheit und Unendlichkeit.

Ach! dies sehnsuchtsvolle Ahnen
Ist das Mahnen

Aus der Heimath Seligkeit.
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Abendempfindungen

Herrlich strale die sinkende Sonne im Westen,
Golddurchwirktes Gewolke schwimmt in dem Aether;
Und aus des Stromes silbernem Spiegel

Blinke glithender Purpur.

Blumendiifte bringen mit lieblichem Sauseln
Leichte Weste, sie wecken nichtliche Singer,
Und aus den dunkeln Wipfeln erschallen
Melodische Té6ne.

Lieblich birgt im briunlichen Schleier die Haine
Siisse Dimmerung, Luna steigt aus dem Osten
Stralend empor, das ferne Gebirge

Heilt zaub’rischer Schimmer.

Ach! es stralt das Frithlingsgewand auf den Fluren
Mir vergebens; denn Sehnsucht fiille mir den Busen,
Kehre zuriick zur friedlichen Hiitte

Du innig Geliebter.

Einsam kennt kein fithlendes Wesen die Freude,
Nur am Busen, im Arm der innig Geliebten
Freu’ ich mich dein mit himmlischer Wonne

Du seliger Abend.
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Charade

Meiner ERSTEN rauchten einst Altire;
Gottin in der Griechen Gotterlehre,
Herrscht sie in des Menschen Brust
Michtig tiber Schmerz und Lust.
Tiglich flehen mit gehob’nen Hinden
Tausende zu ihrem Thron,

Ewig sitzt sie auszuspenden

Und vergisst der Arbeit Lohn.

Die drei letzten Silben nennen

Etwas, was ihr nie gekannt,

Was ihr nimmer werdet kennen

In der Erde diister’'m Land.

Gleich dem goldnen Abendsterne

Stralt es trostend dem von ferne;

Den die erste stolz verwies

Aus der Erde Paradies.

Und mein Ganzes sucht mit bangem Streben
Jeder Mensch durch’s ganze Leben;

In der schonsten seiner schénen Stunden
hat es nie ein Sterblicher empfunden,
Aber ewig wird er nach mir jagen

Seine Weisen nach mir fragen,

Wird zu Plutus und Cytheren,

Zum Apoll und Bachus fleh’n,

Mich ihm gnidig zu gewihren,

Und sich stets betrogen seh’n;

Bis ermiidet von der Tduschung Schmerzen
Eine Stimme tief in seinem Herzen

Die drei letzten Silben trostend nennt,
Und er nun des Ganzen Wohnort kennt.

(Auflésung: Gliickseligkeit)
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Der Tod Aliko’s, eines afrikanischen Sklaven
(Nach dem Englischen)

Voriiber ist’s;! — o stille deine Klage,

Du sichst mich fest und ungeriihrg

Der Edlen Freiheit weiht’ ich meine Tage,
Der Freiheit Sache hat mich hergefiihrt.

Ach Theure! schweig’, wie deine Thrinen schmerzen,
Die Stimme der Natur erwacht.

Ich liebte dich so lang von ganzem Herzen,

Jetzt scheide ich, mein Lauf ist nun vollbracht.

Zur heimatlichen Luft, zu stillen Lauben

Soll jetzt der Weg Aliko’s gehn;

Dort wird der Kummer keine Freuden rauben,
Dort werd’ ich dich, Geliebte, wiederseh’n.

O Sonne! eile deinen Lauf zu enden,
Bring’ bald auch Abbala mir nach,
Wo nie sich deine Strahlen von uns wenden

Und nur der Liebe blitht ein ew’ger Tag.

Thr siissen Ufer! Keine Fesseln tragend
Werd’ ich an eurem Strande geh’n,

Den wilden Eber dort im Walde jagend

Frei wie der Tag euch gliicklich wiederseh’n.

Kein christlicher Tirann ist dort zu finden,

Der kalt die Menschlichkeit verlacht;

Des Elends Ton hallt nicht aus unsern Griinden
Nicht aus der dichten Wilder Nacht.

U Er redet seine Gattin vom Scheiterhaufen an.
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Doch hort’ ich dort viel Rithrendes wohl sagen,
Ich sah der milden Thrine Fall,

Des Herzens Leiden bei des Nichsten Klagen,
Ach! solche Herzen sind nicht iiberall.

Nun Christ! Jetzt werd” ich Wollust dir gewédhren,
Die Rachestunde nah’t, o schau!

Befiel den Flammen lodernd zu verzehren

Der schwarzen Glieder kriftig starken Bau.

Tirann! doch wisse, dir wird’s nicht gehoren,
Im ew’gen Krieg so fortzugeh’n;
Der Tod, den du mir gibst, wird einst vermehren

Den Spott der Briider, die dich kraftlos seh’n.

O Tod! ich harre deiner mit Verlangen,

Du machst den Sklaven fessellos;

So komm mich sithnend zu umpfangen,

Und gieb mir wieder meiner Heimath Schoss.

Beruhigung

Hier am rieselnden Bach, im Schatten der Pappel
Weht Erinnerung um mich mit rauschendem Fittig,
Lichelnd schwebet in morgenréthlichem Dunkel
Meiner Kindheit Gestalt.

Thrinen fliessen dem Gliick der frohlichen Jahre,
Das so lauter und rein gleich himmlischem Nektar,
Aus der rosigen Jugend zaub’rischem Becher

Ich mit Wonne geschliirfc.
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Ach! allein in der Morgenrdthe des Lebens

Bliiht die Blume des innern Gliicks uns im Herzen,
Welke im glithenden Stral der glinzenden Sonne
Oft auf ewig dahin.

Théricht wihntest du in Erfllung der Wiinsche,
Die im Busen dir brennen, Freude zu finden,
Deinen Lippen entsinkt der Becher des Gliickes,
Ehe sie noch ihn beriihrt.

Pflanz’ im Herzen die Blume lieblicher Kindheit
Und mit kindlichem Sinne folge dem Schicksal,
Innig trauend dem Schutz’ des Weltenregierers
In den Stiirmen der Zeit.

Seelenverwandtschaft

In der schénsten meiner Stunden
Hab’ ich endlich dich gefunden,
Die mein sehnend Herz erkannt;
Die schon, eh’ sie hier geboren,
Der Erschaffer mir erkoren,

Durch der Wesen heil’ges Band.

Micht'ge Simpathie der Seelen!

Ach kein Kampfen und kein Wihlen
Leistet je dir Widerstand,

Es begann mein ganzes Wesen

Sich in Liebe aufzulésen,

Und des Lebens Nacht verschwand.

Und auch du, aus deinen Blicken
Stralte seliges Entziicken,
Als mein Geist sich dir verrieth,
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Maoéchte nie den siissen Glauben
Rauhe Wirklichkeit mir rauben,
Dass dein Herz fiir mich erglitht.

Nach der Schlacht bei Leipzig

Germanien hallt von lautem Jubelton,

Bei Leipzig ist des Feindes Macht geschlagen,
Zertriimmert ist der Franken Siegeswagen,
Und umgestiirzt des Despotismus Thron:

Das Schlachtfeld, blutig von der Franken Tod,
Um strahlt der Freiheit glithend Morgenroth.

Es driickte uns unwiird’ger Ketten Machg
Doch Alexander riss mit seinen Schaaren

Den blut’'gen Lorbeer aus des Caesars Haaren,
Und Preussens Genius erwacht!

Er schwingt sich auf mit méichtiger Gewalt
Die durch Germanien mahnend wiederhallt.

Und Friedrich Wilhelm’s hoher Heldenmuth,
Sein Ruf an’s Volk von dem geliebten Throne,
Die Sorge fiir die theure Kénigskrone,
Erfiillee jedes Herz mit heil’ger Gluth.

Auch Ostreichs Kaiser trat mit seinem Heer

Zum Bunde fiir der Freiheit Wiederkehr.

Der Fiirsten Tugend wob den Hochverein,
Und durch des Ozeans beschiffte Wogen
Kam Carl Johann mit tapfer’'m Volk gezogen,
Der deutschen Freiheit seinen Arm zu weih’n;
Mit hohem Muth begann der heil’'ge Krieg.
Und Themis wog ihm ungetheilten Sieg.
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Einst sprach ein edler Mann:'»Der Krieg ist gut ...«
Heut hallt es laut durch Deutschlands Eichenhaine,
Vom Weichselstrand bis zu dem blut’gen Rheine,
Gut ist der Krieg, wenn deutscher Heldenmuth

Das Vaterland vom fremden Joch befrei’t;

Ihm sey fortan des Volkes Kraft geweih’t.

Herbstlied

Der Sommer floh, der Erndte Sichel ruht;
Du siehst den Schmuck der Haine welken, fallen,
Nicht mehr im Morgenwind die Saaten wallen;

Der Végel Schwarm zieht nach des Siidens Gluth.

Und blutigroth steigt an dem Horizont

Der Tag empor durch dichte Nebelhiille,

Und ob sein Strahl auch freundlich uns besonnt,
Verschwunden ist des Seegens reiche Fiille.

Die Blumen sinken in den Strom der Zeit,
in starren Tod der Erde blithend Leben,
Und tiefem, ernsten Sinnen hingegeben

Hebt meinen Geist das Bild der Endlichkeit.

Wenn aus der Kindheit heit’rem Blumenland
Die Seele schwimmt auf morgenrothen Wellen,

Und in des Weltall’s hohen Lebensquellen
Des Schopfers Majestdt zuerst empfand;

! Der General von Knesebeck in einem patriotischen Gedicht von

1806
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Dann fesselt alles, was die Erde beut,

Nicht ihre Sehnsucht, nein, auf Adlerschwingen
Will sie durch’s Meer, durch ferne Welten dringen
Bis in’s Gebiet der Unermesslichkeit.

Umsonst! es kithlt im Schooss der Gegenwart
Der reine Geist der Abkunft hehres Feuer,
Und undurchdringlich ist der Sinnen Schleier.

Durch den das Jenseits uns verhiillet ward.

Uns fasst die Wirklichkeit mit rauher Hand,
Mit ihren Freuden bringt sie ihre Sorgen,
Und ach! kein Sehnen wie am Lebensmorgen,
Ein enger Kreis hilt fest den Geist gebannt.

Doch wenn die Erde ihren Schmuck verlor,
Er sinnend folgt dem Wechsel der Gestalten,
Erschiittert von des ew’gen Meisters Walten,
Dann hebt er sich vom Erdenstaub empor.

Dann sieht er, flammend durch des Lebens Nachrt,
Des Blitzes Strahl aus iiberird’schen Hallen
Durch seines Kerkers diist’re Mauern fallen,

Und fiihlt mit Wehmuth seiner Ketten Macht.

Du ew’ges Wesen auf des Weltall’s Thron,
Verstricke, verflochten in das Erdenleben,
Vernimmt die Seele dann mit innerm Beben
Noch deiner Sphiren hohen Geisterton;

Und fiihlt, dass nicht ein Raub der Endlichkeit
Das Daseyn fillt wie diese Blumenkrinze,
Nein, dass umstralt von ewig lichtem Lenze
Sich 6ffnet einst die Unverginglichkeit.
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Zum Neuenjahre 1817

Mit frohem Gruf8e neues Jahr
Sey uns willkommen!

Das Alte und der Sorgen Schaar
Jetzt mitgenommen;

Es flieht hinab in Charons Kahn
Das Neue tritt in seine Bahn

Mit frohem Muthe d’rum: Hinan!

Die Palme schiitzet unsre Flur

In Konigshinden;

Woll’st reicher, giitige Natur

Uns Gaben spenden;

Schenk diesmal uns im Sonnenglanz,
Des Landmanns frohbegliickten Tanz
Beim segensvollen Erndtekranz.

Und hell, so wie das Sonnenlicht
Sey’s hier auf Erden,

Und Lug und Trug soll ferner nicht
Gesehen werden.

Im neuen Jahre besser seyn,

Der reinen Frohlichkeit sich weih’n,

Sey unser Wille grof§ und klein.

Dem Kénig Heil und schénen Lohn
Fiir seine Thaten,

Das alte Jahr ist ihm entfloh’n

Im Bau der Saaten.

Im Neuen blih’ in Majestit,

Was er mit weiser Hand gesit

Von keinem schwarzen Sturm umweht.



Der Harfner
Ballade

Es blinkt dort ein Schlof§ auf felsiger Hoh’

In des Abends purpurnem Strahl,

Den Felsen bespiihlt ein kristallener See

Und Ulmen beschatten das Thal,

Wo rings von blithenden Bergen umzogen
Einst stattliche Mannen des Lebens gepflogen.

Am Ufer des Sees, auf blumigen Grund
Von der Linde duftendem Baum
Beschattet, da bietet ein griinendes Rund
Zum Tanze gemiithlichen Raum;

Doch wie die Sterne am Himmel erstehen
So ist es um Tanz und um Jubel geschehen.

Dann t6nt’ von der Héhe ein klagendes Lied
Das ergreift mit Geister Gewalg;

Der Reigen verstummet, der Ténzer entflicht,
Es schweigen die Singer im Wald;

Mit Wehmuth fiille sich das innerste Leben
Und will mit den Ténen der Erde entschweben.

Einst wandelt’ vom Schlof§ ins blumige Thal

Eine himmlisch blithende Maid;

Da fand sie *nen Harfner in schmerzlicher Quaal
Von Heimath und Freunden so weit;

Das Friulein fiihrt ihn zur gastlichen Pforte

Und tréstet den Kranken mit huldreichem Worte.

Der Jiingling erbliith’t in Schonheit und Kraft;

Doch was tief im Herzen entspringt,
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Das lindert kein Gold und kein kiihlender Saft,
Nur eine ist, der es gelingt,

Denn Wehmuth 68t sich in Wonneentziicken
Begegnet die Holde des Liebenden Blicken.

Da kam mit Gefolge glinzend und reich

Der erwihlte Briutigam her,

Des Harfners berosete Wange ward bleich,
Doch barg er’s im Herzen so schwer;

Das Friulein kindlich von Unschuld umfangen
Erwiederte ziichtig des Freiers Verlangen.

Bald schallt aus des Schlosses prunkendem Saal
Bei der Trauung Jubel und Tanz,

Da fiillet der Sonne entschwebender Strahl
Die Felder mit réthlichem Glanz;

Der Vater winkt: »Beim traulichen Mahl

Sing Harfner ein minniglich Lied.«

Der stand dort oben in himmlischer Schéne,
Vom Felsen erklangen die schmelzenden Téne:

»Ich schau’te in’s Auge himmlisch und hehr

Und es ward im Busen mir licht,

Doch lichelt dies Auge dem Harfner nicht mehr,
Das Herz d’rum, das liebende, bricht;

Die Sonne sinket zum Meer hinunter,

Und Hoffnung, und Liebe, und Leben geh’n unter.

Ich liebte Dich ewig, gliihend und rein,

Doch ich barg’s in wogender Brust,

Die Liebe die kannte der Himmel allein;

Du hast’s nicht gefiihle, nicht gewuf3s;

Du gehst von hinnen mit frohlichem Herzen;
Das Meine, das bricht in unendlichen Schmerzen.
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O Sonne! O Leben! Ewig dahin —

Sei willkommen grausige Nacht

Ich sehe nicht wieder den Morgen erglithn,
Die Ritterin nimmer erwacht;

Hinab, hinab in die stillen Gewisser —

Da unten ist’s kiihler, da unten ist’s besser.«

Bang flehte die Jungfrau: »Harfner laf§ ab,

Es zermalmt Dein Geister Gesang.«

Da stiirzte der Jingling sich jahling herab
Von Felsens bemosetem Hang,

Der See verbarg in den schiumenden Wogen

Den Singer, den Leben und Hoffnung betrogen. —

Der Briutigam rief: »Auf, sattelt mein Rofil
Und umfaf8t die sinkende Braut.

Es winket dem Tapfern sein viterlich Schlof}
Noch ehe der Morgen ergraut;

Hier strebte der Ritter mit liebendem Miihen
Den Schleier um bange Erinn’rung zu zichen.

Der Harfner allein vergaf§ es niche,

Was die Seele glithend gefiihlt.

Der See, wenn erblii’t das mondliche Licht,
Dann lauter den Felsen umspiile,

Und Klage-T6ne trigt schauriges Wehen

Heriiber von jenen verddeten Héhen.
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Der Klausner
Handschrift in seiner Hiitte gefunden

Altschottische Geschichte

Das Abendroth umzieht der Wilder Oede
Mit Rosenlicht; durch diistre Einsamkeit
Erklingt verhallend eine Hirtenflte

Und mahnt an meiner Jugend goldne Zeit.
Ich fiihle bang ein ungewohntes Beben,
Die Hiitte scheint mir wunderbar erhellt,
Als falle in des Greises diistres Leben

Ein milder Strahl aus naher Geisterwelt.

Fiihrt euch der Morgen zu des Klausners Zelle,
Thr Hirten dieses waldumbhiillten Thals,

Und findet ihn nicht betend an der Quelle,
Dem heitern Orte eures Morgenmahls:

So ging er ein zum lang erschnten Frieden;
Dann nehmet von des Lagers Moos

Mit sanfter Hand den Lebensmiiden

Und bergt ihn in der Erde Schoof.

Und diese Schrift, die euch enthiillt sein Leben,
Les’t sie mit ernstem sinnigen Gemiith!

Den Frieden, der um eure Hiitte bliiht,

Thn konnte nie mein wundes Herz erstreben.
Durch eine That, in Leidenschaft vollbrachrt,
Verwelkten meines Lebens frische Bliithen,
Und als voriiber zog des Sturmes Wiithen,

Da blieb in meiner Seele ew’ge Nacht.
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In Aarans sonnenhellen Auen

Trieb ich, ein Knabe, meine Heerde hin.

Mein kithner Geist, mein kriegerischer Sinn
Erfiillten oft der Mutter Herz mit Grauen.

Oft flehte sie: »Mein Einziger! Die Blume

Der treuen Liebe opfere nicht dem Ruhme,

So tat dein Vater — mein zerrif$nes Herz

Kennt dich allein als Trost in seinem Schmerz.«

Einst stromte aus des Hochlands 6der Haide

Mit keckem Muthe eine Riuberschaar,

Und Hiitt’ und Heerde war der frechen Beute;

Da hob mein Herz die drohende Gefahr.

Ich schleuderte hinweg den Schiferstab,

Zum Fiihrer wihlten mich die Meinen voll Vertrauen,
Geschlagen floh der Feind aus unsern Auen,

Als Sieger fand ich, ach, daheim der Mutter Grab!

Ein finstrer Gram zerrif§ so friih ihr Leben,
Nun hielt mich keine Sorge mehr zuriick,

Ich dutfte frei den Waffen mich ergeben,
Denn Ruhm und Ehre schien mir Gottergliick.
Schnell bildet ich ein michtig stehend Heer,
Umgab die Grenze bald mit stolzen Thiirmen;
der Hirtenstab wich blankem Helm und Speer,
Und hochbegliickt war ich in Kriegesstiirmen.

Einst — oh da gliitht ein wonnevolles Sehnen
Noch einmal auf in miider Greisesbrust,

Das starre Auge weint die letzten Thrinen,
Das kranke Herz durchstromt die letzte Lust —
Einst fithrten meine jungen tapfern Krieger,
Die kithn den Riubern, Storern unsrer Ruh,
In Schottlands Haiden nachgefolgt als Sieger,

Mir eine himmlischschéne Jungfrau zu.
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Des reinsten Aethers tiefe Azurbliue,

Des edlen Geistes hohe Weihe

Entstrahlte ihrem lichten Himmelsblick.
Der Kindheit Triume kehrten mir zuriick.
Ich glaubte keine Sterbliche zu sehen:

Die hohe, schlanke, herrliche Gestalt,
Von blonder Locken Sonnengold umwallt,
Schien mir entsprofit aus Paradieseshohen.

Sie flehte mild in wonnesiifSen T6nen:

»Du wirst der Unschuld Rechte nicht verhéhnen;
Denn fremd bin ich in deiner Krieger Streit.

Es raubten mich im Morgenroth die Deinen,

Als ich der Freundin schnell mich zu vereinen
Den Wald durchzog, mit wenigem Geleit.

O gieb dem greisen Vater mich zuriick,

Ich bin sein einzig Kind, sein héchstes Gliick!«

Ich konnte nichts, als ihr Gesuch gewihren,

In meiner Brust schwieg Hoffen und Begehren
Vor ihrer Schénheit, ihrer Majestit.

Doch sah ich hoch sie mein Entsagen ehren,
Sie zu geleiten huldreich mir gewihren;

Da ward der Hoffnungsfunken angeweht.
Friih brach ich nach der Heimat mit ihr auf,
Um Mittag hemmte sie des Rosses Lauf.

»Seht, Jingling, dort die goldenen Thiirme strahlen,
das ist Lord Ethels, meines Vaters, Schlof3!«

Da fiihle ich pl('jtzlich alle Héllenqualen,

Die die Verzweiflung in mein Herz ergof$.

»Euch ist nicht wohl«, sprach herzlich Ethelinde,
»Laft rasten uns von heifler Mittagsglut

In dieser dichtbelaubten Biume Hut;

Wir eilen weiter dann im lauen Abendwinde.«
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Ermuthigt durch des holden Engels Milde
Fiihrt' ich zur Ruhe sie an kiihlen Baches Rand.
Die Meinen sich zerstreuten im Gefilde.

Ich fafdte bang und glithend ihrer Hand.

»Wird Ethels Tochter eine Thrine weihen
Dem Jiingling, der versank in Todesnacht,

Weil einst dein Himmelsauge ihm gelach,
Wirst du, dafl er dich heif geliebt, verzeihen?«

»Du Ethelinde schmiicktest einen Thron,

Ich einer Hirtin vaterloser Sohn;

Wie kann ich’s wagen je, um dich zu werben!
Drum lass mich hier zu deinen Fiiflen sterben.« —
»Haltl« rief sie aus, beseelt dich Heldenmuth,
Und ist sie heilig, deiner Liebe Glug;

So mag es deinem tapfern Arm gelingen,

Des Micht'gen Tochter glorreich zu erringen.«

Sie neigte sich, ich zog sie an mein Herz,

Da war entflohn des Lebens Furcht und Schmerz,
Zum fernen Ziele trug mich sich’res Hoffen,

Das Hochste schon, das Herrlichste war mein
Und meiner Zukunft Himmel sah ich offen.

O ihre Worte: »Edmond! Ich bin dein!«

Sie tonten mir wie Harmonie der Sphiren,

Mein stolzes Herz zerfloff in Wonnezihren.

Doch eingekehrt in ihres Vaters Hallen,

Der in dem glanzerfiillten Ahnenssaal
Gebietend saf§ mit Rittern und Vasallen,

Sah ich mein Lustgebdu’ in Triimmer fallen.
»Hier, edler Freund, die Gattin deiner Wahl!«
So sprach Lord Ethel, und der Tochter Hand
Bei einem Ritter er, zuriick aus heil’gem Land;

Lord Algard hort ich seinen Namen schallen.
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Ich trat hervor: »Vernimm, o edler Lord,

Erst eines Jiinglings kithnes Herzenswort!

Die Tochter hat er dir zuriickgegeben,

O lass ihn darum ewig fiir sie leben.

Des Lebens Sonne geht mir glinzend auf,

Die deines Freundes ist im Untergehen;

O wolle mich hohnlachend nicht verschmihen!«
Voll innern Grimms versetzte der darauf:

»Kein Ahnenszeichen strahlt auf deinen Waffen,
Wallt tolle Kithnheit gleich in deinem Blug;
Magst immerhin du Ruhm und Gliick erraffen,
Dir fehlt des Stammbaums unerreichbar Gut.
Lord Algard hab ich mir zum Eidam ausersehen,
Der ruhmbedeckt aus fernem heil’gen Land
Zuriickgekehrt, zu seiner Viter Lehen

Ihm werde morgen Ethelindens Hand!«

Ich ging, mit diisterer Wuth in der Geberde
Sah ich den Kreuzes-Ritter drohend an.

Mit finsterer Nacht umbhiillte sich die Erde,
Ich irrte wild umher im Wiesenplan.

Die Mitternacht mit ihren Geisterschauern
Zog warnend an dem Gottverlafnen hin,
Und mit des Tages dimmerndem Beginn
Stand ich vor eines Klosters dunkeln Mauern.

Hier sank ich hin; der Schlaf umfing den Miiden,
Und als des Mittags Flammen glithten,

Erweckte mich der Glocke Trauerton;

Mir war’s, als ob es in den Klingen hallte:

Auf ewig ist dein Lebensgliick entflohn!

Wie glinzend sich die Zukunft auch gestalte,
Schon hinter dir sind deine Blumenau’n,

Und abwirts fithrt dein Pfad durch Nacht und Graun.
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Und Waffenklang schallt plstzlich an mein Ohr,
Ein Ritter mit des Kreuzes Zeichen

Trite aus des Klosters Siulengang hervor.

Ich seh’ ihn an, und meine Sinne weichen.

Lord Algard ist’s! Ich fordre ihn voll Wuth

Zum Kampf um sie; es flammen hoch die Klingen
Und zum Verderben muflt ich Sieg gewinnen,
Zur heil’gen Erde flof§ sein Herzensblut.

Die Viter eilten aus des Klosters Mauern,

Wild aufgeschrecktdurch unserer Schwerter Klang.
Mein Gegner rang schon mit des Todes Schauern,
Aus tiefer Seele stohnt’ er hohl und bang;:

»Ein frither Tod trifft mich um meine Siinden;
Der liebe Gliick, daf3 ich erst froh genof3,

Dann frech verscherzte und gewissenlos,

Sollt” ich im Leben nimmer wieder finden.«

»Oh Emma! Emma! Elend und verlassen,
In Aarans Auen mufStest du erblassen,
Noch lebt er aber, meiner Liebe Sohn.

Dem viterlichen Thal war er entflohn,

Gott weif$, wohin? er ist mein einz’ger Erbe;
Schwért mir, ihr Viter, eh’ ich sterbe,

Zu sorgen, dafl er Algards Ehr’ und Gut

Erhalte als entsprossen edlem Blutl« —

»Hal« rief ich aus, vom Blitzesstrahl getroffen,

»So war es Emma! Und die Hélle sah ich offen,
Denn meine Mutter ist’s, die ihr geliebt.« —

»So hat der Himmel Rache streng geiibtl«
Erseufzte Algard, »leer’ ich doch den herben,

Den bittern Leidenskelch bis zu dem letzten Graus,
Den letzten heiflen Héllentropfen aus:

Denn grafllich ist’s, von Sohnes Hand zu sterben!«
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Und er verschied. — Die heil’gen Viter trugen
Den Leichnam in des Klosters stille Ruh;

Der Waffenschmuck fiel mir, dem Erben, zu.
Und heftig wieder meine Pulse schlugen

Fiihlt’ ich in meiner Hand das Ritter-Schwerdt.

Ich hielt, ein Mérder, jetzt mich Ethelindens wiirdig;

So hatte mich mein trunkner Sinn betort,

Seit durch des Vaters Tod ich nun ihr ebenbiirtig.

Und angethan mit des Verblich’nen Waffen

Eilt ich auf Ethels Schlof3; die Thore 6ffnen sich
Auf meinen Ruf; die Diener eilen, schaffen;

Und als Lord Algard griif§en alle mich.

Es fithrt der Weg nach Ethelindens Zimmern
Mich durch Lord Ethels stolzen Ahnenssaal.

Hier sah ich schon die Hochzeit-Tafel schimmern,

Und Purpursaft glinzt in dem Rundpokal.

Da faflt mich tddlich namenloses Grauen,

Im Innern tont’s: Ha, deines Vaters Blut
Glinzt im Pokal! Die Ahnenbilder schauen
Mich drohend an, doch rett’ ich meinen Muth.
Und, halb verwirre, eil” ich zu Ethelinden,

Sie sieht mich an mit starrem festen Blick:

»lhr kommt, des Opfers Stunde zu verkiinden;
Doch, Ritter, schon erfiillt ist mein Geschick!«

»Seht, Algard, diese leichenblassen Wangen,
Da meinen Edmund ihr mir streng gewehre,
So soll der Tod allein die Braut umfangen;
Des Giftes Schaale, seht, — sie ist geleertl«

So sagte sie; ich stiirzee vor ihr nieder,

Und riff den Helm von meinem Haupte wild;
Sie schaute auf gleich einem Marmorbild,
Und einmal noch erglitht’ ihr Auge wieder.
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»Ein Wunder fithrt in dieser bangen Stunde
Dich, Edmund, noch an Ethelindens Brust!
So lebe wohl! Des Lebens Gliick und Lust
Flieht dir mit mir, die tiefe Herzens-Wunde
Brennt ewig fort! — Doch {iber Raum und Zeit
Strahlt licht und heiter die Unendlichkeit.«

So sagte sie; es floh ihr Geist von hinnen,

Und blut'ge Thrinen meinem Aug’ entrinnen.

In diesem Augenblick zerrif§ mein Herz,

Ich konnte nichts mehr lieben und nichts hoffen,
Unfdhig zu des Lebens Gliick und Schmerz,
Noch Erdenfurcht und Hoffnung zu umfassen,
Ward mir die Welt zur schauerlichen Wiiste.
Man fithrte mich auf meines Vaters Schlof;,

Wo alles Volk, der Diener ganzer Trof3

Als Algards Sohn mit Jubel mich begriifSte.

Die Ménche strebten meines Vaters Willen
Gewissenhaft und piinkdlich zu erfiillen,

Der Kdnig setzte mich zu Algards Erben ein.
O Glanz der Welt, was konntest du mir seyn!
Ich warf sie von mir alle Prachtgewénder,

Sie driickten mich als wiren’s Hollenbinder,
Und floh allein in diese Einsamkeit,

In eines Pilgers hirnem Kleid.

In dieser Oede lebt ich sechzig Jahre,

Und hoffte auf den milden Genius,

Der meine Fackel endlich senken muf3,

Ob Ewigkeit auch scheint, mir daf§ ich harre,
Ich legte jener stolzen Eichen Samen

Vor fiinfzig Jahren in der Erde Schoof3,

Die Blitter welkten und die Bliithen kamen;
Doch unverindert elend blieb mein Los.

32



Doch sind auch quilend langsam Zeit und Stunden,
Sie fiihren dennoch durch des Daseyns Felsenbahn.
Des Todes Pforten sind mir aufgethan,

Und mein Gebet hat endlich Gnade funden.
Voriiber ist das lange bange Leben,

Den finstern Michten wurde es zum Raub;

Doch herrschen sie nun iiber Erdenstaub;

Der freie Geist wird selig sich erheben.

November
Mein Geburtsmond

Sag’ an, du triiber Mond der mich geboren,

Was hast du mir zum Wiegenfest gegeben?

Nicht Nachtigallensang, nicht Zephyrs Schweben,
Nur Stiirme tobend aus des Nordens Thoren,

Nur kurze Sonnen, nachtumhiillte Horen,
Nicht Erndtekronen und kein Bliithenleben;

In Herbst und Winters Ineinanderbeben

Ging auch des Haines letzter Schmuck verloren.

»Nicht ziirne mir; zwar hab’ ich triibe Tage,
Doch hat der Genius mich ausersehen,
Daf8 ich zum Licht die groflen Minner trage,

Denn Plato, Luther, Schiller, geht die Sage,
Hieff meines Mondes zehnter Tag entstehen:

Drum blicke freudig, hemme deine Klage.«
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Jugendfleif3

Des Schlummers Zaubermacht hat friih entzogen
Der Jiingling sich mit innigem Verlangen.
Verstand und Wissen vielfach zu umfangen,
Kaum dafl Aurora strahlc am Himmelsbogen.

Hygea ist dem Sterblichen gewogen;
Wie Morgenroth erglithen seine Wangen,
Das Auge glitht, und offen, unbefangen

Lacht seine Stirn von Weisheitssinn umflogen.

Frisch auf! Du mufit viel lernen und begreifen,
Soll deine Bliithe bald zu Friichten reifen,
Soll Erd’ und Himmel um dich Schitze hiufen.

Nur Jugendfleiff kann zu dem Ziel dich fithren,
Dir Deine Bahn mit Erndtekrinzen zieren,

Und lehren dich: gehorchen und regieren.

Die Extersteine
(Impromptii)

Gestirn der Urwelt,

Entstiegen brausenden Wassern!

Du sahst das Blut der Heiden

Flieffen zum Opfer der Gétter,

Bis der gottliche Mann

Sich fiir die Menschheit geopfert;
Und das Licht des Glaubens der Liebe
In Germaniens Wilder drang. —

Wild romantischer Vorwelt Denkmal,
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Befestigt durch edler Fiirstin Hand;
Mochten sich ferne Jahrhunderte noch
Deines erhabenen Anblicks freu’n!

Ich stand an Deinem Lager Schmerz durchdrungen

Ich stand an Deinem Lager Schmerz durchdrungen,
Du Singer von der Sehnsucht tiefstem Weh,
Vom Fichtenbaum auf Nordlands kahler Hoh;

Sein Echo ist in mancher Brust erklungen.

Wo sprief§t die Palme, die Du hast besungen?
Sie spiegelt sich in dem Gedanken-See,
Doch hat kein Gliick, kein Zauberstab der Fee,

Noch jemals sich zu ihr emporgerungen!

Sie wichst im Morgenland auf Golgatha

Und weckt im Herzen namenloses Sehnen —

Nicht Gliick, nicht Liebe, wie die Menschen wihnen,

Bringt jenes heiffersehnte Ziel uns nah.

Wenn Dir beginnt ihr Sternenbild zu strahlen,
Dann wirst Du selig werden auch in Qualen.

Paris 1852
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Prosa
Gliick und Leben

1.
Die Berliner Theegesellschaft

Die Flétenuhr im Gesellschafts- und Wohnzimmer der
Frau von Tiefensee schlug acht Mal, und spielte dann das
beliebte Lied aus dem Freischiitz: »Wir winden Dir den
Jungfernkranz von veilchenblauer Seide, als wiederholtes
Klingeln an der Thiir des mit einem Holzgitter verwahr-
ten Vorgangs die Ankunft der Giste verkiindete.

In dem niedlichen von einer Alabasterlampe matt be-
leuchteten Vorgemach wurden die Winterhiillen abgelegt,
zu Bergen auf den Divans aufgetiirmt, oder von den Ord-
nungsliebenden an die vergoldeten, zu diesem Beruf in die
Wand geschlagenen Haken aufgehangen. Mehrere Da-
men traten auf einmal durch die Fliigelthiir in das mit al-
lem, was Behaglichkeit und Traulichkeit einfléfen kann,
reichlich versehene grofSe Zimmer, wo die Wirthin die
Eintretenden schnell um den runden, mit geschmackvoll
gesticktem Teppich bedeckten Theetisch zu ordnen ver-
stand. Der belebende Vereinigungspunke der Gesell-
schaft, die Theemaschine von dunkler Bronce, in Form
einer antiken Vase, stand summend, und von bliulichen
Flammen ihrer Spirituslampe gekiif§t, auf diesem Altare
geselliger Freude, und neben ihr hauchten zwei blithende
Rosenstocke ihre siifien Diifte aus, wihrend gegen die
festverschlossenen, von innen mit rothen Merinobehin-
gen verschenen Fensterldden, ein Flockensturm prasselte.
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Wihrend das Zimmer sich immer mehr mit Herren und
Damen fiillte, spendete die Wirthin den Aufguf8 des ech-
ten Kaiserthees umher, und die Damen verschmihten mit
wenigen Ausnahmen das dunkelblaue Flischchen mit gol-
denem Knopf, worin der Rumm, des Thees geistige
Wiirze, sich befand, um der silbernen Vase willen, in der
die schonste Sahne zum Genuf! einlud; aber die niedli-
chen Kristallkérbchen mit schwarzem und weiffem But-
tetbrot, Zuckerbretzeln und dergleichen gefiille, wurden
Sfters von den niedlichen Hindchen der Damen heimge-
sucht. »Und auch Sie greifen zu diesem westphalischen
Schwarzbrot?« fragte Frau von Tiefensee eine Dame in der
Mitte des Sophas, die durch ihre Schénheit und prichtige
Kleidung schon lange die Neugierde nach ihrem Namen
und Stand erregt hatte. »Oh, ich liebe das sehr, versetzte
die Dame in etwas auslindischer Mundart: »es erinnert
mich an das Knikelbréd meines Schwedens.«

»Mistriff Harcourt ist eine Schwedin, verband sich in
Stockholm mit ihrem Gemahl, der dort bei der englischen
Gesandtschaft stand, und wird ihn von hier nach England
begleiten«, sprach Frau von Tiefensee zu ihrer Gesell-
schaft, und heftete dadurch jedes Auge auf die neue Be-
kanntschaft.

Wohl vermochte Mistriff Harcourt aller Augen zu fesseln.
Sie war eine hohe, schlanke Blondine; ihr Auge blau und
klar wie der nordische Himmel ihres Vaterlandes; ein
dunkelrothes Sammitkleid schmiegte sich um ihre reizen-
den Formen, und ein Diadem mit Brillanten strahlte aus
ihren goldenen Locken hervor. — »Ein Titianl fliisterte
von Bernheim, ein der Malerei kundiger Krieger, seinem
Nachbar Walter, einem ausgezeichneten Maler zu; doch
Dieser erwiderte: »O nein, solche reine Ziige konnte nur

ein Raphael schaffen.«
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Baron Frankenstein, ein viel gereis’ter, viel erfahrener
Mann, nahm seinen Platz neben der schénen Schwedin
ein, und suchte ihr Rede abzugewinnen, indem er die Un-
terhaltung auf die Schénheiten und Eigenthiimlichkeiten
ihres Vaterlandes lenkte. »Ich kann« sagte er im Laufe des
Gesprichs: »nur Konstantinopel in Ansehung der Schén-
heit seiner Lage mit Stockholm vergleichen, so verschie-
den auch an sich der Charakter dieser beiden merkwiirdi-
gen Stddte ist. Die poetischen Schénheiten des rauhen un-
wirthbaren Nordens zeigen sich in Stockholm zwischen
der Pracht der Cultur. Graue Granitfelsen, gekront von
dunklen Tannen und lichten Birken, mit silberfarbenen
Stimmen, ragen zwischen herrlichen Paldsten hervor, und
auf dem Siidermale lehnen sich die Hiuser an diese Felsen
an, die ihre Riickwand bilden; liebliche Girten umgeben
den groflen, lichtblauen Milarsee, an dessen Ufern und
auf dessen Inseln die herrliche Stadt liegt, die durch die
Schénheit ihrer Frauen so berithmt ist.«

Die Schwedin verbeugte sich leicht. Ein schwarz gekleide-
ter, finster aussehender Mann nahm, eine Prise schnup-
fend, das Wort: »Um Vergebung, mein lieber Herr Baron,
Granit bildet nicht die Felsen in Stockholm, sie bestehen
aus einem kristallinen Gemenge von Feldspath, Quarz
und Glimmer, Gneus genannt.«

»Sie haben recht, Herr Oberbergrathe, versetzte Franken-
stein: »ich habe mich nur um die Oberfliche der Erde und
das, was auf ihr vorgeht, bekiimmert, in ihre Tiefen bin
ich nie gedrungen. — Als ich Stockholms Felsen bewun-
derte, habe ich nicht daran gedacht, ob sie vor oder nach
der Sintfluth entstanden wiren; ich war gliicklich im An-
schauen, und ich kann mir recht lebhaft denken, wie we-
nig Thnen, gniadige Frau, in Vergleich mit jenem Zauber,
die Lage Berlins in der 6den Sandfliche zusagen kann.«
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»Die hohe Bildung sciner Einwohner hilt mich dafir
schadlos«, entgegnete die Schwedin: »besonders die der
Frauen; Tanzen und Franzdsisch ist alles, was wir Schwe-
dinnen lernen. Die Liebe zur deutschen und englischen
Literatur hat es veranlaf3t, daff ich mich mit diesen beiden
Sprachen bekannt machte.«

»In der That«, versetzte Baron Frankenstein: »erscheint
mir auch, als finde man angenehme gesellschafiliche Un-
tethaltung nur in Berlin. In Rom war ich gliicklich durch
Kunst und Alterthum; in den nordischen Stidten durch
Beobachtung der erhabenen Natur; in London durch den
Anblick des Erfindungsgeistes und der Betriebsamkeit des
materiellen Lebens; hier in Berlin wurden mir die Freuden
geistiger Mitteilung; und diese Berliner Thees, wo man
ohne Spiel, musikalisches Geklimper und Tanz, und ohne
die Gaben des Bacchus, den Abend im heiteren Gesprich
tiber wissenschaftliche und literarische Gegenstinde, oder
Tages- und Zeitbegebenheiten, hinbringt, habe ich in Eu-
ropa nicht mehr gefunden.«

»Sollten aber« begann eine junge Dame: »diese Plau-
derthees nicht auch nachtheilige Folgen hervorbringen;
ihnen verdankt man es gewiff, dafl in Berlin, wie in der
kleinsten Stadt Einer die Verhiltnisse des Andern bis in
die kleinsten Details kennt.«

»Das schadet nichts«, versetzte Frankenstein: »wenn man
sich kennt, nimmt man auch Theil an einander, und aus
der Geschichte der Familien schopft der Beobachter Men-
schenkenntnif§ und Lebensklugheit; gerade was Sie, mein
schénes Friulein, tadeln, méchte ich als einen Vorzug
Berlins gelten lassen. Man nimmct hier Antheil an einan-
der, wie in einer kleinen Stadt, und genieffit doch dabei
alle Annehmlichkeiten des gro8stadtischen Lebens.«
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Die Unterhaltung ging bald zu ernstern Gegenstinden,
vorziiglich zur Literatur Giber, da man von Politik, eben
weil die Zeit so gar politisch ist, zu sprechen vermied.
Die schéne Schwedin bekannte, dass sie Scotts Romane
wenig angezogen hitten, Lord Byrons Gedichte aber desto
mehr; auch zwischen Géthe und Schiller habe sie bald ge-
wihlt, und sich unbedingt fiir Letztern entschieden; von
Shakespeares dramatischen Werken war ihr nur der Sturm
lieb, und mit Enthusiasmus sprach sie von Tiecks eben
erschienenen Gedichten.

Baron Frankenstein lichelte und sprach: »Wenn ich nur
diese Worte von Thnen vernommen hitte, meine schone
gnidige Frau, so wiifte ich, dass sie eine grofSe Nordlin-
derin, in der vollen Bliithe der Jugend, mit warmem Her-
zen und schwirmendem Sinn wiren, wiirde noch man-
ches Andre ahnen, was sich hier nicht sagen lifft. — Der
Siiden liebt die Wirklichkeit, der Norden den Traum. Das
Alter und die Mitteljahre wollen die Welt, wie sie ist,
schauen; die Jugend verlangt ein idealisches Leben; sie
wird durch Subjectivitit gefesselt, das reifere Alter nur
durch Objectivitdt angezogen; sie sucht die Poesie aufler
der Wirklichkeit; jenes entdecke in der Wirklichkeit die
héchste Poesie. Daher riihrt es denn auch, daf§ Sie, meine
gnddige Frau, nur Dichter lesen wollen.«

»Nur Dichter?« riefen einige Damen: »sind ein Shakes-
peare, Scott, Géthe, keine Dichrer?«

»Nein, meine Damen, wenigstens nur theilweis.«

Ein Staunen und Licheln fuhr durch die Gesellschaft.
»Und was sind sie denn?« fragte die Schwedin.

»Ich kann mir nicht anders helfen, als indem ich unsrer
Sprache ein neues Wort aufzwinge; sie sind Wahrer.«
»Und was soll das heifSen?« fragte mit mithsam unter-
driicktem Licheln eine junge Dame.
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»Sie geben uns Wahrheit, obgleich Diese oft idealisierend;
sie sind Spiegel der Wirklichkeit.«

»Und was sind Dichter?«

»Die uns geben, was nie war, eine verdichtete Welt.«
»Und wen zihlen Sie zu Diesen?«

»Dante, Milton, Klopstock, Tieck in seinen Gedichten,
Novalis, Moore, dessen Gedichte mich wie Bliithenduft
und Mondenstrahl gemahnen; Byron und Schiller, ihrer
subjectiven Weltansicht wegen, und unsern Berliner
Dichter Heine.«

»Und wer gehért zu den, wie sagten Sie doch, Wahrern
oder Welt- und Menschenspiegeln?«

»Gothe, Shakespeare, Scott in seinen Romanen, — denn
seine Gedichte gelten mir wenig; sie wecken Bilder in mir,
aber keine Empfindungen — Tieck in seinen Erzihlungen,
und von den Neueren der Westphalische Dichter Immer-
mann. Ubrigens, meine schénen Damen, wiirde ich, so
gern auch die Jugend nach den Dichtern greift, weil sie
darin die Dollmetscher der Leidenschaften und Herzens-
verirrungen findet, ihr doch, besonders dem schonen Ge-
schlecht, blof§ die heiligen, Klopstock, Dante und Milton
erlauben; alle Anderen, auch den in Norddeutschland und
den nordischen Reichen so beliebten Byron, durchaus ver-
bieten.«

»Sie sind grausam, Herr Baron«, sprach die Schwedin:
»und warum?«

»Weil ich Ihre Empfindsamkeit nicht begiinstigen, und
Ihrer Erwartung vom Gliick dieser Welt keine falsche
Richtung geben mochte; wem das begegnet, dem ver-
schlief$t die Wirklichkeit jeden Reiz, er verliert die Kraft,
das Leben zu ertragen und lebt nur noch in siiffen Triu-
men, die, wenn Jahre und Schicksal sein Gemiith reifen,
wie kalte Schatten entfliehen.«
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Die schéne Schwedin blickte mit wehmiithigem Ernst auf
den Sprecher.

»Entsagungs, fuhr der Baron fort: »ist unsere bestindige
Begleiterin hienieden; wie ein leichter Schatten umgaukelt
sie den Pfad der Jugend; aber der Schatten bekommt Kraft
und Leben, so wie unser Leben abnimmt. Sie ist die Er-
zicherin des Menschengeschlechts zu héherer Vollen-
dung; wer hinieden nicht entsagen kann, geht physisch o-
der moralisch unter.«

»Ist diesen Satz zu beweisen, nicht auch der Hauptzweck
in dem Werke unsers groflen Meisters G6the« bemerkte
Frau von Tiefensee; »in dem so viel besprochenen und an-
gefochtenen Buche: Wilhelm Meisters Wanderjahre, oder
die Entsagenden? Wir erblicken in ihm das wirre Treiben
der Menschen, wodurch ihre heiligsten, edelsten Giiter
verloren gehen, und sie zu Entsagenden werden miissen.«
»Allerdings, meine theure Freundin«, entgegnete Fran-
kenstein: »des Lebens Zweck ist nicht Gliick, sondern
Veredlung. Wohl uns, wenn das Erstere uns ungetriibte
Augenblicke schenke, die noch in der Erinnerung unser
Herz erwirmen.«

»Erinnerunge, seufzte die Schwedin: »ach dariiber sagt
Lord Byron in seinem Gedicht an den Mond:

Wie dhnlich bist du Freuden, die zerronnen,

So scheinen nur entflohner Tage Sonnen;

Es leuchtet wohl, doch wirmt nicht ihres Strahls Gewalt,
Klar — aber fern — wohl glinzend, doch wie kalt!

Frau von Tiefensee bemiihte sich die diistere Stimmung,
die sich durch das Aussprechen so ernster Gedanken iiber
die Gesellschaft zu verbreiten schien, mit der Bemerkung
abzuwenden, daf8 ja Schwedens Sonne so klar und fern,
kalt und glinzend sei, wie dies Byronsche Gemailde der
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Erinnerung. Die Schwedin nahm sich ihres Vaterlandes
an, und die Unterhaltung verlief§ wieder den Geftihlskreis,
um in den des Verstandes tiberzugehen. An Bemerkungen
iiber Linder und Volker reihten sich bald die ihrer Trach-
ten, und von da an kamen die Damen auf die Wiener lan-
gen Taillen, die man jetzt in Berlin allgemein trug, und
sprachen davon, wie sie Diese oder Jene ihrer Bekanntin-
nen kleide. So blieb man bei den Oberflichlichkeiten des
Lebens stehen, bis der zehnte Stundenschlag ertonte, der
die Berliner in der Regel zum Aufbruch néchigt, weil um
zehn Uhr alle Hiuser verschlossen werden. Die schénen
Damen rollten ihre in Wolle gendhten Blumenstiicke, de-
ren Arbeit eine Lieblingsbeschiftigung der Berlinerinnen
ist, zusammen, und empfahlen sich.

2.
Die Heimkehr

Es fand sich, dass Mistrif§ Harcourt ihren Wagen verge-
bens erwartete. Walter bot ihr schiichtern seinen Arm; sie
nahm ihn an, und ging zu Fuf§ nach Hause, da der Mirz-
sturm voriiber war, und einer stillen, ruhigen Mond-
scheinnacht Platz gemacht hatte.

Schweigend und selig wandelte der junge Mann am Arm
der Huldin, deren Bild mit glithenden Farben in seine
Seele gezogen war; das gewaltige Pochen seines Herzens
verhinderte ihn lange, zu reden. Auch Ulrike, die schdne
Schwedin, schwieg befangen iiber ihr Alleinseyn mit ei-
nem ganz Fremden, und von banger Ahnung iiber den
Zustand ihrer Hiuslichkeit gequilt. Sie gingen am neuen
Schauspielhause voriiber; Ulrike schaute zu dem Peristyl
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von sechs ionischen Siulen hinauf, zu welchem eine ko-
lossale Treppe von sechs und zwanzig Stufen fithre, und
Walter sagte: »Sie stellen gewiss Vergleichungen mit die-
sem Theater und dem zu Coventgarden an, die nur zum
Nachtheil des unsrigen ausfallen kdnnen, da Jenes eine
Nachbildung des beriihmten Minervatempels in der Ak-
ropolis zu Athen ist, und neben den michtigsten Gestal-
ten der Griechischen Mythologie auch die Gebilde eines
Genius in Basreliefs zeigt, der einzig da steht; ich rede von
ihrem Shakespeare.«

»Den lese ich nicht«, erwiderte Ulrike: »auch bin ich in
England noch nicht gewesen, und mochte viel lieber, als
in dies Land voll materiellen Lebens, in Linder der Emp-
findungen reisen, z. B. nach Italien, und dort Lord Byron
lesen.«

Walter wurde durch diese Antwort auch von Bemerkun-
gen des Verstandes zu Empfindungen zuriickgefiihrt, und
antwortete mit bebender Stimme: »Auch ich bewundere
Thren Liebling Byron, ich habe mich bemiiht einen Theil
seines Childe herold zu tibersetzen; ich trage eine Probe
davon bei mir. Erlauben Sie mir, gnidige Frau, Sie Thnen
mitzutheilen; Sie sind der deutschen Sprache so michtig,
dass Sie ein Urtheil dariiber fillen kénnen.«

Ulrike nahm das Blatt von Walters Hand, und sagte ihm
Lebewohl, denn eben waren sie vor ihrer Wohnung ange-
langt.

Donnernde Schelten, Geheul und Stohnen schallte der
schénen Schwedin entgegen, als sie die Stufen zu ihrem
Logis erstieg. »Woher so spit, Madame, und wer gab
Ihnen Erlaubnif§ auszugehen? « rief Sir Harcourt ihr ent-
gegen; sie erkannte schnell, daf§ Spiel und Wein den diis-
tern Spleen ihres Gatten wieder einmal zur Wuth umge-
schaffen hatten, und wagte keine Antwort. Blutend und
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heulend eilte der Kutscher an ihr voriiber, und sie wufSte
nun, warum sie ihn vergebens erwartet hatte.

»Bekomme ich keine Antwort?« rief ihr Gemahl. »Sie se-
hen, wie ich durch Ihr schlechtes Hausregiment leiden
mufs; ich habe den Kerl fortgeschicke — widersetzen Sie
sich dem?«

»Neing, sprach Ulrike erbleichend: »lassen Sie uns morgen
weiter von der Sache reden, ich bin sehr miide«, und ein
Licht ergreifend eilte sie in ihr Schlafgemach. Teller, Gla-
ser, Tische und Stiihle stiirzten und klirrten hinter ihr her,
den Unmut ihres ungliicklichen Gatten verkiindend.
Ulrike lief§ ihren Trinen, ihrer Verzweiflung tiber das un-
verdiente, harte Schicksal, an einen Unwiirdigen gekettet
zu seyn, freien Lauf, und schaute zum Monde empor, an
Lord Byrons Worte denkend:

Des Schlummerlosen Sonne, diistrer Stern! —

Dabei fiel ihr die Probe von Childe harold ein, die der
junge Maler ihr mitgeteilt hatte. Sie entfaltete das Blact
und las:

Im Innern schafft der Phantasie Gewalt

Ein Wesen, das mit ihrer reichsten Gabe
Geschmiickt, zuriick in unser Leben strahlt.

Ich bin ein Nichts, Du aber, Huldgestalt,

Wer bist Du, die ich mir geschaffen habe,

Die unsichtbar die Welt mit mir durchwallt?

Du blickst auf mich in meinem Flammengrabe,
Mit mir geboren, eins mit meinem Geist,

Fiithlst Du die Leere mit, die stets mein Herz zerreif3t.

»O diese Stellel« rief Ulrike aus: »so giebt es doch auf Er-
den noch ein Wesen, das ihre Wahrheit empfindet, wie
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ich in meinem Flammengrabe, oder vielmehr in der griss-
lichen Oede, die mein Herz zerreifSt.« ...

4.,
Liebesgliick

Ulrikes Freundin muf3te bald nach diesem Abend verrei-
sen, und in der schénen Schwedin reifte immer mehr der
Entschluf3, sich von ihrem Gemahl zu trennen; sie lieff in
ihrem engern Kreise manches Wort dariiber fallen, woraus
das Geriicht bald die unumstofliche Gewif$heit der Tren-
nung nahm. Auch fiir Walter blieb diese Nachricht kein
Geheimnifs; sie erschien ihm wie der Sonnenstrahl, der
vor dem Reisenden am Kaukasus den Nebelvorhang zer-
reiflt, der ihm die herrlichste Gegend verbarg. Seine lei-
denschaftliche Liebe, die ihm an jenem Abend die schone
Erscheinung eingefldf8t hatte, verzehrte sich nun nicht
mehr in dumpfer Hoffnungslosigkeit, und der Augenblick
erschien, wie an einem heitern Aprilabende Walter Ulrike
nach Hause fithrte, wihrend Hunderte von Nachdigallen,
die an den Fenstern Bertlins gepflegt werden, die schéne
Schwedin in ihr Nachtigallenthal an der Ostsee, den Sitz
ihrer kindlichen Triume versetzten, und ihr Fiihrer die
Empfindungen seines Herzens gestand. Sie verhehlte ihm
nicht, daf sie seit ihrer ersten Bekanntschaft mit ihm,
Diese getheilt habe.

Die Liebenden waren selig. Sie in dem Wahne, den Ge-
genstand der langgenihrten Sehnsucht ihres Herzens end-
lich gefunden zu haben; er in der jugendlichen Liebes-
gluth eines kriftigen Gemiithes, selig wie Pygmalion, als
die schénste Gestalt, die je sein Auge sah, sich fiir ihn be-
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lebte. In solchem Gliickesrausch wird Gegenwart und Zu-
kunft, Welt und Leben vergessen, und eingedenk der ei-
sernen Bande der Gesetze, bildet die Liebe ihre rosenfar-
benen Phantasien aus. Ulrike wollte ihren Gatten verlas-
sen, und in den Mirthenwildern Italiens, wohin sie schon
in ihrer Kindheit sich gesehnt hatte, dem Gliick der Liebe
leben. Des jungen Malers nichste Bestimmung war nim-
lich eine Reise in jenes schone Land, zur Ausbildung sei-
ner Kunst. Er schwelgte, wie Ulrike, im seligsten Gefiihl
des Lebens, und keiner von ihnen dachte an Lord Byrons

Worte:

Ach! unsre Jugendliebe fliefSt dahin

Wie Wasser in der Wiiste; ihm entsprieffen

Giftvolle Kriuter, Blumen, — die dem Sinn

Zwar schmeicheln, doch Betdubung laurt darin —
Und Biume, deren Friichte Gift verschlielen;

Das ist des armen Sterblichen Gewinn,

Lisst er den Strom der Leidenschaft frei fliefen

Die wiiste Welt hinein, indem er sucht

Nach dem Genuf3 der, ach—verbotnen Himmels- frucht

O Liebe! Nicht auf Erden strahlt dein Licht,

Als unsichtbaren Seraph nur verchren

Wir dich, und in dem Glauben an dich bricht
Manch Herz im Mirtyrthum, doch sah dich nicht
Die Wirklichkeit; wie wir des Himmels Sphiren
Mit Engeln fiillen — wie ein Traumgesicht

Schuf dich der Geist, verlangend im Entbehren,
Und ein Gedanke wurde zu dem Bild,

Das unser diirstend Herz mit heifSer Sehnsucht fiillt.
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5.
Die Entsagende

...Die Abendsonne vergoldete das geschmackvolle Wohn-
zimmer der Frau von Tiefensee, als Ulrike hereintrat.
Nach héchst liebevoller Begriifung fragte die Dame des
Hauses nach Harcourt, und Ulrike offenbarte mit freudi-
gem Enthusiasmus der Freundin das Geheimnifd ihrer be-
vorstehenden Scheidung, welches bereits alle Welt wufSte.
Die Wirthin schwieg mit sehr ernstem Gesicht, als Ulrike
aufgehért hatte zu reden; endlich begann sie: »Meine
junge Freundin, die ich als Tochter liebe, ich kann mich
nicht freuen tiber ihren Entschluf}, nein, ich méchte blut-
hige Thrinen dariiber weinen.«

» Theure Fraul«

»Horen Sie mich, Ulrike, Sie wollen ein Band trennen,
was Sie vor Gott und Menschen kniipften; Sie 16sen es um
des thérichten Traums einer Leidenschaft willen?«
»Wenn nun dies Band mich ungliicklich mache?«

»Das ist Thre Schuld.«

»QO, mein Gottl«

»Verstehen Sie mich nicht unrecht, Ulrike. Thre Schuld,
weil Sie durch die Liebe Thres Gatten gliicklich sein wol-
len; das kdnnen Sie erst dann erwarten, wenn ein anderer
Mensch aus ihm geworden ist. Haben Sie keine Hoffnung
dazu? Sollte nicht bei seiner verschwenderischen Lebens-
weise die grofle Erzicherin der Menschen, die Noth, ihn
bald in ihre Arme nehmen?«

»Nein, gnidige Frau, Sir Harcourt ist sehr reich, und bei
all seinem Aufwande ein guter Wirth.«

»Nun dann, so kehren Sie mit ihm nach London zuriick;
dort wird Vaterlandsliebe ihn zum niitzlichen Biirger ma-
chen; dort kann die Pflanze Wurzel schlagen. Hier schwimmt
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sie nur im Wasser des Genusses umher, und treibt iippige
Nebenschofllinge hervor.«

»Aber mein Herz! o theure Freundin! — Das Bild meiner
Jugendtrdume trat mir in der Wirklichkeit entgegen. Wie
gliicklich wiirde ich seyn mit ihm; wir sind fiir einander
geschaffen.«

»Nein, liebe Ulrike; ich behauprte, Sie sind weit mehr fiir
Sir Harcourt geschaffen.«

»Mein Gott, wie verkennen Sie mich heute.«
»Keineswegs, wir sind nur in Ansechung der Ideen ver-
schieden, die wir iiber den Zweck des Lebens haben. Sie
nennen ihn Gliick, ich Veredlung; und nun, meine Liebe,
gestehen Sie mir, dass ich meiner Ansicht zu folge Recht
habe. Nur durch Ihre hohe Reinheit, Ihre Abneigung ge-
gen rohe Freuden, Thre Schénheit, Thre Milde, ja, selbst
durch den romantisch-schwirmerischen Flug ihres Geis-
tes kann Sir Harcourt wieder zum Menschen, zum niitz-
lichen, tugendhaften Weltbiirger werden. Lassen Sie ihn
erst wieder in seinem Vaterlande seyn, wo alle seine Mit-
biirger seine schone und edle Gattin bewundern, so wird
auch er bald Thre Verdienste erkennen und zu Ihnen zu-
riickkehren. Die Eitelkeit ist keine gute Eigenschaft; aber
sie hat schon manches Gute gestiftet, weil ihr des Men-
schen Herz noch zuginglich bleibt, wenn es auch lingst
fiir alle edlen Regungen erstarrt ist. Verlassen Sie Sir Har-
court, so ist er unwiderbringlich verloren.«

»Das ist moglich, aber warum soll ich seinem Heil das
Gliick meines Herzens opfern?«

»Das Herz, liebe Ulrike, darf unser Tyrann nicht seyn; es
ist ein trotzig und verzagt Ding. Wir miissen pri'lfen, was
es will, nicht aber ihm unbedingt Folge leisten. Aus ihm
entspringen alle Verirrungen unseres Geschlechtes, und
was das Gliick Thres Lebens betrifft, so bergen Sie sich
doch nicht, Ulrike, dass Sie sehr gliicklich seyn kénnen.
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Uberflu umgibt Sie. Gottes schéne Welt zu sehen hin-
dert Sie weder hiusliche Sorge noch beschrinkee Lage.
Alle Wunder der Kunst und die Herrlichkeiten der Natur
werden Sie auf Threr Reise durch Paris nach London
schauen. Seyn Sie ein gliicklicher Mensch, da Sie jetzt
noch keine gliickliche Gattin seyn kénnen. O! wie man-
che liebende und geliebte Gattin, die sich unter hiusli-
chem Elend und Sorgen verzehrt, wird Thre gliickliche,
sorgenfreie Lage beneiden.«

»Ich dichte, die Liebe konne Alles {iberwinden.«
»Dasselbe wiirde ich sagen, Ulrike, wenn Sie nicht frithere
Bande fesselten; wenn Sie mit kindlichem Vertrauen und
reinem Gewissen Gottes Segen zu Ihrer Verbindung mit
Walter erflehen diirften — aber so steht es nicht mit Ihnen.
— Die Ehe ist ein Band, dessen Zweck gegenseitige Vered-
lung und Unterstiitzung ist: gliicklich diejenigen, denen
die Liebe diese Zwecke erleichtert. Sie gelobten Sir Har-
court am Altare, er solle von Thnen Pflege haben in kran-
ken und gesunden Tagen, lautet nicht so die Trauformel
der Englinder? wenigstens versprach das Thre verewigte
Kronprinzessin Charlotte ihrem Gemahl. Nun ist Sir Har-
court krank — krank an seiner Seele, die doch mehr werth
ist, als sein Korper.«

»O gnidige Frau, wiiiten Sie, welche Miffhandlungen,
welche Rohheit ich von ihm habe erdulden miissen.«
»Dulden Sie dergleichen nicht, vertheidigen Sie sich mit
ruhiger Wiirde, aber halten Sie sich dadurch nicht ernied-
rigt, denn er mifShandelt und beschimpft sich selbst durch
solche Roheit.«

»Aber kennen Sie nicht die Gewalt der Liebe?«

»Wie sollte ich ihren Zauber liugnen kénnen; ich beklage
Jeden, der ihn nie empfunden hat — er kennt keine Ah-
nung von den Freuden hoherer Welten. Allein der mich-
tigen Stimme jenes Zaubers diirfen wir nicht folgen, wenn
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er uns zu Rebellen gegen die Gesetze machen will. Ein
dunkles und erhabenes Geheimnif$ ruht in jenem Geftihl;
glauben Sie mir, Ulrike, es ist nicht in unserem physischen
Seyn, aber in unsrer Psyche begriindet. Es ist die Ahnung
einer hohern Welt, die Sehnsucht nach einem vollkom-
menen Daseyn, die in einer jugendlichen Seele, vor der
die Welt noch in einem rosigen Nebel gehiille liegt, unter
welchem sie Himmelsblumen verborgen wihnt, die Ge-
stalt der Liebe annimmt. Darunter ist die erste Liebe so
allgewaltig in der Menschenbrust. O Ulrike! ich fiihle, was
Sie leiden, ich kann die Grof3e Thres Opfers fassen; aber es
muf$ gebracht werden.«

»Q Gott, was wird aus Walter werden, wenn er mir entsa-
gen mufdl«

»Hat er dazu die Kraft nicht, so war er Threr nicht wiirdig.
Er werfe sich in die Arme seiner Kunst.«

»O, das hitte er an meiner Seite gekonnt, aber ohne mich
wird er untergehen in seinem Schmerz, rief Ulrike, heftig
weinend.

»Sir Harcourt miissen Sie vor Untergang bewahren, mit
ihm sind Sie vermihlt. Theure Ulrike, wie kurz ist dies
fliichtige Leben! Wollen Sie Thre Seelenruhe, Thr kiinftiges
Heil einem kurzen, ungewissen Erdengliick opfern? — und
gibe es keinen Troster mehr in Threr Noth?« Sie nahm ei-
nen goldenen Rahmen von ihrem Putztisch. Das Bild da-
rin war ein gemalter Vorhang, der nach dem Druck einer
Feder sich zuriickschob, und eine Kopie des Weltheilan-
des mit der Dornenkrone, nach Raphael, strahlte Ulriken
entgegen. Irdischer Schmerz, verklirt von himmlischer
Liebe, sprach aus den reinen Ziigen, Vertrauen zum Vater
aus dem zum Himmel blickenden Auge. Ulrike sank tief
ergriffen in ihrer Freundin Arme.
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6.
Lebe wohl!

Wenn das Weib in dem Manne mehr die Liebe, mehr das
Gebild ihrer Fantasie liebt, als ihn selbst mit seinen Feh-
lern und Schwichen, so ist dagegen die Liebe des Mannes
zu dem Weibe mehr ein Stiick seines Daseyns, und der
Besitz der Geliebten unentbehrlich zu seinem Gliick.
Diese Wahrheit sprach auch Walters grenzenloser
Schmerz aus, als Baron Frankenstein ihn mit Ulrikens
Entschlufi, ihm zu entsagen, bekannt machte. Er wollte
wie die Titanen den Himmel stiirmen, allen Verhiltnissen
Trotz bieten und die Geliebte erkimpfen.

»Sie sind ein Rasender, aber kein Mann, rief ihm Fran-
kenstein zu. »Ist es etwa Thre Hauptbestimmung auf Er-
den, in den Armen der Liebe gliicklich zu seyn? Miissen
Sie nicht als Mensch und Kiinstler der Welt niitzen? Den-
ken Sie an Van Dyk; er mufite, wie Sie, seiner ersten Liebe
entsagen; Entsagung ist der Weg zu irdischer Gréfle und
zu irdischer Zufriedenheit — zu irdischem Gliick will ich
nicht sagen, denn es giebt auf Erden kein dauerndes irdi-
sches Gliick, als nur fiir den, der beschrinkten Geistes in
beschrinkter Sphire lebt. Sie muften Ulriken entsagen
um Threr Kunst willen, und wire Ihre Hand frei gewesen;
nun aber wollen Sie sie, sogar gegen ihren Willen, ihrem
Gatten entreiffen, Gesetze, Welt, Menschen gegen sich
aufbringen, sich in Sorgen und Elend stiirzen, und allen
hohen Schwung Thres Geistes in der Alldiglichkeit des
hiuslichen Lebens vetlieren. Fort, junger Mann, in die
Wel, treten Sie Thre Reise nach Italien an. IThre ungliick-
liche Liebe wird die Gegenstinde um Sie her verkliren
und Thr Herz beruhige sich mit dem Gedanken, recht ge-

than zu haben. Auf den Triimmern des Coliseums zu
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Rom, im Golf von Neapel, im Serapistempel zu Puzzoli,
im Isistempel unter Pompejis Uberresten, werden sich
grofle Gedanken Deiner Seele bemeistern, und sie iiber
eine irdische Leidenschaft erheben. Magst Du immerhin
bei Tasso’s und Petrarka’s Grabe um Deine Liebe klagen,
und dir vornehmen, daf§ sie Dich wie jene beiden Un-
sterblichen erhéhen soll. Dem Manne wird es unendlich
leichter, einer Leidenschaft Herr zu werden, als dem
Weibe. Er kann sich in das irdische Leben stiirzen, mit
Eifer seine Bestimmung verfolgen; ihr bleibt kein Trost,
als die Religion; aber sowohl Diese, als auch das eifrige
Verfolgen der Bahn eines niitzlichen Weltbiirgers, welches
cin Jeder unter jeden Verhiliissen werden kann, muss
die Kraft seyn, die alles thorigte Beginnen und Begehren
aus unserer Brust verjagt. Ich fithlte das lebhaft, als ich vor
dem gotdichen Bilde stand, welches Lucas Giordane in
der Kirche Sanct Philipps von Neri zu Neapel auf der in-
nern Facade derselben, gemalt hat. Jesus steht mitten im
Tempel, hinter ihm brennt eine Ampel so daf$ alles Licht
von seiner Gestalt auszustromen scheint. Er steht da als
cin Ideal gotdicher Kraft. Die Ruthe in seiner Hand er-
scheint wie der Donnerkeil Jupiters gestaltet. Die Tem-
pelstufen herab stiirzen eine Menge kriftiger Verkiufer,
alle voll Furcht und Zagen vor der Gewalt dieses Einzigen.
Schafe, Rinder, Ziegen, Tauben, Stiihle, Tische, Fisser,
Korbe laufen, fliegen, poltern und fallen in héchster Ver-
wirrung die Treppen herab; einige Verkiufer die nicht
schnell genug die Stufen hinunter flichen konnten,
schwingen sich tiber die Treppenmauer. Unwillen spricht
aus manchem Gesicht, aber aus keinem ein Gedanke an
Widerstand.«

So fuhr Frankenstein noch eine Weile fort, die Wunder
Italiens seinem Freunde zu schildern, um seinen Schmerz
zu betiuben, und das Streben seines Geistes auf andere
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Gegenstinde zu richten; endlich fasste er den Entschluf3,
Ulriken nicht wiederzusehen. Er sah sie nicht wieder; aber
als er einige Wochen spiter seine Reise nach Italien antrat,
und unweit Potsdam abgestiegen war, um der schénen
Gegend besser zu genieflen, rollte ein Reisewagen, mit vier
stolzen Englindern bespannt, bei ihm voriiber. Plotzlich,
ohne sich bewuf3t zu seyn warum, fiihlte er sich von einem
ungeheuren Herzensschmerz ergriffen; da bog sich ein tie-
fer Hut aus dem Wagen, Walter glaubte in leisen Floten-
tonen ein: »Lebewohl« zu héren, und ein weifles Tuch
flatterte ihm entgegen. Walter ergriff es, und erblickte in
einem der schon gestickten Winkel den Namen »Ulrikex.
Der Wagen war schon fern. »Nach Parisl« seufzte Walter.
»Doch nein, Lebewohl!« rief er aus: »nach Rom!« Und
driickte Ulrikens Tuch an sein Herz.

Carl von Hohenhausen
Untergang ecines Jiinglings von 18 Jahren. Zur Be-
herzigung fiir Eltern, Erzicher, Religionslehrer und
Arzte

unfortunate boy,

short and evil were thy days!
(Chatterton’s life by Dr. Knox)

Carl von Hohenhausen wurde am 17ten Januar 1816 in
Miinster geboren, und mit unaussprechlicher Freude von
seinen liebenden Eltern, die bereits zwei Tochter hatten,
empfangen. — Wenige Stunden vor seiner Geburt eilte der
Vater in der Nacht zum Arzt, und warf sich in frommen
Gefiihlen vor dem Dom der Stadt nieder, um eine gliick-
liche Stunde fiir seine Gattin zu dem Allvater {iber den
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schimmernden Sternen empor flehend. Er fand die liebe-
vollste Erh6rung in der Geburt des lang erschnten Sohnes.
In seinen ersten Lebensjahren tibertraf die Zirdichkeit des
Vaters noch die der Mutter, und zu beider Elternfreude
wurde das Kind bald kriftig und blithend. — Als der Knabe
ein halbes Jahr alt war, verinderten die Eltern ihren Woh-
nort eine Versetzung des Vaters im Staatsdienst, als Rach
bei der Provinzial-Regierung, rief sie nach Preuflisch-
Minden. Dort erstaunte man iiber die Schonheit des leb-
haften Kindes, das auf dem Arme seiner Wirterin Aller
Blicke auf sich zog, iiber die immer blithenden Rosen sei-
ner Wangen, die nie das Leben, nur der Tod gebrochen.
— In den dunkeln Augen des Kindes schlief eine Welt un-
entwickelter Gedanken und Gefiihle; ich konnte Minuten
lang hinecinschauen, wihrend eine tiefe Sehnsucht sich
meiner Seele bemichrigte. ...

Die unendliche Zirtlichkeit seines Vaters, der ihn nicht
aus den Augen lief}, vermochte ihn, immer nach diesem
zu rufen, wie andere Kinder nach der Mutter weinen; —
selten machte der Vater einen Spaziergang, ohne daf§ das
geliebte Kind ihn begleitete. — Einst als er mit seiner Mut-
ter ging, ereilte ihn eine grofle Gefahr, gleichsam ein Vor-
gebilde seines spiteren entsetzlichen Schicksals. Auf der
groflen Weserbriicke, deren Gelinder damals ausgebessert
wurde, sprach ich mit einigen befreundeten Frauen, die
mir begegneten, als eine davon ausrief: »Ach, ihr Sohnl«
Mit einem Schrei des Entsetzens eilte ich zu ihm, der sich
von meiner Seite entfernt hatte und mit halbem Leibe aus
dem zerstiickelten Gelinder hinabgebogen in die rau-
schenden Fluthen schaute. Ich hatte kaum die Kraft, ihn
an seinen Kleidern zuriickzuziehen, und dankte nachher
Gott innig fiir die Abwendung eines entsetzlichen Un-
gliicks, durch dessen theilweise Verschuldung es mir an
Muth zum Leben, wie an Kraft, gemangelt hitte, meinem
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Manne unter die Augen zu treten. Hitte ich damals ahnen
kénnen, daf§ 15 Jahre spiter der Jingling verzweiflungvoll
auf derselben Briicke stehen, in dieselben Fluthen hinab-
schauen wiirde, Tod und Verzweiflung im Herzen! ...
Durch mein fortwihrendes Augenleiden, welches das
Eilser Bad nicht gehoben hatte, und andere Umstinde be-
wogen, machten wir im Jahre 1820 eine Reise nach Berlin.
Mancherlei Verhiltnisse fithrten unsern lingern Aufent-
halt in der Residenz herbei. Ich lernte dort Rahel von
Varnhagen kennen, mit der wir eine Sommerwohnung in
cinem Garten theilten, und bald wurden wir innig be-
freundet. Es war unméglich, sie genau zu kennen, und sie
nicht hoch zu achten und zu lieben. So grof§ und vielseitig
ihr Geist auch gebildet sein mochte, ihr Herz ging doch
iiber Alles. Sie erfreute sich auch meines Sohnes, den sie
nur den »herzigen lieblichen Jungen« nannte, legte oft ihre
kleine weifle Hand auf sein damals noch hellblondes Lo-
ckenhaar, ruhte mit ihrem dunkeln geistreichen Auge, das
Welt und Leben schon durchschauet hatte, wohlgefillig
auf dem heitern Kinde, und sagte dann immer: »Ach, wie
schén ist der Knabel« ...

Es versammelten sich damals viele schone Geister an ei-
nem bestimmten Wochentage auch in unserem Hause;
unter ihnen war H. Heine, der in Berlin mit seinen Stu-
dien auch seine poetische Laufbahn begann, und schon als
aufblithendes Genie gefeiert wurde. Seine Gedichte waren
bereits erschienen, und hatten durch ihre kithne Origina-
litit sowohl, wie durch die unverkennbaren Funken ech-
ten Dichter Geistes, der sie beseelt, bei Manchen Staunen
bei Vielen gerechte Aufmerksamkeit erregt. Seine beiden
Trauerspiele, »Ratkliff« und »Almansor«, folgten. Das
erste ist im Geiste der englischen Literatur gedichtet, den
sich spiter auch die franzosischen Romantiker aneigneten;
voller Scenen des Grausens und Entsetzens. Das zweite ist

56



ohne vorherrschende tragische Exaltation, weit edler ge-
halten; aber der Selbstmord spielt in beiden eine Haupt-
rolle. Wir lasen in unsern literarischen Abendgesellschaf-
ten auch Heines Erzeugnisse. Carl, der damals eine der
Berliner Schulen fiir Knaben besuchte, die noch nicht
zum Gymnasium reif waren, und bereits lesen und schrei-
ben konnte, horte aufmerksam zu; als aber sein Vater, bei
der Vorlesung des Ratkliff, eine Stelle unversehens tiber-
schlug, sprang er lebhaft auf ihn zu und sagte: »Nein, nein,
Vater, das kommt nicht, so heif3t es nicht!« Wir erstaunten
und erfuhren auf diese Weise, dass der sechsjidhrige Knabe
schon Heines Trauerspiele leider nicht nur gelesen, son-
dern auch ganz in seine Phantasie aufgenommen hatte.
Der Besuch des Theaters, den der zirtliche Vater ihm zu-
weilen und mit Auswahl gestattete, erfiillte seine Phantasie
so sehr, dass er die Stiicke nachher mit seinen Schwestern
und mit Puppen von Papier nachspielte, die sie zu diesem
Behuf ausschnitten und kostiimierten; iibergliicklich
machte ihn das Weihnachtsgeschenk eines kleinen Thea-
ters. Liebende Eltern gewihren ihren Kindern nur zu gern
das Vergniigen des Theaters, und es gibt fast kein anderes,
was die jungen Gemiiter in einen solchen Zustand des
Entziickens versetzt; aber es ist ein siifles Gift, das diesen
Rausch hervorbringt. Die Phantasie der Kinder wird
leicht tiberreizt, die einformige Wirklichkeit kleiner Freu-
den erscheint ihnen traurig und 6de gegen diese wech-
selnde Theaterwelt. ...

Ich tibersetzte damals viel von Byron; man nahm meine
Ubersetzungen mit Beifall auf, obgleich ich von den grof3-
artigen Schopfungen des diistern Britten wohl nur die
tiefe, heilige, schmerzliche Sehnsucht wiedergeben
konnte, die ein poetisches Gemiith im Treiben der Welt
empfindet, die es oft irre fiihrt, und die nur die Unsterb-
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lichkeit stillen kann. Ach, wihrend ich die Werke des Brit-
ten {ibersetzte, blithte an meiner Seite, von mir nicht ge-
ahnt, in unserem Carl ein zweiter Byron auf, dem jene
Sehnsucht in Verbindung mit einem spitern furchtbaren
kérperlichen Ubel, das aber auch nur durch Ubermaaf3
seines geistigen Strebens erzeugt war, ein frithes Grab be-
reitete.

Carls Temperament glich wie sich spiter zeigte dem By-
rons; er war, wie dieser, sanguinisch-melancholisch; heiter
von aufSen, diister von innen, dabei jeden Eindruck leicht
aufnehmend, aber den traurigen, ernsten tief in sich be-
wahrend und verarbeitend. Dies Temperament begiinstigt
das Werden des Helden und Dichters, aber wer es besitzt,
wird niche lange leben auf Erden. Saturnus umschlingt
mit glithenden Armen seine lieblichsten Kinder. Carl war
Egoist, wie Byron, aber sein Egoismus war der des Helden,
des himmelstiirmenden Titanen — nicht der frivoler Ge-
nufSsucht, irdischer Gewshnlichkeit. Glithendes Verlan-
gen nach den Hoéhen des Lebens, nach beiden Lorbeer-
kronen theilte er mit Byron; aber Carl errang nur eine
Dornenkrone und einen Cypressenkranz. — ...

Nach einigen in Berlin verlebten Jahren fiihrte der Amuts-
Beruf meines Mannes uns nach Minden zuriick, wo Carl
dem glasigen Gymnasium {ibergeben wurde. — Er machte,
nach angestrengter Uberwindung der ersten Schwierigkei-
ten, in den alten Sprachen, bedeutende Fortschritte, so
wie in Geschichte, Geographie etc., und leistete schon in
seinem neunten Jahre viel im Plan- und Kartenzeichnen;
cine mithsame Beschiftigung, die oft den blithenden
spiellustigen Knaben, leider halbe Tage lang mit ge-
kriimmtem Leibe am Zeichentisch fesselte. Wir fiigten
uns diesen Anordnungen, da Carl nicht unbedeutendes
Talent zum Zeichnen entwickelte; auch spiterhin gelang
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es ihm immer mit wenigen Federstrichen ausgezeichnete
Physiognomien treffend darzustellen. ...

Als jedoch der zwsélfjahrige Knabe zur Tertia tiberging,
entwickelte sich mehr der laute dreiste Ton des Lebens
nach auflen, so wie der in dieser Periode herrschende ju-
gendliche Muthwille seiner Gefihrten, hinter denen er
nicht zuriickbleiben zu diirfen glaubte, um niche fiir einen
Schwichling zu gelten. Thr Jugendmuth vergafl sich sogar
so weit, daf§ sie die Achtung gegen einen jiingeren Lehrer,
der sich ihre Liebe nicht zu erwerben wuf3te, arg aus den
Augen setzten, und da Niemand die Schuldigen, zu denen
Carl nicht gehorte, entdecken wollte, so muflten ernste
Strafen gegen die ganze Classe ausgesprochen werden;
dennoch blieben die jungen Pelikaren fest, und es fand
sich kein Verrdther unter ihnen. Dieser Vorfall gab dem
Vater Veranlassung, sehr eindringend dartiber mit Carl zu
reden, und wenn er gleich dem Gefiihl der Ehtliebe, die
den Verrath verschmiht, Gerechtigkeit widerfahren lief3,
doch scinen Liebling darauf aufmerksam zu machen, in
welche moralische Collisionen er sich versetzen wiirde,
wenn er von seinen Lehrern zur Wahrheit aufgefordert,
diese verleugnen miisse, um jenen Verrat zu vermeiden.
Carl beteuerte, den Thiter wirklich nicht zu wissen, wo-
rauf der Vater, den MifSton des auftauchenden Zweifels
an der ginzlichen Aufrichtigkeit jener Aufgerung, im be-
kiimmerten Herzen unterdriickend, sich darauf beschrin-
ken zu miissen glaubte, in Carl’s Seele den Grundsatz auf
das Sorgfiltigste zu befestigen: Der Wahrheit stets und
unbedingt treu zu bleiben.

Mit dieser Entwicklungsperiode des Selbstbewuf3tseins
und der jugendlichen Kraftdu8erung in der Rosenzeit des
zum Jiinglingsalter emporblithenden Knaben trat auch bei
Carl das Interesse fiir die Schule und seine cameradlichen
Verpflichtungen immer mehr hervor und dadurch die
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Einfachheit des hiuslichen Lebens mehr in den Hinter-
grund. Nur zu leicht verzichene Eitelkeit im Anzug und
Haltung, die, wie der Unterricht im Tanz, Reiten, in Mu-
sik etc., das Jinglingsalter verfritht, beglinstigten die
schuldlosen Galanterien der jungen Gymnasiasten, die
schon mit Auswahl die schénen jungen Midchen ihrer
Bekanntschaft aufsuchten und begriifSten. Wir Eltern sa-
hen in diesen harmlosen Aufgerungen nur das erwachende
Selbstgefiihl und erfreuten uns des durch hiufige kdrper-
liche Bewegung rasch heranwachsenden blithenden Soh-
nes, dessen ganze liebliche Erscheinung nur Ausdruck der
Freude und des kriftigen Lebens, verbunden mit seinem
Anstande, selbst von Fremden nicht unbemerket blieb. Ein
tiirkischer Kaufmann, der auf der Mindener Messe aus-
stand, und den Knaben, wenn er von der Schule kam, im-
mer bei sich voriiber wandern und den jungen Midchen,
die aus einer nahen Midchenschule hervorstrémten, mit
den zierlichsten Begriiffungen sich nahen »Courschneider!
da will ich dir ein Flischchen Rosendl schenken, das
macht angenehm bei den Damen!« Catl lehnte, voll Ehr-
gefiihl, die Generdsitit des Tiirken ab, erzdhlte mir aber
doch den Hergang mit nicht verhehlter Freude; ebenso
unbefangen vertraute er mir seine Ansichten iiber die jun-
gen Midchen seiner Bekanntschaft. Er hing mit Bienen-
lippen an der heitern Gegenwart. Armer Jingling — wie
bald triibte ein Sturm die einzige gliickliche Zeit Deines
Lebens! ...

Hoch und schlank emporgewachsen, blithend und kriftig,
stand Carl bei dem Antritt seines 15. Lebensjahres, als
Schiiler der obern Secunda, als ein herrlicher Jiingling da,
die Freude und der Stolz seiner Eltern; von seinen Lehrern
und Mitschiilern geehrt und geliebt. Seine frithere Lustig-
keit war in einen edlen minnlichen Ernst ibergegangen,
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und dieser dimpfte auch seinen sonstigen Hang zu Zer-
streuungen. Dagegen fing er an, mehr Antheil an den po-
litischen Ereignissen der Zeit zu nehmen. Die Julirevolu-
tion bewegte ihn heftig, und spiter noch mehr der Kampf
um die Nationalitit der Polen; aber es wurde seine Teil-
nahme nur durch den sich dabei entwickelnden politi-
schen Heroismus erzeugt; er war weit entfernt, sich ein
politisches System zu bilden, oder dem Parteigeiste der
Zeit zu frohnen. Carl war liberal, cosmopolitisch erglii-
hend fiir die Menschheit, dabei aber durchaus historisch
niichtern und entfernt von allen Auswiichsen der Dema-
gogie. Der Fleiff des Jiinglings war in dieser Zeit im hdchs-
ten Grade rithmlich, und gestattete ihm nicht, im Som-
mer 1830 auf einer Reise nach Pyrmont seine Eltern zu
begleiten; offentliche Anerkennung in dem gedruckeen
Schulprogramm {iber Fleif§ und Talent in seinen Privat-
Arbeiten erfreute ihn so sehr wie es uns begliickee.

Als wir Eltern nach einer kaum zehntigigen Abwesenheit
von Pyrmont zuriickkehrten, klagte die eine zuriickgeblie-
bene Tochter dariiber, daf sie bei dem schonen Wetter
gar nicht habe spazieren gehen kénnen, weil der Bruder
sie nie habe begleiten wollen, indem er von des Morgens
sechs Uhr bis spdt in der Nacht rastlos seinen Studien ob-
gelegen und wihrend der Ferien unausgesetzt gearbeitet
habe. Die Eltern miflbilligten diesen tibertriebenen Fleifi;
Carl behauptete aber, solche Anstrengungen wiren
nothwendig, weil er zu Ostern die ersehnte Stufe als Pri-
maner erreichen wolle. Kurze Zeit darauf klagte Carl iiber
Kolik und heftige Obstructionen. Das Ubel wurde von
zwei Arzten fiir unbedeutend erklirt, und durch einige an-
gewandte Abfithrungsmittel bald scheinbar gehoben —
aber es kehrte, anfinglich noch in ziemlich langen Zwi-
schenriumen, immer wieder, und beunruhigte uns Eltern
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sowohl, wie den Sohn, sehr. Man hielt diese Erscheinun-
gen, so wie die frithere Anschwellung der Brustwarzen
und die Unbehaglichkeit im Unterleibe — tiber die sich
Carl zum ersten Male von hypochondrischer Einbildung
erfiillt, als Vorboten eines Brustkrebses und Leistenbru-
ches sehr geingstigt hatte — fiir nichts als Symptome seiner
Entwicklungsperiode, und beachtete sie daher nur als vo-
riibergehende Spuren von Krinklichkeit. Auf Carl’s Ge-
miith aber machten sie einen tiefen Eindruck, wie sein Ta-
gebuch ergiebt. Gegen mich sprach er sich nur einmal auf
cinem seiner Fragespazierginge dariiber aus, als gerade die
Rede von den Schénheiten des siidlichen Europa war:
»Mutter, sagte er, »wenn ich nicht krank wire, ich bliebe
nicht bei euch in dem engen Leben, die ganze Welt miifite
ich durchwandern!« Ich lichelte dariiber und wufSte nicht
wie tief dieser Au@erung empfunden wurde. ...

Im November 1832 klagte er einmal, aber nur gelegent-
lich, iiber Verwirrung seiner Denkkraft und Mangel des
Gedichrnisses, auch tiber seine Gleichgiiltigkeit gegen alle
Lebensfreuden. Wir suchten sofort drztliche Hiilfe, und
mehrere Mittel, so wie Mineralwasser verschiedener Art
wurden mit voriibergehendem Erfolg angewandt. Zum
Versuch mit der Homdopathie wollte sich Carl ungeach-
tet des Vaters dringenden Rhats, durchaus nicht verste-
hen. Carls sich immer gleich bleibendes blithendes Ausse-
hen tiuschte die Arzte iiber die Wichtigkeit seines Ubels,
und sein finsterer unheimlicher Trotz erschien uns als ein
Erzeugnifl seines Alters, nicht seiner Krankheit. Daher
wurden jene hypochondrischen Au@erungen durch sein
Betragen so wenig bekriftigt, dass wir sie nur als ephemere
Erscheinungen augenblicklicher Verstimmung betrachten
konnten. Um diese Zeit war er sehr viel mit seinen Came-
raden zusammen. Fecht- und Schief§iibungen wurden
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hiufig gehalten. Jeden Abend sang und tanzte er mit sei-
nen Schwestern, scherzte mit dem Vater, und benahm
sich im ganzen durchaus als lebenskriftiger lebensmuthi-
ger Jiingling, gleich allen seinen {ibrigen, nun bald mit
ihm zur Universitdt abgehenden Cameraden. ...

Das Abiturientenexamen ging vor sich. Carl erhielt das
lang ersechnte Zeugnis Nummer 1, und wir gliicklichen
Eltern wunderten uns, daf dieses erfreuliche Ereignif3 so
wenig dem finstern Ernst von seiner Stirn entfernte, als er
mit edlem Anstande, aber kalt und lakonisch, mit ruhiger
Bescheidenheit, dem {ibergliicklichen Vater, der ihn in
seine Arme schlof3, das Zeugnif§ mit den Worten brachte:
»Hier Vater, hast du das Zeugnis Nummer 1 — ich habe
es erhalten, aber nicht verdient.« Der Gebrauch des Hors-
ter, mild auflésenden Mineralwassers, hatte Carl eine we-
sentliche Erleichterung gewihrt. Sein kdrperliches Ubel,
wieder auf einige Zeit gehoben, trat in den Hintergrund,
und zugleich der entsetzliche von uns nicht geahnte Ent-
schluf?, sich durch den Tod davon zu befreien. Wir hoff-
ten vieles fiir seine Gesundheit von der Reise nach der
Universitit Bonn, die zu Fuf unternommen werden
sollte, von den schonen Rheingegenden, und dem selbst-
stindigen Umhercummeln Carls in der Studentenwelt, an
der er groflen Anteil zu nehmen schien.

Als der geliebte Sohn an einem schénen Frithlingstage von
uns schied in einem eleganten Reiseanzug von grauem
Nanking, eine griine Schirmkappe auf dem Lockenhaar,
einen zierlichen Reisesack auf dem Riicken, mit einem
kriftigen Ziegenhainer ausgeriistet — war er ein so schdner
und blithender Jiingling, wie je einer das elterliche Haus
vetlief8. Hoch und schlank gewachsen, trug er seinen Kor-
per mit dem edelsten Anstande; seine Gesichtsfarbe,
héchst rein und klar, hatte fast einen italienischen Schim-
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mer, auch seine dunkeln glinzenden Augen, von schwar-
zen langen Wimpern beschattet, schienen dem Siiden Eu-
ropa’s anzugehdren, ebenso wie die immer blithenden Ro-
sen seiner Wangen. Sein reiches Lockenhaar war dunkel-
blond; an die schon gewdlbte Stirn schlof§ sich eine gerade
feingebildete Nase, die, ihre Spitze etwas erhebend, dem
geistreichen feinen Gesicht, einen Ausdruck von Kiihn-
heit gab ...

Als der Vater den scheidenden Sohn ans Herz driickte, sah
ich eine dunkle Wolke iiber Carl’s Gesicht ziehen. IThr
Ausdruck erschreckte mich; es schien nicht Wehmuth,
nicht Schmerz — aber kaltes Entsetzen, starre Verzweif-
lung. Ich wollte ausrufen: »Carl, was denkst du jetzt?« aber
die Wolke zerrann. Er dachte vielleicht, wie Byron dich-
tet:

Wenn aus dem Herzen, das die Trauer fiillt,
Sich dunkle Schatten allzu hoch erheben,
Die Stirn sich wélbe, des Auges Thrine quille

Und meine Ziige Schmerzen iiberbeben,

So acht’ es nicht; es wird voriiberziehn, —
Denn ihren Kerker kennen die Gedanken,
Zuriick in meine Brust die Wand’rer flichn
Und bluten dort in ihren stummen Schranken.

Ach! Wenn wir armen Eltern damals hitten wissen kon-
nen, daf§ Carl in seiner Brieftasche alle Papiere fiihrte, die
Zeugen seines schrecklichen Seelenzustandes, seines ent-
setzlichen Entschlusses waren! ...

Mit Sehnsucht erwarteten wir das Ende des Winters 1833.
Carls Briefe wurden selten, kalt, trocken. Wir befiirchte-
ten, er habe wohl zu tief sich in das Studentenleben ver-
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senkt, waren aber im Voraus bereit, ihm jede leichte Ver-
irrung liebreich zu vergeben. Ostern erschien; mehrere
Cameraden Carls kamen mit der Eilpost an. Er entschul-
digte in einem kurzen Briefe, vom 20. Mirz 1834, sich
damit, daf§ er seinen nihern Freunden versprochen habe,
mit ihnen zu Fufle nach der Heimath zu reisen, aber un-
fehlbar in fiinf bis sechs Tagen nachkommen werde. Wir
freuten uns seiner baldigen Ankunfi; aber:

»Zwischen Lipp’ und Kelcherand
schwebt der finstern Michte Hand!« —

Mich quilten in der Osternacht furchtbare Triume: Carls
Reisekamerad, Student R*, den wir gleichfalls eingeladen
hatten, trat bei mir ein; ich fragte dngstlich nach meinem
Sohne, und jener zeigte mir weinend einen Todtenkopf!
Ich theilte den Inhalt dieses Traumes meinem Manne mit,
der zwar das bekannte: »Triume sind Schiume«, erwie-
derte, aber doch schon frither sehr unruhig und bekiim-
mert {iber Carls langes Ausbleiben gewesen war, ohne es
aus Schonung fiir mich zu duflern.

Als bereits nach der bestimmten Zeit der Ankunft vier
Tage in grofler Besorgnif$ verflossen waren, erhielten wir
am ersten April unerwartet die Nachricht, daf§ der Stu-
dent Rében, mit dem Carl die Reise zur Heimath machen
wollte, schon vor einigen Tagen durch Paderborn, mehr
als zehn Meilen seitwirts von Minden, mit mehrern Rei-
segefihrten gekommen sei, ohne dafd Carl sich unter letz-
tern befand. Diese Nachricht erfiillte mich wegen der Un-
gewi$heit tiber das, was aus meinem Sohne geworden sein
konnte, mit Schrecken und Entsetzen. Ich wollte in der
ersten Bestlirzung schleunigst nach Bonn reisen, wo ich
Carl krank wihnte. Mein Mann hoffte indessen noch im-
mer, daf§ Carl, der in abweichender Richtung von jenen
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Reisegefihrten die letzten Mirsche machen mufite, viel-
leicht durch das schlechte Wetter aufgehalten, unverziig-
lich bei uns anlangen werde. Diese Ansicht und die jede
Besorgnif§ vor Krankheit entfernende Auflerung jener
riickkehrenden Studenten, im treuherzigen Burschenton:
»Hohenhausen ist ein tiichtiger Kerl geworden!« — be-
stimmcte uns leider, — so hingen die wichtigsten Schicksale
der Menschen oft an einem kaum sichtbaren Faden, —den
Gedanken an eine Reise nach Bonn —vielleicht das einzige
noch mégliche Rettungsmittel — aufzugeben; indem wir
den Vorstellungen Raum gaben, daf§ Carl nun wirklich an
letzterm Orte wohl noch verweile, und dafd er vielleicht
irgendetwas begangen habe, was ihn hindere, sich seinen
Eltern zu stellen; das Geriicht sprach von einigen Duellen
— von seiner (wirklich Statt gehabten) Verwundung —
auch konnte er in Schulden gerathen sein. Nicht ohne das
Gefiihl bitterer Krinkung ergriff ich die Feder, um an den
geliebten Sohn zu schreiben. Nicht wegen seines Leicht-
sinns ziirnte ich ihm, da der so oft ein jugendliches frohes
Gemiit beschleicht; aber um seines Mangels an Vertrauen
zu seinen Eltern, um der Verheimlichung seiner Lage wil-
len. Ach! Ich ahnte nicht, daf§ er viel Schrecklicheres als
Leichtsinn uns nun schon so lange verborgen hatte! Auf
jeden Fall glaubten wir, ein treugemeinter Brief wiirde
Carl weit weniger Strafen, ihn viel eher sich zurechtfinden
lassen, als die persdnliche Erscheinung des Vaters oder der
Mutter. Ich schrieb ihm daher am 2ten April den
zirtlichsten liebevollsten Brief, nur Klagen tiber sein un-
erklirbares Ausbleiben, keine Vorwiirfe, verhief§ ihm die
Bezahlung aller seiner etwaigen Schulden, fiigte eine
nochmalige Anweisung auf Reisegeld bei, und der Vater,
der letzteres noch erhshte, die Worte: »Komm nur, komm
mein lieber Sohn, dann ist alles vergessen und vergeben!«
schlieffend mit dem lateinischen Denkspruch:
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Quidquid agis,
Prudenter agas
Et respice finem!!

Diesen Brief, welcher an den Hauswirth in Bonn couver-
tirt war, fiir den nicht unwahrscheinlichen Fall, daff Carl
schon abgereis’t sein méchte, tibergab jener gleich mei-
nem Sohne, der von einer Fechtiibung bei seinen Came-
raden abgerufen ward, mit dem Anerbieten, »dafl ihm so
viel Reisegeld zu Dienste stinde, als er verlange«. Carl
lehnte errothend dies Anerbieten ab, und las, auf sein
Zimmer zuriickgekehrt, den Brief thrinenden Blicks und
nicht ohne sichtbare Bewegung, welche seiner treuen Auf-
wirterin nicht verborgen blieb. Sie, die frither Zeuge von
dem Zureden der Cameraden Carls gewesen war, die
Reise nach der Heimath mitzumachen, die dieser immer
abgelehnt; die schon mehrere Abende zuvor gesehen hatte,
daf$ er Kugeln gegossen, einige Messer dolchartig spitz ge-
schliffen und auf die Frage, wozu er sie gebrauche, gedu-
fert hatte: »Er wolle damit etwas in Holz ausschneiden« —
warf sich in banger Besorgnis zu den Fiilen des Jiinglings
und beschwor ihn, der Angst seiner Eltern ein Ende zu
machen, mit den Bitten: »Ach, Herr von Hohenhausen!
Verschieben Sie doch nicht linger ihre Abreise und schrei-
ben Sie gleich noch heute, dafl sie kommen wollten!« Kurz
und heftig sprach Carl: »Stehen Sie auf, ich kann das
Khnien niche leiden! Ich will nach Minden gehen, aber ich
kann nicht sogleich.« Er schrieb uns auch wirklich auf der
Stelle, ach! den letzten — Brief in wenigen Zeilen:

' Was Du auch beginnest, thue es mit kluger Vorsicht, und be-
denke das Ende!
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»Liebe Eltern! Mit grofer Bekiimmernis und innerem
Vorwurf habe ich Euren Brief gelesen. Ich dachte niche,
dafd ihr meinetwegen so in Sorgen wiret; eine unvorsich-
tig mir zugezogene Unpiflichkeit! hielt mich ab — in
Geldverlegenheit bin ich nichg; ich folge diesem Briefe
auf dem Fuflel«

Der Hauswirth verfiigte noch einige Zeilen hinzu, daf§
mein Sohn unpafd gewesen, aber bei aller Pflege vollig wie-
derhergestellt sei; er ihn auch mit allem Néthigen zur
Reise versehen wolle. Dieser Brief wurde auch wirklich zur
Post gebracht, angeblich von Carl selbst, gegen dessen Ge-
wohnbheit.

Carl bestellte nun fiir seine Riickkehr zum Abend bei sei-
ner Aufwirterin ein Fuftbad, welches er schon mehrere
Abende begehrt hatte, mit dem Zusatze: »Bringen Sie mir
auch zwei Lichter, ich habe noch viel zu schreiben.« Er
hatte sich noch in den Studenten-Verein seiner westphi-
lischen Landsleute begeben, wo er heiter und witzig gewe-
sen, gegen 10 Uhr aber, iiber Kopfweh klagend, sich nach
Hause verfiigt.

Hier angelangt, hatte er sich des FufSbades bedient und
reine Wische angelegt, iibrigens, ganz freundlich grii-
Bend, seinen heimkehrenden Hausburschen, wie gewdhn-
lich, gebeten: ihm noch etwas auf der Violine vorzuspie-
len.

Sodann hatte man ihn Stunden lang mit weiten Schritten
in dem Zimmer auf und nieder gehen gehort, bis die
nichtliche Stille eingetreten. Er hatte sich nun entkleidet
zu Bett gelegt, umgeben von seinen Tagebiichern, und

! Ein starker Hieb in die Schulter, den Carl im letzten Duell er-

hielt.
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seine Briefschaften versiegelnd, die man am andern Mor-
gen nebst einem aufgeschlagenen griechischen Neuen
Testament neben den kreuzweis gelegten Messern und der
Pistole fand.

Nachts gegen Drei wurden die Hausgenossen durch einen
heftigen Knall aus dem Schlafe geschreckt!

Ach, der ungliickliche Jiingling war unterlegen; — er hatte
sich die Kugel mitten durchs Herz geschossen!

Hier entsinkt die Feder meiner Hand; wir armen Eltern!
Unser irdisches Leben ist mit dem schwarzen Schleier un-
ausldschlicher Trauer umzogen!

Portrit Carls von Hobhenbhausen, Vorsatz des Buches.
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Reiseliteratur

Minden und seine Umgebungen

Lage der Stadt. — Historische Notizen. — Gebdude. —
Nahrungszweige der Einwohner. — Bevolkerung. —
Wissenschaften und schéne Kiinste. — Geselliges Le-
ben. —

In einem fruchtbaren Thale an einem schiffbaren Strome,
im Angesicht der herrlichen Porta Westphalika liegt um-
schlossen vom reitzenden Wesertal Minden, nach Miins-
ter, die bedeutendste Stadt der Provinz. Eine Bergkette
mit malerischen Abstufungen, der beriihmten Bergstraf3e,
bis auf ihre Ruinen sehr dhnlich, begrenzt die Hilfte des
Horizonts; die andere Hilfte, wohin die Weser dem
Meere zu stromt zeigt eine unabsehbare Fliche mit Stdd-
ten, Flecken und davon, mit Wiesen und fruchtbaren Fel-
dern bedeckt; der grofle Kurfiirst Friedrich Wilhelm, der
1650 in Minden war, versicherte, nie eine reitzendere Ge-
gend gesehen zu haben. Vor Alters nannte man die Stadt
Minnen und verband vielleicht damit dem Begriff der
Minne oder Liebe; ob nun Minden damals, wie Paphos,
Citheren geweiht war, oder ob man durch diese Benen-
nung die Anmuth der Gegend bezeichnen wollte, bleibt
unentschieden. Kaiser und Konige haben ihre Schénheit
geehrt, wie die Geschichte erzahlt. Zur Zeit des fiinfzehn-
ten Bischofs von Minden residirte Kaiser Konrad der
Zweite, mit seiner Gemahlin und dem ganzen Hofstaat,
zwei Jahre lang hier, wovon die Ritterstrafle, weil dort des
Kaisers Ritter wohnten, ihren Namen behalten hat. — Der
Kaiser hielt hier 1026 einen Reichstag, auf welchem sein
Sohn Heinrich der Dritte zum rémischen Konig gesalbt
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wurde. Bei dieser Gelegenheit wurde Adolph von Santes-
leve ein Giinsting des damaligen Bischofs Sigismund in
den Grafenstand erhoben. — Adolph erbaute die jenseits
der Mindener Bergkette romantisch gelegene Schaum-
burg und ward der Ahnherr dieses Geschlechts.

Eine beriihmte Konigin und Abentheurerin hat in Min-
den auch eine Nacht, 1653, zugebracht, Christine von
Schweden, welche im strengsten Inkognito in minnlicher
Kleidung hier ankam und dann {iber Miinster nach den
Niederlanden zog. Im Jahr 1523 war Kaiser Karl der
Fiinfte mit seiner Gemahlin in Minden. ...

Die Palliste und Herrenhiuser von Miinster vermif$t man
hier; nur am Markte, einem ziemlich regelmifigen gro-
Ben Platze, und auf dem Kamp stehen cinige gute Hiuser,
neben anderen im gotischen Geschmack mit unendlich
hohen Giebeln, welche nicht gehérig ausgebaut, und doch
zum Theil schon verfallen. Die oberen Fenster sind Dach-
Lucken und die grof8e Seltenheit der Quartiere, erregt den
lebhaften Wunsch, diese Hiuser bald ausgebaut zu sehen.
Sollte die Festung cinst belagert werden, so wiirde die
Stadt durch fehlerhafte Bauart und enge Straflen sehr lei-
den

Einen erfreulichen Kontrast, mit den schlechten Gebiu-
den, bildet die herrliche Weserbriicke, der Magnet aller
Spazierginger; sie ist 600 Fuf$ lang und 24 breit, leider
aber durch die Franzosen im Jahr 1813 verstiimmelt, die
bei ihrer Flucht 2 Pfeiler sprengten, die nun durch Holz-
tiberwurf ersetzt sind. Damals gaben zwei Mindener Biir-
ger, Fleschentriger und Kiitemeier, schone Beweise des
patriotischen Muts; der Erste stieg mutig in die Hohlung
der Briicke, wo die brennende Lunte lag, der andere trug
Wasser zu, die Lunte zu 18schen. Leider wurde dies Begin-
nen bald entdeckt. Mit Lebensgefahr mussten die Braven
fliichten, und die Briicke ward vernichtet. Aber der kiihne
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edle Wille blieb nicht unbelohnt. Unser Kénig verlieh bei-
den Biirgern das allgemeine Ehrenzeichen zweiter Klasse.

Auf der Weserbriicke zeigt sich die Gegend in ihrer gan-
zen Pracht und Herrlichkeit. Man steht der Porta gegen-
tiber, woraus der glinzende Strom durch griine Wiesen
und lachende Ufer rasch seine Fluthen wilzt; auf der einen
Seite erblicke man die ganze malerische Bergeskette, die
sich westlich nach Osnabriick hin, und siidlich neben
Biickeburg und Rinteln hinaus nach dem Harz zu in licht-
blaue Ferne verliert, mit dem dunkelhervortretenden Har-
relberg, auf der anderen Seite die unermefliche Ebene, die
von hier bis zur Nordsee reicht. Staunen und Entziicken
fihlt ein jeder, der zum erstenmal diese Briicke betrat....
Unter den 6 Kirchen in Minden ist der alte Dom am
merkwiirdigsten, der im Jahr 803 von Karl dem Grof3en,
an der Stelle wo Wittekinds Schloff stand, erbaut ward.
Als Kaiser Heinrich der Vierte 1062 hier war, spielten die
kaiserlichen Diener den Biirgern iibel mit. Diese setzten
sich zur Wehr und Tags darauf loderte die Domkirche in
Flammen auf, mit allen Kostbarkeiten, womit Karl der
Grofle und der neubekehrte Sachsenkonig, Wittekind, sie
schmiickten. Kaiser Heinrich der Vierte schenkte den
Buslinger Hof, im Engerschen Distrike gelegen, dem Ka-
pitel zur Entschidigung. Papst Alexander bestitigte die
Schenkung durch eine Bulle.

Der neu erbaute Dom hilt in der Linge 100, in der Breite
30 bis 40 Schritte. Dieses grofie Gebiude ist von Quader-
steinen, von majestitischer Architektur, und ruht auf 12
grofen Siulen: sein Grund ist morastig, darum steht es
auf Pfeilern von Holz, die im Wasser durch die Zeit ver-
steinert, fest wie Eisen geworden sind. Auf beiden Tiir-
men sind 12 Glocken. Der Hochaltar ist von Marmor mit
romischen Siulen. Die Statue des heiligen Antonius, der
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ein Kind herzt, ist ein Meisterstiick. — Die hiufig in der
Kirche angebrachte Relief-Arbeit in Holz, gibt gleich ei-
nem Gemilde, Schatten und Licht; schade dass uns diese
Kunst verloren ging. Das ewige Licht flammt in einer sil-
bernen Lampe, die 1713 Freiherr von Nehme der Kirche
geschenkt hat. Die um den Hochaltar hingenden Olge-
milde, bedecken Reliquienschrinke; da die Gemilde sehr
verwittert sind und man ihre Meister nicht kennt, so lisst
sich ihr Wert nicht bestimmen, aber sie zeigen dem Auge
edle Gestalten, schone Perspektive, architektonische
Fiille; sie stellen simtliche graf§liche Martern vor, die die
ersten Christen von den Heiden erdulden mussten. Eins
scheint sehr merkwiirdig, es zeigt uns die Porta und Min-
den; ein Mann in Rittertracht wandelt im Vordergrunde,
oben in den Wolken steht die heilige Jungfrau mit Palme
und Mirtyrerkrone, und Engel knien um sie her. Wahr-
scheinlich bezieht sich dieses Gemilde auf die Bekehrung
der Einwohner zum Christentum. — Andere sind aus den
Zeiten der Reformation, wo die Stadt, ein Mitglied des
Schmalkaldischen Bundes, viel gelitten hat. Das von Fio-
rello in seiner Geschichte der zeichnenden Kiinste er-
wihnte Gemilde, eine Jungfrau auf der einen, den Tod
auf der anderen Seite vorstellend, ist nicht mehr vorhan-
den. Die Chronik erzihlt: dass im Jahr 1519 Bischof Jo-
hann von Hildesheim im Namen der Jungfrau Maria, als
seiner sonderlichen Patronin und Beschiitzerin, das Stift
Minden angegriffen; »Eben in der stillen Wochen, dass er
bei dem Blutvergieflen im Stift Minden, sich des Leidens
Christi erinnern konnel« Ein Denkmal des Fanatismus der
damaligen Zeit. ...

Die Gesellschaft in Minden bildet sich aus den Gliedern
des Regierungskollegiums mit ihren Familien und dem
anwesenden Militair. Im Winter sind die geselligen Zirkel
hiufig; aufler der sonntiglichen Ressourcen-Gesellschaft,
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die zu Tee, Spiel und Souper alle 8 Tage, und zum Balle
alle 14 Tage zusammenkommt, ist Freitags nach dem
Konzert Assemblee bei dem Herrn Regierungs-Chef-Pri-
sidenten Frhr v. d. Horst, der in seiner mit vollendeter
Eleganz und jedem Reitz der Bildung geschmiickten
Wohnung, mit ritterlicher Gastfreiheit jeden Fremden
empfingt. Die Privatgesellschaften nidhern sich in Ge-
schmack und Kleiderluxus dem Grof3stidtischen, ohne
dessen Uberladung zu theilen; in kleinern Vereinen wer-
den Vorlesungen aus unsern klassischen deutschen Dich-
tern gehalten, oder Musik verbreitet ihren Zauber {iber
ihre Geweihten. Die Bille, die der General v. Schwichow,
der Chef-Prisident und zuweilen einige der Regierungs-
Mitglieder geben, athmen ungezwungenen Frohsinn.
Auch die »Harmonie-Gesellschaft«, der Honoratioren der
Stadt, gibt Bille und Konzerte fiir Mitglieder und
Fremde. — Die geweihten Hallen der neu erbauten prich-
tigen Freimaurer-Loge »Wittekind zur westfilischen
Plorte« gewdhren ausnahmsweise auch fiir Uneingeweihte
durch Musik, Gesang und Tanz schéne Erholungen, wo-
bei das Opfer der Wohlditigkeit fiir Nothleidende nie ver-
gessen wird ...

Eine cigene Unterhaltungs-Zeitschrift, das beliebte Sonn-
tagsblatt, vom Herrn Hofrat Doktor Meyer redigirt, als
Arzt und Dichter rithmlich bekannt, verdankt Minden
dem Sinn fiir Litteratur und Geschmack seiner Einwoh-
ner, denen die Gaben der Musen und Grazien nicht fremd
sind ...

Nicht wie in Miinster, bildet hier der Adel eine besondere
Klasse der Gesellschaft; — tiberhaupt neigt sich Minden
weit mehr den Verhidltnissen der grofleren deutschen
Stidte hin; derselbe Hang zum Frohsinn, zur Litteratur,
zur dufleren Eleganz, deren Kosten durch MiRigkeit des
Tisches und der Haushaltung gedecke werden. — Liebe zu
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Tanz und Geselligkeit, weniger zu Kartenspiel und
Schmausereien, im Sommer die Unméglichkeit zu Hause
zu bleiben, ist hier, wie in Betlin, Hamburg etc. offenbar
fiir alle Klassen vorherrschend. — Aber es kann auch
schwerlich eine Stadt geben, deren Umgegend mit meh-
rerer Gewalt den Menschen zuruft: Heraus! Hinaus ins
Freie! — Auf8er den nahe gelegenen Vergniigungsortern:
die Grille und schattige Klus, die Masch, Brunswikslust
etc. sprudeln in geringer Entfernung viele bekannte Heil-
quellen und laden zur Gesundheit und Freude ein, Bad
Eilsen liegt 3 Stunden von Minden, Bad Stadthagen 5,
Nenndorf 7, Pyrmont 12 Stunden. Die neuen Brunnen-
und Badeanstalten zu Fistel und Vlotho nur 3 bis 4 Stun-
den, auch Rehburg ist nicht fern, und Biickeburg, diese
freundliche Stadt, die selbst die Vorziige einer Residenz
im Kleinen genieft, ist nur zwei Stunden von Minden. —
Dort lebt ein humaner Hof ohne steifes Zeremoniell; der
reitzende Schlof3garten, eine wohl erhaltene Orangerie,
und ein schéner Blumengarten stehen jedem Fremden of-
fen. ...

Minden hat an 6000 Einwohner, die sich, aufler den Be-
amten etc. vom Handel, Schifffahrt und Gewerben nih-
ren. Die Bevolkerung ist aber gewiss sehr im Steigen, denn
wenig ist diese Stadt von ansteckenden Krankheiten heim-
gesucht, und ein Kindersegen, wie in der Schweiz, wim-
melt in allen Straflen.

Verschénerung der baulichen Anlagen wetteifert mit dem
Bestreben der Einwohner sich durch Talent und Fleifd
redlich zu nihren. Ungekiinsteltes, biederes Betragen, das
Erbteil der guthmiitigen Westphalinger, und ausgezeich-
nete Vaterlandsliebe, sowie treue Anhinglichkeit an das
preuflische Regenten-Haus, sind die hervorstechenden

Ziige des National-Charakeers.
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Die Westphilische Pforte

Die wellenférmige Gebirgskette, die den halben Horizont
von Minden umfingg, ist in ihrer Mitte bis auf den Grund
geteilt, doch nicht so pitoresk, wie sich vielleicht die Phan-
tasie die westphilische Pforte vorstellte. Manche denken
sich unter der Pforte ein Thor, grade breit genug fiir den
Weserstrom, und die Berge senkrecht, wie Pfeiler gespal-
ten; aber diese sind allmihlich geebnet und der Zwischen-
raum ist wohl eine Viertelstunde lang; nicht nur die We-
ser, sondern auch breite Ufer mit fruchtbaren Ackern ha-
ben Platz in der Pforte. Wer sie zuerst mit seinem Phan-
tasiebilde verglich, besonders auf der Strafle von Herford
her, der findet oft seine Erwartung getduscht und glaubr,
so haben die Berge von Anfang an stehen kénnen, ohne
einer Spaltung zu bediirfen. Aber ist dies Phantasiebild
durch die erhabene Wirklichkeit verwischt, so findet ein
jeder, daf$ der Anblick der Porta doch nun so schéner und
erhabener ist, als man sie dachte. Dafiir, daf} sie ein Werk
empdrter Naturkrifte war, spricht die Bemerkung der Mi-
neralogen, die dieselbe Art von Erdschichten etc. auf bei-
den Bergen entdeckten. Der eine dieser Berge am rechten
Weserufer heifft der Jakobsberg, ehedem der Antonius-
berg oder Ténniesberg, weil auf dessen Gipfel eine Ka-
pelle, diesem Heiligen geweiht, stand. Dem harmlosen
Frieden eines alten preufSischen Invaliden, der auf dieser
Bergesspitze einsam mit seiner Gattin lebte, setzte man ein
Denkmal durch die Anderung des Namens. Der Alte hief3
Jakob, erlebte lange Jahre dort oben und sah ruhig in den
glinzenden Strom hinab, und zur Ewigkeit hinauf; zer-
streute Weinreben auf dem Gipfel des Berges, zeugen von
seinem Bestreben der Welt noch niitzlich zu seyn. Er hatte
die Freude von Friedrich dem Groflen Dank fiir seine
Trauben zu erhalten, und gar manchen Bergsteiger soll er
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erquickt haben. Der Berg ist von der Hilfte an mithsam
zu ersteigen, weil durch die vielen Steinbriiche alle Pfade
verschiittet sind, und man sich durchs Dickicht hindurch-
winden muss; aber die herrliche Aussicht oben entschidigt
fiir alle Miihe.

Der Weserstrom mit seinen reitzenden Schlangenkriim-
mungen ist weithin zu sehen, der andere Pfeiler der Porta,
der Wittekindsberg, steht in schéner italischer Form uns
entgegen. Minden mit seinen hohen Thiirmen glinzt in
der weiten Ebene, und jenseits der Porta verwandelt sich
das Tal in eine amphitheatralische Gebirgsgegend. Eine
erfreuliche Abwechslung bildet das mannigfaltige Griin
der Biume, Felder und Wiesen dieser kleineren Berge und
Thaler, von Kirchdérfern und einzelnen rothdachigen
Gebiuden besiet; und an das Alterthum mahnend, steht
der Wittekindsstein, ein ansehnliches Gebdude, urspriing-
lich von dem erhabenen Sassen-Herzog gegriindet, am
Fufle des Berges, der auch seinen Namen fithrt. Im Thale
liegt das freundliche Stidtchen Hausberge, das seine Be-
nennung von einem chemaligen hier gelegenen Schlosse,
Haus zum Berge, angeblich von Wittekind gegriindet, er-
hielt. Es liegt auf dem reitzendsten Punkte der ganzen Ge-
gend, und jeder Voriiberreisende muf§ den Wunsch emp-
finden, in seinen Schatten auszuruhen. ...

Die Weser entlang kommt man bei manchem freundli-
chen Dérfchen voriiber, nach Gernheim, hier ist man in
der unermefllichen Ebene, und wie blaue Wolken schlie-
Ben die schon fernen Berge der Porta sich an den Hori-
zont. — Eine bedeutende Glashiitte steht hier, deren
Hauprabsatz nach Portugall geht. Der Boden weit um die
Fabrik her ist schwarz von den Steinkohlen, die zum
Schmelzen gebraucht werden. Beim Eintritt erinnert man
sich an Fridolin und den Eisenhammer, sprithende Flam-
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men erblickt man durch die Offnungen der Glutsfen, di-
cke Rauchwolken wirbeln in die Héhe. Hier steht ein Ar-
beiter, dort wieder einer und hile ein Stiick glithender
Lava an der hohlen Eisenstange; er blist, die Lava gestaltet
sich zur glithenden, durchsichtigen Masse; ein zweiter Ar-
beiter gibt ihr mit glithenden Eisenstiben die beliebige
Form, und in hochster Eile wandert nun das Gefif§ in die
dunklere Glut des Kiihlofens. Die Arbeiter, Cyklopen
dhnlich, arbeiten 12 Stunden von 24, von 2 Uhr mittags
bis 2 Uhr nach Mitternacht, dann ein kurzer Schlaf, ein
Umbherwandeln mit Weib und Kind in Girtchen und
Haus, und schon wieder schligt die Stunde zur rastlosen
Arbeit am ewigen Feuer.

Kaum begreift man wie Menschen diese Existenz wihlen
konnten; aber diese Arbeiter sind fast alle Thiiringer, und
dort auf jenem eisenreichen Boden, zwischen den unend-
lich vielen Stahlbergwerken, Eisenhiitten, Schmiedehdm-
mern, deren Schall das Murmeln jedes Baches begleitet,
wohnt ein wahres Cyklopengeschlecht, ihnen ist nur
wohl, bei Hammerschlag und Feuersglut. An Letztere sind
die Arbeiter der Glashiitte so sehr gewohnt, dass sie im
heiflen Sommer einheitzen miissen.

Weiter seitwirts hinaus in die Ebene liegt die Stadt Pe-
tershagen, deren Schlof§ die ehemalige Residenz der Bi-
schofe war, auf einem sanften Hiigel an der Weser, die den
Fuf3 seiner Thiirme netzt, daneben liegt der jetzt trockene
Hafen, welches auch auf die, vor Zeiten, weit betrichtli-
chere Schifffahrt deutet. Der Sitz der Regierung war einst
in Petershagen bis 1580, wo hier die Pest wiitete, und die
Regierung nach Minden verlegt wurde.

In den Dérfern um Minden herrscht durchgingig West-
philische Einrichtung. Der Hausflur ist Kiiche und
Wohnstube, Rauchfang, Tenne und Vorplatz der Scille;

Schornsteine sind nirgends vorhanden. Schwer hilt es den
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Stid-Deutschen, den Hessen, den Brandenburger, bei de-
nen Bauern in netten reinlichen Stuben wohnen und zu
den Viehsdillen tiber den Hof gehen, zu tiberzeugen, dass
diese Wohnart die bessere sey. Die grof§e Bequemlichkeit
der Nihe aller Geschifte, befordert Trigheit, Unreinlich-
keit und Arbeitsscheu: denn gewif$ vollbringen diese west-
philischen Bauern nicht mehr als solche, die blos in Stu-
ben wohnen, und sind wohl in der Regel entfernter von
der Humanigit als jene, wenngleich bei ihnen sich die Ur-
sitten und die Altplattdeutsche Sprache linger unver-
mischt erhielten ...

Natur, Kunst und Leben

Erinnerungen, gesammelt auf einer Reise von der
Weser zum Rhein und auf einem Ausfluge an die

Gestade der Nord- und Ostsee
Teil I

... Unsere Ungeduld, Frankfurt zu erreichen, lief§ uns auch
hier nicht lange verweilen; wir freuten uns herzlich, als wir
nur endlich den Horizont dieser herrlichen Stadt, das
Taunusgebirge, mit dem himmelhohen Feldberg und Alt-
kénig und den Ruinen von Kénigstein, Kronenburg und
mehreren Triimmern aus der Romerzeit erblickten, —
nach und nach entfaltete sich die weite fruchtbare Ebene
mit dem Mainstrom, den vielen prichtigen Landhiusern,
Girten, Wildern von Obstbiumen, endlich die schone
grofle Stadt, durch die wir rasch hindurch in meines Va-
ters Sommerwohnung fuhren.
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Von der Freude des Wiedersehens begeistert, weidete ich
mein Auge an der schénen Landschaft, die man aus den
Fenstern des Landhauses erblickte, und im Garten ward
mir, als sey ich plotzlich nach dem Siiden versetzt, so mild
siuselten die Liifte durch Akazien und Platanen, und
ganze Felder mit Reben bepflanzt, ein bei uns unbekann-
ter Anblick, gewihrte mir die frohe Uberzeugung, dafd ich
nahe dem ersehnten Wein- und Fluflgott, dem ehrwiirdi-
gen Vater Rhein, wohne.

Zweiter Brief

Frankfurt. Leben und Weben daselbst, Gesellschaften,
Kunstgegenstinde, Unarten des Zeitgeistes — Landpar-
tie.

In Frankfurt gab es so viel zu sechen, so viel Besuche zu
machen, zu empfangen, so viel Assembleen zu besuchen,
daf§ Langeweile und Ruhe uns nichts anhaben konnten;
es war gerade Messe, und der lebendigste Verkehr, der oft
zu betiubendem Geriusch wird. ...

Bei Herrn v. Bethmann speisten wir einen Mittag in seiner
eleganten Wohnung vor dem Friedberger Thore. Seine
Gattin war verreist aber Madame Bethmann, die Mutter,
cine wiirdige unterhaltende Frau, zugegen; sie hat das Un-
gliick blind geworden zu seyn, und hohe Achtung ver-
dient die Aufmerksamkeit, die ihr Sohn ihr widmet; er
fithrt nie eine andere Dame wie sie zur Tafel und von da
zuriick, und immer sind sie das erste Paar, auch ist er be-
miiht ihr alles Heitere des Lebens zu verschaffen, was mit
geschlossenen Augen kann empfunden werden. Die Ein-
richtung des Bethmannchen Hauses ist sehr schén. Wir
speisten in einem einfach dekorierten Zimmer mit Sdulen;
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auf der Tafel standen, auf einem silbernen Plateau, drei
Orangenbiume; die Speisen waren kostlich; die feinsten
Weine wurden herumgereicht, wihrend nach franzosi-
scher Sitte eine Karafine mit Wasser und eine mit Rhein-
wein, hier der allgemeine Tischwein, den man aus kleinen
Biergldsern trinkt, stand. Der Champagner kam in Eis;
beim Servieren herrschte die grofite Stille, Ordnung und
Geschwindigkeit; (wahrlich keiner dieser gewandten Laqua-
ien hitte, wie jener in Vossen’s sHamburger Schmauf3«, die
Austerbriihe auf dafl feuerfarbene seidne Kleid der Mam-
sell gegossen, so das unermefllicher Aufruhr entstand);
man mufSte auf die Idee gerathen, von Unsichtbaren be-
dient zu werden. Nach der Mahlzeit kamen mehrere Die-
ner mit krummen Biirsten und nahmen vor jedem Gaste
die Brodreste und Krumen weg, so daf die héchste Net-
tigkeit immer beachtet wurde; dann folgte ein prichtiges
Desert, wobei, wie natiirlich, die Trauben eine grof3e
Rolle, fiir mich die Nordlinderin die grofite, spielten.
Ganz zuletzt wurden Zahnstocher gereicht und jeder Gast
erhielt ein dunkelblaues Glas voll lauwarmen Wassers mit
einem Spiilnapfe, — ein Gliick, daf8 ich die »Reise eines
Gallamerikaners nach England« gelesen hatte, — ich ahnte
seine Bestimmung, und wirklich wusch auch unbefangen
cin jeder der Gesellschaft sich die Hinde, riusperte, spiilte
den Mund rein mit eben der Ungezwungenheit, wie wir
Norddeutschen in unserem Morgenzimmer; auch ich be-
quemte mich dazu doch so verstohlen wie méglich, da ich
das Gefiihl der Widerlichkeit dieser groistidtischen Sitte
nicht iiberwinden konnte.

Nach Tische gingen wir in ein anderes Zimmer, wo Caffee
und nachher Eis serviert wurde; dann durchstrichen wir
den schonen Bethmannchen Garten und traten in das
Landhaus, wo Danneckers Ariadne aufgestelltist. ...
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Durch eine Seitenthiir traten wir ins Allerheiligste, wo das
Meisterstiick der Neuern sich unsern staunenden Blicken
zeigte. Ariadne, cine hohe gottliche Gestalt, auf dem ko-
lossalen Panther. Das Licht fillt durch karmoisinrothe
Vorhinge auf die Statue und {ibergieft sie mit einem
fleischroten Schein; man glaubt die Gestalt miisse leben,
sich erheben. Das Bild ruht auf einem Gestell, was sich
rundherum drehen lif3t, damit man das Kunstwerk von
allen Seiten beschauen kann. — Sie ist schén, wunder-
schén; aber die hdchste Kunst in der Skulptur hat den-
noch keine Seele, weil das lebendige Auge fehlt. Unend-
lich mehr als die Skulptur zieht mich die Malerei an; tiber
das Warum? gab eine Bemerkung des Herrn von Beth-
mann mir Aufschlufi, er sagte: »die Skulptur gehort dem
Heidenthume an, die Malerei dem Christenthume,
dort das Materielle, hier das Geistige; so wie das Christen-
thum stieg, sank die Skulptur.« Jetzt, wo sich letztere wie-
der hebt, scheint es mir Frevel, die umgekehrte Schlusf3-
folge als richtig anzunehmen. Die Kunst erhilt wohl man-
nigfache Impulse durch die Religion, aber nie wird Letz-
tere die Grundbedingung ihrer Wirksamkeit, die vielmehr
zunichst als Produkt der individuellen isthetischen Bil-
dung eines Volkes sich darstellt. ...

Es ist sehr erfreulich in Frankfurt zu gewahren, dafl die
reichen Kautherren so viel Sinn fiir Kiinste und Wissen-
schaften haben, dafd sie ihr Gold Thnen zum Opfer brin-
gen. — Bethmann kaufte die Ariadne fiir 10.000 Rehlr.
Banquier Stidtel griindete eine ausgezeichnete Gemilde-
sammlung zum Unterricht und Bildung junger Kiinstler,
und wies ein ansehnliches Kapital zu ihrer Fortsetzung an.
Die Nachkommen des Banquiers Brentano sind sonst alle
in den Gelehrtenstand getreten, als: Clemens Brentano,
Fr. v. Savigni, Fr. v. Arnim, die Gattin Achim’s von Ar-
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nim. — Doch versicherten mich ecinige Frankfurter Ge-
lehrte, dafd nur die reichsten, die des Goldes so viel hitten,
als das Mehrbegehren, ihre Seele noch erfiillen konne, auf
Gegenstinde der Kunst ihre Aufmerksambkeit zu richten.
Die minder Begiiterten aber gegen Staatsdiener, Militair
und Privatpersonen doch noch sehr Reichen, sollen blof3
dem Mammon dienen, kein Vergniigen kennen als den
Erwerb; und ihre Frauen keines als den Putz, und die
SchoofShunde, fiir die die Damen nach unserer Aeclter-
mutter Weise eine wahre Leidenschaft hegen sollen. Sie
gehen mit ihnen spazieren, pflegen, betten und lieben sie
mehr als sich selbst. — Gelehrte, Kiinstler, Staatsdiener, al-
les sei von diesen Handelsherren unter der allgemeinen
Benennung der »Angestellten« begriffen, und als einer
derselben einst einen Kaufmann fragte: »Sie haben wohl
gar keine Biicher?« erwiederte erziirnt derselbe: »Ihr Her-
ren versteht von der Welt nichts, kommen Sie nur auf
mein Comptoir, Sie sollen schon Respekt vor meinen Bii-
chern bekommen!« ...

Fiinfter Brief
Fahrt bis Coblenz. ... Riickfahrt.

Am andern Morgen, wo wir gar ruhig fortschlafen konn-
ten, ohne Furcht die Zeit zu versiumen, weil immer die
Passagicre der Diligence zu rechter Zeit geweckt werden,
verlieflen wir das schéne Mainz. Der Himmel war triibe,
aber bald erheiterte sich das Wetter und wir brauchten das
Verdeck nicht zu verlassen, wo sich der bessere Theil der

Gesellschaft, die Reisenden zum Vergniigen, befand. Die
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Ansicht Mainz, Kupferstich J.J. Tanner, 1840.

Kaufleute und andere, die diesen Weg schon mehr ge-
macht hatten, waren auch durch die schonsten Sonnen-
blicke nicht aus der Kajiite zu laden, wo sie rauchten, tran-
ken und Karte spielten. Ich hitte so viel Augen haben mo-
gen wie Argos, um den ganzen Reiz der Gegenden aufzu-
fassen, — Mainz mit seinen Thiirmen, die Briicke, die
Schiffmiihlen verschwanden allmihlig in dem Wasser-
spiegel und die Weinberge nah am Ufer. Der Johannis-
berg mit seinen Terrassen kamen uns niher. Der Johan-
nisberg schien mir eins der schénsten Lustschlosser in
Deutschland; doch versicherten mich mehrere die dort
waren, die Aussicht von oben sei nicht so erfreulich, wie
man es sich denke; und da gar keine hohen Biume dort
oben Schutz geben, so sei man der Gewalt der Sonne und
des Windes preis gegeben. Dem ungeachtet méchte ich
ihn doch besitzen. Fiirst Metternich ruhte dort von seiner
Reise aus, als wir voriiber fuhren.
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Das Schloff des Herzogs von Nassau-Usingen in Biebrich
gewihrt einen auferordentdich schonen Anblick; es ist im
antiken Styl erbaut und liegt dicht am Strom, der hier eine
Y4 Stunde breit und silberhell im Angesicht des reizenden
Schlosses, an Wielands Feenschlésser und Zauberseen er-
innert. Die alte Burg des Ritter Bromsen von Riidesheim
war die erste Ruine, die wir begriifiten.

Allmihlig nahte sich der diistre Felsenschlund von Bin-
gen; hier hielt die Diligence an, und mit einer Kithnheit,
die im ruhigen hduslichen Leben uns fremd ist, hiipften
wir aus der Yacht iiber Fl68e und Fluthen ans Ufer. — Die
Mittagsmahlzeit wird hier, wie {iberall am Rhein, in grof3-
ter Hast vollbracht. Die Reinlichkeit in den Gasthofen,
die gute Einrichtung und prompte Bedienung, sind er-
freulich. Ich war friiher als die Anderen wieder auf der Di-
ligence, und starrte die schwarzen diistern Felsen an, die
den Rhein hier einzuschlieflen scheinen.

Schauerlich steht die Ruine von Hatto’s Turm im Strom
und leuchtet gegen die schwarzen Felsenwinde geister-
bleich hervor.

Gegeniiber, halb auf dem Abhang des Berges, stehen die
architektonisch gut erhaltenen Triimmer der Burg Ehren-
fels. Ein heiliger Schauer der grauen Vorzeit ergriff uns,
als wir nun in diese Felsenwinde hineinschwammen. Je-
den Augenblick bietet sich ein neues ergreifendes Bild dar,
so schnell wie die Dekorationen des Theaters wechseln,
verdndert sich die Gegend. Was soll ich diese Gegenden
beschreiben? ich verweise jeden auf Aloys Schreibers treff-
liches Handbuch, und kann nur versichern, dass eines je-
den Erwartungen, wie die meinigen, sich hier tibertroffen
fithlen miissen. Herr Willmanns in Frankfurt hatte die
Giite, und sehr schone illuminierte Kupferstiche, die An-
sichten des Rheins vorstellend, zu zeigen; aber welcher
Pinsel, sey es auch der eines Correggio und Raphael, kann
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diese Natur erreichen! — Diese Gegenden von Bingen bis
Koblenz haben etwas Einziges, Eigenthtimliches. Alle
Landschaften, die Berge, Fliisse, Thiler haben, schen ei-
nander mehr oder weniger dhnlich; aber diese steilen ho-
hen Felsen, die den Rhein einschlieflen, mit den ehrwiir-
digen Ruinen auf ihren H8hen, der schnelle breite Strom,
der dazwischen hingleitet und dem sich stets neue Felsen-
winde entgegenthiirmen, so daf§ man immer glaubt, nun
und nun ist sein Lauf gechemmyt, und die Reben, die fréh-
lich dem schroffen Gestein entsprossen, dies alles ist einzig
in seiner Art. Bei Bingen, bei dem Schlosse der Pfalzgri-
finnen und den Ruinen der beiden Briiderschldsser fand
ich die Ansicht am anziehendsten. In meinem Gedicht-
nisse werden diese Gegenden ewig leben.

Das Reisen auf der Wasserdiligence hat die Annehmlich-
keit, daf$ man Menschen aus allen Weltgegenden findet;
da war eine Frau, die mit ihrem Kinde aus Philadelphia
kam; ein anderer reiste iiber Holland zur See, er hatte ein
ganzes Bette bei sich, wovon er uns grofSmiithig die Stii-
cken anbot, uns gegen die rauhe Wasserluft zu schiitzen;
mehrere junge Englinder reisten bis Aachen; einige fran-
z6sische Emigranten kehrten in ihr Vaterland zuriick etc.

Sechster Brief

Die Kaiserfahrt. Erleuchtung — Bingen. Riidesheim.
Ueberfahrt im Sturm.

... Wir fanden bei unserm Freunde eine grofle Gesellschaft
und ein prichtiges Friihstiick; als dies voriiber war, fiillten
wir zwolf Kérbe mit iibrigen Brocken und bestiegen eine
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schone Jacht, das Midchen im Walde genannt, die pfeil-
schnell das Wasser teilte, und die kaiserliche Yacht bald
erreicht hatte; die herrliche &streichische Musik, die
schonste aller militdrischen, die ich bisher gehort, ertonte,
zwischen dem Kanonendonner. 18 grofle Jachten, ohne
die zahllosen Nachen und Schiffe mit Musikchéren,
schwammen auf dem Rhein, die roth und weif3, gelb und
schwarzen Flaggen, die Darmstidter, Nassauer, Habsbur-
ger Farben, flatterten in der Luft, und die schonste
Herbstsonne vergoldete diese Bilder, es war der 25ste Sep-
tember, ein so herrlicher heiterer Tag, wie Kaiser Franzens
Herbst.

Der Kaiser frithstiickte in Bibrich bei dem Herzog von
Nassau. Eine Treppe, zu diesem Tage erbaug, fithrte vom
Schlosshof zu beiden Seiten auf den Balkon, in den Spei-
sesaal. Die Fliigelthiiren des Balkons waren gedffnet, wir
standen am Ufer und sahen die fiirstliche Gesellschaft, die
Damen in Silberkleidern mit Sammetschleppen, unter
ihnen die reizende Kronprinzessin von Dinemark. Das
Civil in Galla, die vielen glinzenden Uniformen, das Mi-
litair in Parade, der Kanonendonner und die herrliche tiir-
kische Musik ertdnten, die vielen Jachten, die wehenden
Flaggen auf dem Rhein glinzten im Sonnenlicht; es war
ein bezaubernder Anblick! ...Von Bibrich fuhr der Kaiser
bis Riidesheim, wo er ausstieg, um beim Fiirst Metternich
auf dem Johannisberg zu Mittage zu seyn; eine zahllose
Menschenmenge begleitete seine Fahrt am rechten Rhein-
ufer. Von jedem Orte, an dem wir voriiberfuhren, stachen
bekridnzte Nachen mit Mdnnern und Frauen in Sonntags-
kleidern in den Fluss und vermehrten des Kaisers Gefolge,
und alle Schulkinder des Ortes standen weif$ gekleidet,
mit schwarz und gelben Bindern, den habsburger Farben,
geschmiickt, am Ufer, an ihrer Spitze der schwarze Schul-
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meister und stimmten frohe Lieder an. Von Winkel ka-
men achtzehn mit Weinlaub bekridnzte Nachen angefah-
ren, die dem Kaiser Weintrauben und ein Gedicht iiber-
reichten. Auch das Schiff von Ellfeld zeichnete sich durch
seine geschmackvollen Verzierungen aus. Der Kaiser
nahm alle Freudenbezeugungen mit Huld und Milde auf.

Am Abend war Riidesheim mit unzihligen Lampen er-
leuchtet. Wir bestiegen cine Jacht und ruderten auf dem
Rhein umher; welche Nacht! Man glaubte in ein Zauber-
und Feenreich versetzt zu seyn. »Wahrlich, Riidesheim
sicht wie Venedig vom Golf aus!« rief Regierungsrath von
Hardeben, der in Italien war. Die Dicher lagen im Dun-
keln, und die Fensterreihen mit Lampen erhellt, gaben
den Gebiuden die Ansiche, als hitten sie platte italieni-
sche Dicher. Am rechten Rheinufer herunter brannten
Pechkrinze, Pechtonnen in den Straflen von Riidesheim
und dem gleichfalls hellerleuchteten Bingen. Auf den
Trimmern der Burg Ingelheim loderten Holzwellen;
auch von Hatto’s Thurm leuchtete Fackelschein; die Vor-
zeit war thm zuriickgekehrt, wo er den zagenden Schiffern
cin Leuchtthurm war. Vom Johannisberg blinkte helles
Licht; der alte Rhein glithte vom Wiederschein der Flam-
men, und in den Triimmern der Burgen und Felsen-
schlosser schienen ihre Bewohner aus dem Geisterreich
zuriickgekehrt, um dem erhabenen Kaiser zu huldigen, so
hell strahlten sie von den steilen Hohen herab, und ver-
breiteten einen Lichtglanz {iber die schauerlichen Felsen
von Bingen, wo der Kaiser tibernachtete ...

Es war nun endlich Zeit an unser Nachtlager zu denken,
daf uns in Riidesheim in einem Privathause erwartete, da
alle Gasthiuser besetzt waren. Wir gingen dem Rhein zu;
aber alle Lampen, auch die Sterne waren nicht mehr, der

Sturm heulte und hoch stiegen die Wellen. Die Schiffer
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wagten es nicht die Jacht hiniiber zu rudern, kein Kahn
war vorhanden, und die Schiffer an diesem Tage der
Freude auch alle illuminiert. Endlich kamen zwei Kihne,
der eine war schon mit Musikanten besetzt, den anderen
bestiegen wir mit den Staatsdienern des Herzogs von Nas-
sau, muntere, frohliche Menschen, die die Liberalitit des
Fiirsten sorgenfrei gemachg; sie waren unsere Reisegefihr-
ten an diesem frohen Tage, und hatten mit manchem
Scherz unsere Heiterkeit vermehrt, nun kamen wir auch
in dieser Gefahr wieder zusammen. Die Wellen schlugen
fast in die beiden schwankenden Kihne. Die Schiffer
konnten den Nachen nicht mehr regieren, d"er Sturm warf
ihn bis nach dem Binger Loch hinaus. Die Uberfahrt ging
sehr langsam. Musik! riefen die muntern Nassauer, froh-
liche Té4nze, daf§ wir lustig sterben! Und die Musici muss-
ten in ihrer Angst spielen. Die Musik, der Sturm, die ein-
same Fackel auf Hatto’s Turm, die Finsternis versetzte
mich in eine schauerlich poetische Stimmung, ich dachte
an Fouqué’s Undine, und in seine Phantasien verloren,
dachte ich immer, eine ungeheure Riesenhand werde sich
aus dem Rhein erheben, unseren schwankenden Kahn
umkehren, und im selben Augenblick ein griffliches
Haupt aus den Fluthen auftauchen und laut auflachen —
und indem ich mich in diese Idee verlor, entsprang wieder
eine andere von der Eitelkeit, dem Erbtheil aller Evens
To6chter, herrithrend; ich hatte mit so vieler Sehnsucht
nach dem alten Rhein gestrebt, ihn so jubelnd und zirt-
lich begriifit, aus seinen Fluthen geschopft, und noch
heute, da mir so viel Schénes gesagt wurde und ich vom
Verdeck nicht in die Kajiite gehen mogte, um im dortigen
Spiegel die Wahrheit des Gesagten selbstrichterlich zu
priifen, hatte ich so oft in die klaren Fluthen geblicke, um
mein Bild darin zu erschauen, und zu erfahren, ob der
Himmel an diesem schénen Tage auch meinem Angesicht
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seinen beau jour gab. — Nun hatte dies alles der Vater
Rhein gesehen, ich gefiel ihm, und er glaubte, das sei ge-
genseitig — und wiinschte mich herab in sein Kristall-
schlof$, darum zog mich eine so tiefe Sehnsucht nach ei-
nem namenlosen Gegenstand auf das einsame Verdeck,
und da ich ihr nicht folgte, so kam er jetzt im Sturm, die
Geliebte zu erbeuten. — Die Idee schien mir poetisch ge-
nug zu folgendem Gedicht:

Was wogt aus tiefer Wasserwelt
Zum bangen Schiff heran,

Das wilder Sturm gefesselt hilt,
Auf dunkler irrer Bahn?

Es rauscht so ernst und schauerlich
Durch Luft und Wellenfluth,

Und Stern und Fackelschein erblich,
Wie unsrer Fithrer Muth.

Mir ist, als tone zornig wild,
Durch Windes Braus und Nacht:
»Herab! herab! Nicht ungestillt
Bleibt meiner Sehnsucht Macht.

Herab in mein kristallnes Haus,
Du blonde Dichterin!

Was fiirchtest du des Todes Graus?
Wohnt doch die Ruhe d’rin.

Und kommst du nicht, so raub’ ich dich,
Mit Sturmes Allgewalt.

O zdgere nicht, ich liebe dich,

Bin ich gleich alt und kalt.«
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Da sprach ich traulich bang und sacht:
»Ach, lieber Vater Rhein,

Was soll ich in der finstern Nacht

Da unten bei dir sein? —

Ich liebe dich doch nimmermehr,
Auf Erden wohnt mein Herz,

Da bleibt es auch, und liebeleer
Empfang ich deinen Schmerz.

Drum lass mich nur in Frieden ziehn,
Du alter kluger Mann,
Wer wollte noch in Liebe blithn —

Wenn Jugendzeit verrann!

Nicht wahr, die Phantasie einer Dichterin umschlief3t eine
Welt, die die Prosaiker nicht kennen und darum oft ver-
spotten? ...

Teil 11
Vierter Brief
Auf der Nordsee

... An einem heitren herrlichen Morgen, Freitags den 4ten
Junius, schifften wir uns um 2 Uhr auf der Elbe ein. Die
prichtigen dunkelbelaubten Girten des rechten Ufers
stiegen aus der Morgendimmerung hervor und die ersten
Strahlen der jungen Sonne vergoldeten die Zinnen der
freundlichen Landhduser. Ein giinstiger Wind blihte un-
sere Segel, wir glitten schnell auf dem breiten deutschen
Strom dahin, bei Gliickstadt und Brunsbiittel vo-
riiber. Immer breiter wurde die Elbe, immer héher und
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dunkler ihre Wellen. So kam der Mittag heran, wir muf3-
ten wihrend der Fluth mehrere Stunden still vor Anker
liegen. Die Sonne ging unter, sanfte Dimmerung ruhte
auf dem Wasser, der Wind legte sich, lieblich wehte die
Abendluft. Der Mond stieg herauf und in seinem magi-
schen Schein gliihte die Wasserfluth. — Der Ather war klar
mit hellen Silberwolkchen besiet, — welche Nacht! Das
Geplitscher der Wellen, das laue Wehen der Abendluft,
der takemiflige Ruderschlag, der Blick tiber die unendli-
che Wasserfliche nach dem nahen Meere hin; — ach, hier
nur noch die Téne einer schénen Stimme zu héren, von
Harfenklingen begleitet, war unser aller Wunsch, — und
dann wiirden wir Minuten verlebt haben, von dem Jean
Paul sagt: »daf die Seele vor Entziicken sterben konntel«
Nur Minuten — sage ich, kaum erblithte Augenblicke der
Ahnung eines hoheren Daseins, — denn ein dauerndes
Entziicken kann auf Erden nicht seyn — und wenn es die
Auflenwelt auch zu gewihren verméchte, so fehlt doch
dem menschlichen Gemiithe die Fahigkeit es vollig zu ge-
nieflen:

Nicht in der Erde Riumen,
Nicht auf der Wasserfluth
Ist unsrer Heimat Land;
Hinauf zu Wolkensiumen,

Hinauf zur Sternengluth
Zieht unsichtbare Hand! —

Auch iiber uns breitete, trotz der schonen Nacht, nach
mancher Erschépfung der Schlummer seine Fittige; — ich
ging in die Kajiite und nahm eins der bequemen Betten
in Besitz, die mit méglichster Benutzung des Raums in

den hohlen Schiffsbinken angebracht sind; die Andern
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blieben auf dem Verdeck. Nach einiger Zeit wurde ich ge-
weckt, um den Leuchtthurm von Cuxhaven zu sehen, ein
flammender Thurm in 6der Nacht auf Meer umrauschten
Elbteich. — Nach diesem Feuerzeichen richten sich die
Lootsen, die die Schiffe in den Hafen von Cuxhaven ein-
fithren, wo wir Nachts 1 Uhr vor Anker gingen. Sonnen-
aufgang feierten wir in Cuxhavens Badehalle; auf bequem
gepolstertem Diwan, beim traulichen Frithstiick sahen wir
durch die Glasthiiren des Saals zuerst ganz vor uns hin ge-
breitet die grofle Nordsee. Nichts als Himmel und brau-
sende Wogen von zahlreichen Schiffen durchschnitten,
der weifle Schaum, der um das Vordertheil der Schiffe
hoch aufspriitzt und im Morgenroth schimmert, die
Sonne als ein dunkelglithender Punke, immer heller und
grofler — dann mit allem ihren Strahlenglanz pléezlich her-
vortretend — das trunkene Auge wendet sich geblendet ab
zu den Wellen, in denen der Sonne Bild sich tausendfach
spiegelt, ein Lichtglanz war das ganze Meer, — ...

Der lebhafte Wunsch nach stiller Einsamkeit regte sich in
meiner Seele; ich verlief} die Halle, setzte mich auf ein
schwarzes ins Meer hineinragendes Felsenstiick mit Mu-
scheln besdet und schwirmte in den Gefiihlen des grofen
britischen Singers:!

»Im pfadeslosen Wald weilt eine stille Freude
Und eine Wonne an des Ufers Einsamkeit;

Es ist als ob ein Etwas uns begleite

Wo stille Ruh kein Lebender entweiht.

Musik rauscht nur in dunklem Wogenwilzen.
Ich liebe weniger die Menschen nicht, doch mehr

! Aus Childe Harold’s Pilgrimage of Lord Byron, Canto III, von mir
iibersetzt.
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Die heilige Natur, es ist mir hier als wir’

Was einst ich war, was noch ich bin, versunken;

Und mit dem Weltall treibt’s mich zu verschmelzen;
Nicht sagen kann das Herz so wonnetrunken

Sein ganz Gefiihl, doch auch verbergen nimmermehr.«

... Von Cuxhaven aus schifften wir noch einen Tag auf
dem Meere, ohne jedoch von der so gefiirchteten See-
krankheit befallen zu werden und stiegen in Busum an
Land. Wie wohl that uns nach des Meeres Einférmigkeit
der Anblick der griinen Erde! Wir fuhren durch Ditmar-
sen, einem fruchtbaren Teil Hollsteins, bewohnt von krif-
tigen Naturmenschen, berithmt durch die heldenmiithige
Vertheidigung ihrer Freiheit. Einst widerstand hier im
15ten Jahrhundert eine edle Jungfrau, ein zweites Mad-
chen von Orleans, mit 500 tapferen Ditmarsen dem Ein-
fall von 25.000 Dinen. Die Marsch von Ditmarsen be-
steht aus griinen mit Griben durchschnittenen Ebenen,
tiber diese Geridte schwangen sich die Einwohner in obge-
dachter Schlacht mit Hilfe langer Stdbe; kiinstlich leiteten
die Freiheitsvertheidiger die See in diese Ebenen, wo also
cine Landschlacht im Meere geliefert wurde. Kundig des
Terrains schwangen sich die braven Ditmarsen bald
kimpfend, bald sich zuriickzichend und dann wieder un-
gestiim vordringend, iiber die tiefen Griben, Tausende
der Dinen ertranken darin, der Rest wurde niedergehauen
oder zuriickgeworfen; Dinemark verlor die Danne-
brogsfahne. Auch Haide besuchten wir, wo 1559 die
Dietmarsche Freiheit unterging, aber nicht ihr Ruhm. —
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Schluf§ (= Neunter Brief)
Altona

... Am 2ten Julius feierten wir in Altona das Klopstockfest.
— Der konigliche Obergerichtsanwald Jacobsen, Verfas-
ser mehrerer Werke {iber das Seerecht, ist der edle Griin-
der dieses Festes; er hatte die Freude, daf$ eine zahlreiche
Gesellschaft, worunter die Ersten Dinemarks, das Anden-
ken des Unsterblichen feierte; doch entsprach der Enthu-
siasmus fiir Klopstock hier bei weitem nicht meinen Er-
wartungen. Alle Dichter sollten hinstromen zum Geburts-
tagsfest des Ersten unter ihnen, des Einzigen, der nach
dem Britten Milton und den Italienern eingedrungen ist
in das irdischen Blicken verhiillte Jenseits, dessen heilig

Lied —

hat aufgehellt die nachtumhiillten Pfade,
Wo alles Leben flieht.

Mit Musik wurde die Feier eroffnet; unter den jungen
Hamburgerinnen sind wackere Dilettantinnen des Ge-
sangs; mehrere Stellen aus Klopstocks Werken wurden ge-
sungen. Worte voll Kraft und Wahrheit vom Senator
Bartels, dem geschitzten Verfasser einer Reise nach Ita-
lien, und vom Professor Rahbeck, einem der ersten Lit-
teratoren Dinemarks, gesprochen, beschlossen die Feier;
auch ich trug ein Scherflein dazu bei durch ein Gedicht,
welches in der Zeitschrift Hammonia abgedrucke ist.

In Rainvilles schonem ovalrunden Saal, im Angesicht der
Elbe, wurde ein glinzendes Mittagsmahl eingenommen,
glinzend durch vieler hohen Anwesenden Orden, Sterne,
Uniformen, mehr noch dem inneren Auge, durch die Ver-
einigung so vieler edlen und schénen Geister. Aber auch
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der Erhaltung des animalischen Lebens war man einge-
denk, das mit Allmacht den schwirmenden Geist zu ma-
teriellen Geniissen herabzieht, die man nirgend mehr fin-
den kann, noch besser zu schitzen weifs, als in Hamburg.
Die Gesellschaft trennte sich frith; zu Hause im traulichen
Abendzirkel erfreute uns der Dichter Karl Reinhard,
durch seine trefflichen Vorlesungen tiber Werthers Lei-
den, und Wilhelm Meisters Lehrjahre; ich wiinsche jedem
Schriftsteller solchen Kommentator. Auch die Gedichte
Karl Reinhards sind kiirzlich erschienen und zeichnen sich
durch Geschmack und Korrektheit empfehlungswiirdig
aus. —

Wir machten in den letzten Tagen in Hamburg noch eine
Spazierfahrt in den Hafen; eine Strafle bildet sich durch
zwei Reihen michdger Schiffe; Amerika, England, Spa-
nien, die Fahrzeuge aller Nationen, Dank sey es dem Frie-
den! liegen hier traulich neben einander. Die wunder-
schéne Gegend von Hamburg und Altona nimmtsich von
der Wasserseite amphitheatralisch schon aus und hinter-
lisst dem Gemiit einen nie erldschenden Eindruck. ...
Die hohen Elbufer mit prachtvollen Landhiusern, scho-
nen Girten, das frische Griin der Matten, die malerischen
Hiuser der Landleute von hohen Linden umschattet, und
die Fischerhiitten, kaum aus dem Schilfgestade ragend,
zogen an uns voriiber, und wir empfanden den ganzen
Schmerz von Byrons Lebewohl! — Ein Wort, das seyn
muss und stets war, das wir allen Lebensfreuden und zu-
letzt dem Leben selbst nachrufen miissen. —

Und fort ging es pfeilschnell durch die 6den Haiden bis
zu deinen heimatlichen Bergen, hohe Porta Westphalica,
cin willkommener Anblick fiir das Auge, das so lange in
Land- und Meeresflichen umherschwirmte; wir fithlten
ganz, wie siiff es sey: Wiedersehn!
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Briefe aus der Residenz
Sechster Brief

Gewif$ ziirnen sie mir, 1. Fr., dafl ich Thnen so viel ernste
Kunstsachen vorfiihrte und noch nichts vom Ton und Le-
ben in Berlin und von den Trachten des schénen Ge-
schlechts erzihlte, ich will meinen Fehler wieder gut ma-
chen, und thue es umso lieber, da ich iiber alle drei Punkte
nur Gutes zu berichten habe; die Moden sind verniinftig
und anstindig, der Ton und das Leben angenehm, edel
und nachahmenswiirdig. Der erste Zirkel besteht hier
wohl gréfltentheils aus den Ministern, Gesandten, den
vornehmsten Militairs und kourfihigen Staatsbeamten,
die in den zu bestimmten Zeiten festgesetzten Assembleen
zusammentreffen. Die Staatsbeamten nach ihren Colle-
gien, die Militairs nach ihren Regimentern, der Adel nach
seinen Verwandtschaften bilden wieder verschiedene Zir-
kel. Eigendlich aber leben hier Alle mit Allen. Jeder giebt
der Convenienz was er muf3, und wihlt sich seine Gesell-
schaft auflerdem nach seinen Neigungen frei aus. Fiir den
Kiinstler, den Dichter, den Gelehrten ist hier ein wahres
Eldorado der Gastfreundschaft, gewif$ steht Berlin in sei-
ner Liebe fiir Talente und Geistesbildung, Kiinste und
Wissenschaften jetzt keiner Residenz nach. Ich habe sehr
oft die hiesige Kunstausstellung besucht, die sechs Wo-
chen dauerte und sie immer gedringt voll Beschauender
gefunden. Die Vorlesungen tiber deutsche Poesie von dem
als Schriftsteller rithmlichst bekannten Dr. Franz Horn,
von denen ich Thnen weiter unten etwas mittheilen werde,
sind gleichfalls sehr besucht. Mehrere trefflich Gemilde
der diesjahrigen Kunstausstellung waren das Werk der
Berlinerinnen, auch kostbare Stickereien, Blumen und
Landschaften dort ausgestellt, verdankten wir Frauen, die
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zum Preis ihrer Kunstfertigkeit zu Mitgliedern der neuen
Akademie der Kiinste ernannt waren.

Aber nicht blos mechanische Fertigkeiten tiber die Da-
men, auch ihr Geist ist sehr ausgebildet; man staunt in
einem Zirkel junger Midchen die Namen Metastasio,
Ariost, Byron, Scott, Shaekespear von Mund zu Mund
fliegen zu héren, als wire die Rede von Schawls und Hi-
ten. Musik und Malerei wird mit Eifer und Gliick geiib,
Meisterinnen der Kunst des Apelles sind zwei der ersten
Damen, die aber mit dem Schleier der Bescheidenheit ihre
Schépfungen umhiillen.

Bei diesem Wetteifer in den schénen Kiinsten konnen Sie
leicht denken, wie sehr viel Sorgfalt und wie viele Kosten
auf die Erziehung der Kinder verwandt werden. Man 1af¢
ihnen mehrentheils sehr teure Privatstunden geben und
schligt die Ausgaben dafiir in héheren Stinden fiir eine
Tochter auf jihrlich 600 Rehlr. an. Ich finde nur, daff man
hierin doch oft zu viel thut, die armen Kinder gehen von
Stunde zu Stunde und kénnen kaum zur Besinnung, zum
Selbstanschaun gelangen, aber viel auf die Kinder zu wen-
den, gehdrt nun einmal zum Ton und ist gewif§ einer der
loblichsten Whims (Grillen) dieses Tyrannen. ...

Aufler den Assembleen der Minister, und den Privatzir-
keln der Familien giebt es nun gewiss noch 20 und mehr
offentliche Gesellschaften, Vereine, u. s. w. und dennoch
lebt man bei allen diesen Veranlassungen zu Zerstreuun-
gen in Berlin sehr hiuslich; der Larm, das Treiben, die
Schaulust in einer groflen Stadt, beschiftigt und zerstreut
gewissermafSen unsere innere Unruhe, so daff wir gern
recht behaglich und bequem aus unsern vier Winden hin-
abblicken und in volkreicher Einsamkeit unsere Tage ver-
leben. ...
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Da ich von Gesellschaften sprach, so bin ich ja auch nicht
fern vom Anzug der Damen, um endlich diesen nicht un-
interessanten Artikel vorzunehmen. In den Assembleen,
bei Hofe, auf Billen herrscht wie es sich vermuthen lif3t,
die grof3te Pracht: Sammet, Seide, Juwelen glinzen um die
Wette. In kleinern Gesellschaften und Privatzirkeln trige
man sich einfach und unserem nérdlichen Klima ange-
messen, grofStenteils Oberrdcke und Spenzer bedecken
den zarten Kérper unsrer Schénen. Die schwarzen Sam-
meltspenzer sind auferordentlich hiufig zu sechn. Im
Sommer trug man auch sehr viel Weif$ und mehr Garnie-
rungen als Stickereien. Die frithe Winterwitterung lief3
viele kostbare Pelze und Mantelrdcke erscheinen. Die Er-
mellosen Mintel, die man vor einigen Jahren trug, sieht
man gar nicht mehr. Die Hiite, sowohl die Sommer als
Wintermoden, erfiillen ihre eigentliche Bestimmung, sie
gehen tief ins Gesicht und schiitzen vor Sonne und Wind.
— Die erste Klasse scheint sich durch Einfachheit im An-
zug auszeichnen zu wollen, ebenso durch Zuriickgezogen-
heit und Meidung der offentlichen Spazierginge,
(Die Fortsetzung folgt.)

(Berlin) Elise v. H.
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Reisestunden im Jahr 1846

... Von Diisseldorf fuhren wir mit der Eisenbahn nach
Koln; ich hitte das Dampfschiff vorgezogen, es ist doch
die beste und bequemste Art zu reisen; dort kann man sich
mit Freiheit und Selbststindigkeit bewegen, wihrend man
im Postwagen und auf der Eisenbahn nur ein willenloses
Paket ist. Kéln hat sich sehr vergroflert und soll jetze
110.000 Einwohner zihlen; die Hauser liegen sehr dicht
zusammen und man soll hier viele Bauspekulationen ma-
chen, und den Quadratfufs mit 18 Thlrn. bezahlen. Grofe
Wohlhabenheit, Reichthum und strenger Katholizismus
ist hier zu Hause. Das 6ffentliche Leben ist vorherrschend
gegen das hiusliche, wie die Nihe von Frankreich und die
grofle Handelsstadt bedingen; alles strebt wie {iberhaupt
am Rhein nach Erwerb und Genuf3, und es ist wohl gut
zu nennen, wenn der strenge Katholizismus das Ewige in
die Waagschale des Zeitlichen legt. —

Einer meiner philosophischen Freunde behauptet indes-
sen, die Masse der Katholiken sei ginzlich gleichgiiltig ge-
gen ihre moralische Lebensfiihrung, die sie wie andere ihre
Haushaltung einem Verwalter, einem Seelsorger {iberge-
ben, dem sie {ibrigens genau folgten, aber ohne selbst zu
priifen.

Der Dom zu Kéln, dies herrliche Denkmal des Christen-
tums, schreitet sehr in seiner Vervollstdndigung fort. In
der Peterskirche befindet sich vielleicht das schonste Bild
von Rubens: die Kreuzigung des Apostels Petrus, eine
Verklirung des Christentums. Die Begeisterung im Blick
des Mirtyrers, die tiber allen irdischen Schmerz erhebrt,
der Teufelsausdruck im Gesicht der Henker und dariiber
die himmlischen Heerscharen in der Verklirung des Him-
mels, konnten nur aus dem Christenthume hervorgehen.
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In Bonn sahen wir Beethovens Statue in Erz im vorigen
Jahre gesetzt. Sie trigt wie alle Statuen aus dieser Zeit ein
weites schlafrockihnliches Gewand und hilt einen Noten-
stift in der Hand. Die Statue kehrt dem Palast des Grafen
von Fiirstenberg den Riicken zu, auf dessen Balkonen der
Kénig von Preuffen und die Kénigin Victoria standen als
sie enthiillt wurde. Treu dem Charakeer ihres Originals
zeigte sie, als die Umbhiillung fiel, den hohen Personen den
Riicken, wie das Beethoven im Leben oft gethan, der, von
aller Servilitdrt frei, dies oft mehr zeigte, wie die gesellige
Sitte billigt. Man vergleiche hiermit sein Zusammentref-
fen mit der kaiserlichen Familie im Prater, wobei er Gothe
cinen Bedienten nannte. Beethovens ganzes Leben war
cinsam und diister. — Er wird sich seiner Erldsung gefreut
haben.

In der Rheingasse, einer engen unbedeutenden Strafie,
liegt noch das drmliche Haus, in welchem der grofie Com-
ponist wohnte, und ist mit seinem Namen in gelben
Bronzebuchstaben geschmiicke.

Beethoven war recht cigentlich ein Componist des 19.
Jahrhunderts; er feierte die Mysterien der Seele, den
Kampf mit den innern Michten; ohne das Christenthum
hitten wir keine Musik; Weber schildert die Kimpfe der
Seele mit der Auflenwelt; Beethoven, Dante und Michel
Angelo bildeten ein Trio diisterer Grofie ...

Von Carlsruhe fithrte uns die Eisenbahn nach Baaden-
Baaden, dem bekannten wahrhaft europiischen Badeorte,
und hier enthiillte sich uns die ganze Pracht und Fiille
siiddeutscher Natur. Baaden ist ein Land, wo Milch und
Honig, Wein und Ol flieBen, wie in Canaan. Reiche Trif-
ten nihren Schweizerkithe, Walnussbiume bilden schat-
tige Baumginge und liefern ein Ol, das dem Olivend!
gleichgeschitze wird. Weinreben bedecken die Hiigel;
dichte Wilder hauchen duftende Kiihlung aus und der
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Quellenreichthum des Bodens erhielt auch in diesem sen-
genden Sommer den Wiesen und Feldern ihre anmuthige
Frische. Das Leben an diesem berithmten Badeort ist
wobhlfeil und zwanglos pour toutes les fortunes, sagen die
Franzosen, aber sie fiigen auch hinzu Baade est un des
mauvais lieuse de I’Allemagne, weil sich hier allerdings
viele Spieler und Abenteurer herumtreiben, da das Leben
sich dem einer groflen Stadt ganz dhnlich gestaltet.
Abends geht man unter Orangediiften im Mondenschein
spazieren und it Eis wie in Italien, wihrend alle Natio-
nen vorbeiwandeln. ...

In der majestdtischen auf Sdulen ruhenden Trinkhalle der
Heilquelle von Baaden sind schéne al fresco Gemilde von
Gdtzenberger angebracht. Sagen aus der Vorzeit der Um-
gegend: der Mummelsee mit schonen Nixen im Bade; die
Teufelskanzel, wo eine schone Engelsgestalt auf einem
Felsen und auf der anderen Seite ein Teufel steht, und der
Grafensprung, ein Ritter, der sich mit seinem Pferde in
cinen Abgrund stiirzt; diese Darstellung erinnert an die
Sage von der Rosstrappe auf dem Harz.

Die Alleen des Badeortes sind noch jung und gewihren
wenig Schatten, aber Kithlung kann man auf dem alten
Schloss finden, einer reizenden Ruine, hoch oben im
Walde; dort wohnten die Markgrafen von Baaden-Baaden
wihrend der unsichern Zeit des Mittelalters. Darunter
liegt das sogenannte neue Schlofi, erbaut 1689, als die
Franzosen die Stadt verheert hatten. Dort befinden sich
noch Kerker aus dem Mittelalter. Eine Wendeltreppe
fithrt in Gewdlbe hinab, unter einem Thurme rechter
Hand durch, worin sich ein altes Bad aus der Zeit der R6-
mer befindet. ...

Kehrt man aus den heiligen Schatten des Waldes und der
Geschichte in das paradiesische Baaden zuriick, so vergific
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man da die Griuel des Mittelalters unter denen der Ge-
genwart. In den firstdich ausgestatteten Silen, wo tropi-
sche Gewichse unter Kronleuchtern prangen, findet das
Spiel statt: trente et quarante und Roulette. Nur die Spie-
ler diirfen sich setzen, alle andern Zuschauer stehen. Da-
mals waren zwei Spieltische da, aber der Kellner sagte mit
stolzem Selbstgefiihl: da es so stark geht, sollen noch zwei
errichtet werden. Ich wundere mich, dafl jetze, wo das
Spiel so allgemein verworfen wird, die Leute nicht, wie
chemals die Damen in’s Theater, mit Masken zum Spiel
gehen, um den 6ffentlichen Tadel zu vermeiden.

Deutschland findet man eigentlich in Baden nicht, we-
nigstens keine deutsche Sprache, denn das Deutsch was
man hier spricht, ist dem Norddeutschen véllig unver-
standlich; dagegen hort man alle méglichen europiischen

Sprachen. ...

Man hat in Deutschland keine Vorstellung von der Kithn-
heit der Postfithrer in der Schweiz. Die Abgriinde an un-
serer Seite erfiillten uns mit Grauen, denn sie waren ohne
alle Befriedigung, aber die Sicherheit, womit der Postil-
lion seine vier starken Pferde und den Hemmschuh, der
neben ihm auf dem Bock angebracht war, lenkte, f16te
uns wieder Muth ein. Man denkt sich in Deutschland
nicht die Héhe dieser Berge und die Gefahren dieser Stra-
Ben. Von den Héhen leitet der Wagen in Schlangenwin-
dungen auf dem Hemmschuh, fast wie von Petersburger
Rutschbergen herab, wihrend die Pferde, von der Gewalt,
die ihren Schritten folgt, bedringt, immer in die Knie sin-
ken und auch oft rutschen. Unwillkiirlich muss man sich
sagen: ein Fehlurict des Pferdes, ein Rif$ im Geschirr und
der Wagen stiirzt rettungslos in die Tiefe, und doch sin-
gen und pfeifen die Postillione bei solchen Fahrten, aber
sie sind Minner von Thatkraft und Besonnenbheit, die treu
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ihre Pflichten erfiillen. Wir fuhren endlich durch ein Fel-
senthor, das Julius Caesar brechen lief§ und erreichten in
der Morgendimmerung den Bieler See in einer offenen
Gegend. Todtmiide von der durchwachten Nacht lieffen
wir uns schnell einige Betten im Gasthofe zum Schiff zu-
recht machen, aber das Haus war so sehr von der Sonne
durchgliiht, dafl wir wenig Ruhe fanden. ...

Von Neuenburg fuhren wir mit der Post nach Bern; das
Wetter war kiihl und beruhigte meine angegriffenen Ner-
ven. Der schwer bepackte Wagen mufite ungeheure steile
Berge hinauf und hatte fast immer Abgriinde zur Seite.
Konducteur und Postillon gingen neben dem Wagen her,
als auf einmal eins der Pferde ermattete und der Wagen
zuriickrollte. Lautes Geschrei der Passagiere folgte und das
Verlangen abzusteigen, einige die oben auf saflen, spran-
gen herab. Wir waren kaum einige Schritte vom Abgrund
entfernt und der Wagen rollte wieder und starker zuriick.
Jetzt drehte ihn der Konducteur mit Hiilfe der Passagiere
quer tber die Stralle und er stand nun so lange still, daf§
wir ruhig aussteigen konnten. Die Idee, mit zerschmetter-
ten Gliedern im Abgrund zu liegen, erregte mehr Grau-
sen, wie die Furcht vor dem Tode. Wir gingen nun den
Berg hinauf, Postillon und Konducteur begleiteten den
Wagen mit groflen Steinen in den Hinden, um ihn im
Fall des Riickwirtsrollens sogleich hemmen zu kénnen,
auch hatte man lange Stangen durch die Rider zu stecken,
um den Wagen unbeweglich zu machen.

Zum Reisegefdhrten hatten wir einen Schweizerbauer,
Karl Ludwig Feurig aus Riechingen mit seiner Tochter. Ex
war schon 73 Jahre alt und hatte als Bauer, Damastweber
und Leinwandhindler 135 Messen in Neuenburg be-
sucht; mit fiinf Louisd’or fing er seinen Handel an und
besaf§ jetzt vier Hiuser. Von dem Wohlstand der Dérfer
um Neuenburg, worunter manches 10.000 Einwohner
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hat, mancher Bauer 50.000 Franken besitzt, mancher
Leinwandfabrikant seinen Arbeitern tiglich sechs Franken
zahly, erzihlte er uns viel. Wo der Erwerb das Hauptziel
des menschlichen Strebens ist, muss nothwendig Reich-
tum die Folge sein. — So erwirbt der Brunnenarzt im Bade
Weilenburg bei Thun, laut der Aussage dieses Bauers,
jahrlich 20.000 Franken, weil er zugleich Aubergist ist. —
Bei seinem Reichtum war der Bauer und sein Kind sehr
cinfach in die Berner Landestracht gekleidet; er trug einen
braungrauen Rock mit schwarzen Kndpfen und seine
Tochter ein schwarzes Sammetmieder zur schwarzen Klei-
dung, mit einem schwarzen Sammetstreifen am Halse ge-
schlossen; dazu weifdes Halstuch und eine schwarze Flor-
miitze mit groflen Fligeln, die wie eine ungeheure Fliege
aussah; silberne Ketten iiber den Achseln und weite weifse
steifgestirkte Hemdirmel. Der Bauer sprach sehr gut fran-
z6sisch, deutsch aber schlecht. Seine Ansichten waren
klar, milde und fromm; er schien zur Sekte der Momiers
zu gehoren und las au8er der Bibel kein Buch, hatte seine
Sitten und das Gefiihl der Freiheit und Gleichheit. Beim
Aussteigen bot er mir seinen Arm und ein Glas Wein, den
erstern nahm ich an. Diese kleine Skizze mége als ein Bild
der Berner Landleute dienen, demnach sie fromm, fleif$ig
unterrichtet und einfach sind, von grof3er Wohlhabenheit
begiinstigt. — ...

Von Interlaken aus bestiegen wir den Abendberg, einen
himmelhohen Bergriesen zur Seite der Jungfrau gelegen.
— Wir nahmen einen Wagen, um zum Fuf3e des Berges zu
fahren, dort wurden die Pferde ausgespannt, mit Sitteln
versehen und von den Damen bestiegen. Jede hatte einen
Fihrer zur Seite. Der Aufgang war unbeschreiblich steil,
aber im Schatten seiner Riesenbiume fiihlte man die Son-
nengluth nicht. Die zweite Hilfte des Berges war eine
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schmale Serpentine mit einem zweitausend Fuf§ tiefen Ab-
grunde zur Seite, so schmal, daf$ nur ein Pferd mit seinem
Fihrer darauf gehen konnte. Wir hatten beinahe die
Héhe reicht, als plotzlich mein Fithrer mich verlief3, so-
gleich wandte mein Pferd um ihm nach. Der Abhang war
so steil, dafd mir war, als miisse ich vorn iiber {iber in ihn
hinabstiirzen und ich sah hinter mir meiner Schwester
Pferd auf der Erde liegen, sie selbst aber schon auf ihren
Fiilen. — Mit Hiilfe meines Fiihrers kam ich nun auch
vom Pferde und eilte, tédtlich erschrocken, den steilen
schliipfrigen Pfad hinauf. Ich wurde dafiir belohnt, denn
bald sah ich von heiterem Himmel umrahmt die Cre-
linenanstalt, die Dr. Guggenbiihl hier gegriindet hat; zu-
gleich fiihlte ich den frischen Hauch der reinen Bergluft
und durch ihn verschwand, als ob mich ein Zauberstab
bertihrt hitte, Ermiidung, Furcht und Schrecken. Ich be-
suchte den Dr. Guggenbiihl und fand ihn allein in einem
artigen Salon mit Phrenelogie beschiftigt, mit den Schi-
deln merkwiirdiger Verstorbener umgeben. Es ist ein
noch junger Mann voller Frommigkeit, Gottvertrauen
und unermiidlichem Eifer der Menschheit zu dienen.
Wahrlich es gehort hdhere Begeisterung dazu um 3000
Fuf$ iiber der Meeresfliche von der Welt und ihren Freu-
den geschieden unter halbthierischen Kindern zu woh-
nen, in dem unausgesetzten Bestreben, in diesen Wesen
den gottlichen Funken zu erwecken. »Es ist erfreuliche,
sagt Dr. Guggenbiihl, daf§ diese Kinder, die so schwer die
geringste mechanische Beschiftigung lernen, so leicht den
Gedanken an Gott und an ein ewiges Leben fassen. ...

Von Luzern fuhren wir nach Ziirich. Der Weg ist ziemlich
eben und der Ziiricher See bietet die reizendsten Aussich-
ten dar. Man glaubte in Italien zu sein. Orangen- und
Granatenwilder und tropische Pflanzen die Fiille blithten

106



in den Girten; gediegene Wohlhabenheit und edler Luxus
herrschten hier wie iiberall in der Schweiz.

In der Stadt hielten sich viele politische Fliichdinge auf.
Freiligrath war eben im Begriff, nach England abzugehen
und dort in ein Handlungshaus zu treten, was ihm jihr-
lich zweihundert Pfund zahlt. Ein deutscher Dichter hat
wohl noch nie in London gelebt, aber der zirdiche Gatte
und Vater ist zu loben, der seine zunehmende Familie
nicht vom unsichern Dichterbrod ernihren will. Herwegh
mit Frau und Kind wurde auch in Ziirich erwartet. Die
Dichter kommen jetzt fast immer aus dem Volke, Her-
weghs Vater ist Koch in Wisbaden, ein kluger jovialer
Mann, der alle Fragen nach den Werken seines Sohnes
mit der naiven Antwort begegnet: I les nit, i koch blos. ...

Von Constanz fuhren wir mit dem Dampfschiff nach
Meeresburg, wo wir die Familie Lassberg besuchten. Frau
von Lassberg ist eine Schwester der Dichterin Annette von
Droste Hiilshof. Das Schlof ist ganz im mittelalterlichen
Styl erbaug; ein Thurm heifft noch der Dagobertsthurm.
Baron Lasberg ist ein Gelehrter, der eine ausgezeichnete
Bibliothek besitzt, unter andern ein Exemplar der Nibe-
lungen, das zweite befindet sich in der Bibliothek zu Miin-
chen. Man muf! die feine Schrift dieses Werkes bewun-
dern, die den Lithographien in unserer Zeit gleichkommt
und doch nur mit dem Pinsel und der Feder hervorge-
bracht ist. Damals gehérte ein Menschenalter dazu, um
ein Buch zu schreiben.

Die Familie Lasberg iibt die edelste Gastfreundschaft
ohne Prunksucht; darum fiihlt man sich dort so wohl. Die
Dichterin Annette war aber nicht auf der Meeresburg.
Wir sahen den Weinberg, den sie in den Umgebungen des
Ortes gekauft hat, um nach dem Tode ihrer Mutter, die
sie als treue Tochter nicht verliflt, dort zu leben. Sie ist
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cine ganz originelle Dichterin. In ihren Werken 48t sich
keine Spur von Nachahmung auffinden, recht eigendich
eine Dichterin der Haide und der Einsamkeit. Die Quel-
len der Poesie stromen ihr {iberall und das Haidekraut
wird, von ihrer Fantasie beleuchtet, zu einer Strahlenglo-
rie ihr des Schépfers. Klagen verschmihter und ungliick-
licher Liebe, Jammer dariiber daf§ sie nicht verstanden
wiirde, Weltschmerz, Freiheitsverlangen, Religion Zweifel
und wie alle die Quellen heiflen, woraus die neuern Dich-
ter Begeisterung schopfen, sind ihr véllig fremd geblieben.
Gott und die Natur, Religion, Menschenliebe und
Freundschaft bilden die Quellen ihrer Poesie und die

Sehnsucht nach einer Losung, derer ihre Seele gewils ist.
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Feuilleton

Lord Byrons Tod

Lord Byrons Tod
Erhebung aus der heil. Schrift.
(Matth. 4,22)

Wenn euch der Leiden schwere Biirde driicke,
So fleht zu mir, ich will euch tréstend stirken:
Dafl ihr gekriftigt geht zu neuen Werken,
Und Ungliick euch aus eurer Bahn niche riicke.

Denn wer sich innig wiinscht von mir begliicke,
Mag meiner Worte tiefen Sinn wohl merken,
Und trag’ mein Joch, es wird ihn neu bestirken,
Denn sanft ist es und nur fiir ihn beschickt.

So kommt zu mir, ich bin so gut, so mild —
Ich will mich gern zu meiner Herde niedern,
Und euch mit Trost die Blicke aufwirts heben:

Drum weiht mir euren Glauben, euer Leben,
Denn der des Sohnes Lieb’ nicht will erwiedern,
Des Flehen wird vom Vater nichr gestilld!
Manfred.

Der geniale Dichter ist nicht mehr! Er starb am 19. April
zum Missolunghi, an einem rheumatischen Entziindungs-
fieber, nach zehntigiger Krankheit, von demselben Alter
mit Raphael von Urbino, im sieben und dreif$igsten Jahre
seines Lebens, und auch in der Zeit der Auferstehung der
Natur: Raphael starb am Chatfreitage, Lord Byron am
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zweiten Ostertage. Eine weitere Ahnlichkeit, wie zwischen
Lebensalter und Sterbezeit, diirfte sich aber wohl zwischen
beiden groflen Minnern nicht finden.

Die Griechen die er zuerst zum Freiheitsgefiihl begeis-
terte, trauerten um ihn, wie um ihren Genius, die heiligen
Festtage wurden in Tage der Trauer verwandelt; alle Ein-
wohner von Missolunghi, ohne Unterschied des Standes
und Geschlechtes, weinten um ihn. Das griechische Gou-
vernement zu Missolunghi ordnete sein fiirstliches Lei-
chenbegingnifd an: des Morgens bei Sonnenaufgang wur-
den 37 Kanonenschiisse von der Festung der Stadt abge-
feuert, die Zahl der Jahre des Hingeschiedenen bezeich-
nend; alle Gerichtshofe und Laden verschlossen; Musik,
Tanz und alle Festlichkeiten cingestellt, auch eine allge-
meine Trauer auf 21 Tage angeordnet, und in allen Kir-
chen Trauer-Exequien gehalten. Fiirst Maurocordato und
Giorgio Praidi unterzeichneten diese Bekanntmachung,.
Alle Freunde der Literatur erwarten nun mit Ungeduld
die Lebensbeschreibung Lord Byrons, welche er seinem
Freunde, dem Dichter Thomas Moore, zugesandt hat,
und worin er sich mit schonungsloser Strenge beurteilt ha-
ben soll; aber eine richtige Ansicht tiber sein Wesen wird
uns daraus nicht zu Theil werden, da Byron sich zu wenig
selbst kannte und zu sehr herabsetzte. Er war einer der
grofiten lyrischen Dichter, den Europa jemals hervor-
brachte, durch Glut der Empfindung und Stirke des Aus-
drucks, aber die Feuerseele, der diese Empfindungen ent-
stromten, fiihlte sich unbefriedigt im gewohnlichen Trei-
ben des Lebens, und suchte bald die Liebe, bald im Ehr-
geiz, bald im Lebensgenuf§ und religiosem Zweifel ein
Gleichgewicht fiir ihr inneres Streben. — Sein guter Ge-
nius lief§ ihn im letztern nicht wie Don Juan nach AufSen
untergehen, aber auch nicht wie Faust ging er nach Innen,
durch gewaltigen Durst nach dem Verborgenen, zu
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Grunde, obgleich sein Manfred beweis’t, wie nahe er dem
war. Um wie Hamlet zu enden, den die Auflenwelt des
Genusses eben so wie die Innere der Ideen michdg an-
zieht, und der zwischen beiden schwankend, durch Un-
entschlossenheit vernichtet wird, war Lord Byrons Seele
zu grof8. Sein guter Genius fithrte den Flammengeist all-
mihlig in die Arme der That, und was er frither, in heilSer
Sehnsucht schmachtend, auf tausend Irrwegen gesucht
hatte, ward nun sein; — die eigenthiimliche Bestimmung
seiner Selbst wurde ihm klar, und die Welt wiirde noch
viel Grof3es und Edles von ihm vernommen haben, wenn
ihn nicht der Tod tberrascht hitte, als er kaum einige
Monate wieder auf dem ihm frither bekannten Boden von
Hellas einheimisch geworden war. Er zollte der Natur in
der Bliithe seiner Jahre den unablissigen Tribut, in mitten
seiner Wirksamkeit, nachdem er mehrere Millionen an
Geldunterstiitzung, worunter ein grofler Theil seines Ver-
mogens, viele freiwillige Kimpfer, Waffen und Kriegsbe-
diirfnisse den kidmpfenden Griechen zugefithre hatte.
Sollte man nicht an feindselige Dimonen glauben, die
dem, den sie nicht zu stiirzen vermochten, auch nicht das
Gliick gonnen, zu vollkommener Reife und Einheit mit
sich selbst zu gelangen? —

Aus Byrons Schriften spricht keine Ahnung eines frithzei-
tigen Todes, wohl aber grofe Furcht vor einem freudlosen
Alter. In seinem Don Juan sagt er:

Mit dreiflig Jahren ist mein Haar ergraut, —
Ich denke oft, wie mag’s mit vierzig seyn. —

Die Gedanken, die unter seinem Haar verborgen waren,

mochten es wohl so frith gebleicht haben; wie es mit vier-
zig darum stehen wiirde, hat er nun niche erlebt. Es steht
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zu vermuthen, daff Griechenland im gegenwirtigen Zu-
stande der Revolution keine guten Arzte besitzt, sonst
hitte eine so leichte Krankheit, wie ein Entziindungfieber,
einen Mann in der Bliithe seiner Jahre nicht hinwegreifSen
diirfen, indem es doch nicht an kérperlicher Kraft fehlte,
wie sein Schwimmen durch den Hellespont am 3ten Mai
1810 beweis’t. In seinen Noten zum zweiten Gesange des
Childe harald erzihlt er, daf3, als ein heftiges Fieber ihn
nach dieser Wasserunternehmung auf Morea befallen
hitte, seine Diener den Arzt Romanelli von ihm ver-
scheucht, und dadurch sicher sein Leben gerettet hitten,
indem sie ihm geschworen, seine Kehle abzuschneiden,
wenn ihr Herr in einigen Tagen nicht besser wire.

Lord Byron war ein grofler Verehrer der deutschen Lite-
ratur, noch im vorigen Herbst stand er mit Géthe im
Briefwechsel, den er »den unbestrittenen Monarchen der
deutschen Literatur« nannte. — Der Dichtergreis liebte By-
ron sehr, und hoffte ihn diesen Sommer in Weimar zu se-
hen; — aber er schlift nun in Missolunghi — der Stadt, die
schon manches Heldengrab in ihren Mauern einschlief3,
und man kann auch auf Byron anwenden, was Wilhelm
Miiller von Mark Bozzari sang;

Schlafe bei dem deutschen Grafen, Grafen Normann, Fels
der Ehren,
Bis des Weltgerichtsposaunen alle Griber werden leeren.

Wihrend unter den ilteren civilisierten Nationen Eu-
ropa’s wenig Spielraum zu romantischen Thaten sich fin-
det, und alles auf Erhaltung des bestehenden, und den
Kampf mit und fiir das Daseyn sich beschrinkt, so daf die
Geschichte einst wenig von unsrer Gegenwart zu erzihlen
wissen wird, blitht ihr in dem einst todten Griechenlande
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eine schone Zukunft empor und Denkmiler romantischer
Thaten schimmern uns aus ihrem Nebel entgegen.

Noch cinige Bemerkungen iiber Byrons Werke wird man
der Verfasserin erlauben, die unter den dichtenden Deut-
schen die erste war, welche seine Werke in unsere Sprache
zu Ubertragen strebte.

Ich finde seine kleinern Gedichte uniibertrefflich durch
ihren Ausdruck von Wehmut, Schmerz und Liebe; keine
miflige Strophe ja kein miiffiges Wort findet sich darin,
und doch sind sie nicht so mit Gedanken {iberfiillt, dass
die Empfindungen dadurch gestdrt wiirden. Der kleinen
Sammlung hebriischer Gesinge gebiihrt wohl der erste
Platz unter den Liedern. Die Begeisterung, die sie hervor-
brachte, entstand indessen nicht in des Dichters eigener
Brust, welches sein Verdienst wohl nicht verringert, an
den Strédmen Babylons tonen noch immer hebriische Kla-
gegesinge um das zerstorte Reich Juda’s. Diese alten, ge-
wissermaflen historischen Melodien kamen nach Eng-
land, und Lord Byron dichtete auf die Bitte seines Freun-
des, Dr. Kinnaird, Worte dazu; gegenwirtig sind sie auch
in Berlin erschienen, welches hiermit allen Freunden des
Gesanges gesagt sei. Die Singerin der Schwestern von Les-
bos, Frau Generalin von Helwig, verbreitete sie dort, und
eine deutsche Ubersetzung der Byronischen dazu gedich-
teten Lieder hat der Geheimrath Kretschmer dazu gelie-
fert, die trefflich gerathen ist, und mit den Melodien
nichstens in Berlin in Steindruck erscheinen wird. Un-
mdglich kann die Phantasie rithrendere Klagen um verlor-
nes Gliick ersinnen, als in diesen Melodien tonen, die uns
auch durch neuen ungewdhnlichen Ausdruck in eine
ferne Zeit versetzen.

In Lord Byrons groflern Arbeiten, wie in Childe harald
und mehreren, findet sich ebenfalls Glut der Empfindung
und grof$er Reichtum von Welt, Menschenkenntnis und
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Gelehrsamkeit, mit dem héchsten Zauber des Ausdrucks
vereing; aber auch ein beinahe bis zur Ermiidung des Le-
sens wiederkehrendes Durchblicken seiner Individualitit,
so wie oft grofle Kilte in seinen Reflexionen.

In seinen dramatischen Arbeiten herrscht das lyrische Ta-
lent vor, und jede Gestalt ist Charakter; — aber gewaltig ist
er auch hier, wie er den Hafd des Loredano im Dogen von
Venedig, und die zur eigensinnigsten Leidenschaft gewor-
dene Vaterlandsliebe, Jakopos, in den beiden Foscaris
schildert; — allein eine gewisse Einseitigkeit, ein Unterge-
hen in einer einzigen Grundempfindung herrscht tiberall.
— In seinem Mysterium: »Kain«, findet man nicht seine
Erwartungen befriedigt, den groflen geheimnif§vollen
Raum nicht wiirdig genug ausgefiihre. Kain hitte auch
ohne Lucifers Dazwischenkunft seinen Bruder erschlagen,
und die Gedanken des Bosen und der Nacht, die Lucifer
aufsteigen lif3t, werden durch das Licht des Guten, wel-
ches aus den Worten Adahs, der Geliebten Kains, strahlt,
nicht genugsam zerstreut. — Aber unendlich schén ist die
zarte Andeutung, wie die viel héher als Eva stehende reine
himmlische Adah die Zaubergewalt des bosen Didmons
fithlt, obgleich mit ganz andern Empfindungen, als Eva
bei der Versuchung der Schlange.

Adah:

»Antworten kann ich dem Unsterblichen,

Der vor mir steht, ja nicht, — auch niche ihn hassen. —
Ich schau ihn an mit Furcht und mit Entziicken,
Und doch vermag ich nicht zu flichn; sein Auge,

Es hilt mich fest mit Zauberkraft, mein Blick

Kann nicht von seinem lassen, und mein Herz
Schligt schneller, er schreckt und reifft doch hin
Mich mehr und mehr. O Kain! Rette mich.«
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Gewaltige Phantasie hat auch dies Gedicht mit wunder-
baren Schopfungen bereichert; — aber was Adah sagt, be-
weis’t einen tiefen Blick in das Innere der Menschenbrust.
Eva gab sich der Schlange hin; Adah ruft ihren Gemahl,
also ihre Pflicht, gegen sie zu Hiilfe, und Versuchung ent-
flieht. — Sardanapal, eine andere dramatische Arbeit Lord
Byrons, zeigt mehr dramatisches Talent als die Gibrigen. —
Beppo und Don Juan beweisen, daf§ auch das Humoristi-
sche ihm gelinge. Seine neuesten Arbeiten »heaven and e-
arth« und »the deformed transformed«, sind mir noch
nicht bekannt geworden. Das erstere rivalisirte mit einem
Gedicht von Thomas Moore: »the love of the angels«, wel-
ches denselben Gegenstand behandelt. — Langeres Leben
und ein erhabener Wirkungskreis, worin seine Thatkraft
wie seine Romantik hinlinglich Raum fand, wiirde aus
Byron gewil$ einen groflen Menschen, wie einen der grof3-
ten Dichter gebildet haben, — bis jetzt war er noch zu sehr
versunken in seine Individualitit, und es fehlte ihm Erhe-
bung wie Einheit mit sich selbst und Ergebung. — Leiden-
schaft ist das Element seiner Schépfungen, und nirgends
findet man Weisheit. —

Der michtige Geist ist hiniiber; in seinen frithern Arbei-
ten, z. B. in Childe harald ist er beinahe von der Nichtig-
keit unserer Hoffnung auf Fortdauer tiberzeugt; in den
Letztern, unter andern im Kain, véllig von unserer Fort-
dauer, aber nicht von unserer Seligkeit. — Die Rithsel sind
ihm nun gelés’e. —

Lord Byron war verheirathet, aber hiusliches Gliick genie-
Ben, konnte sein unruhiger Geist nicht. — Die Ehe ward
bald getrennt, und eine Tochter die von miitterlicher Seite
eine der reichsten Erbinnen Grofbritanniens ist, beweint
den Vater, der die zirdichsten Empfindungen fiir sie oft
in seinen Gesingen kund gab.
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Vaterlindische Literatur
Gedichte von Annette Elisabeth von D... H...

In Minster blitht ein wahrer poetischer Frithling auf, so
viele Dichter und Dichterinnen erstehen in dieser flachen
Sden Gegend. Die vorliegenden Gedichte sind von einer
Dame, und von so bedeutendem poetischen Werth, wie
sie eine weibliche Muse wohl je geliefert hat. — Hier ist
kein ewig wiederholtes Klagen und zerstortes Liebesgliick,
kein namenloses Sehnen nach unbekanntem Ziel, wie wir
so hiufig in weiblichen Gedichten finden. Es ist feste klare
Weltanschauung in kriftigen poetischen Bildern, und oft
so hinreiffendem Style geschildert, daff man die Verfasse-
rin eine Geistesverwandte Byrons nennen mochte; aber
der Himmel, der dem diisteren Britten verschlossen war,
steht ihr offen. Thre religidsen Gedichte sind voller Begeis-
terung, Licht und Erhebung. Hier cins zur Probe, worin
sich besonders die Schilderung arabischer Natur hervor-
hebt, die sie mit so kithnen Farben, wie der westphilische

Dichter, Ferdinand Freiligrath, schildert.

(Es folgen die acht Strophen des Gedichts »Am Feste der
Heiligen Drei K8nige«)

Das Anfangs dieser Blitter gegebene Gedicht, das an die
Zaubertone erinnert, womit Lord Byrons »Parisina« an-
fingt, besingt die Schlacht im Lonerbruch, ein Ereignif§
des 30-jdhrigen Krieges, das in Westphalen statt fand, und
schildert die edle Personlichkeit des Herzogs Christian von
Braunschweig, des Ritters der schénen Kénigin von Bsh-
men mit lebhaften Farben. Es ergiebrt sich aus dieser Schil-
derung, daf§ der Fiirstenstamm der Braunschweiger viel
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Familienihnlichkeit bewahrte: edel, kithn und wild ist
sein Charaketer. —

Das Gedicht: »Das Hospiz auf dem St. Bernhards, diirfte
bei den meisten den Preis der Sammlung erhalten. Die
Schilderungen der erhabenen Natur sind ihrer vollkom-
men wiirdig: das stille Klosterleben in seiner edlen Wirk-
samkeit, die kriftige und doch von Demuth durchdrun-
gene Personlichkeit des alten Bruders Denis, die Hiilflo-
sigkeit des zarten Kindes, das Grauen des alten Mannes
vor den Todten, denen er doch zu gesellt wird, sprechen
uns mit ergreifender Lebendigkeit an, so daf§ man sich
selbst auf dem St. Bernhard glauben sollte. — »Des Arztes
Vermichtnis«, eins der tibrigen groferen Gedichee, fithre
uns in eine Welt des Traumes und der Ahnung, der Wirk-
lichkeit und des Wahnsinns, grofe Verbrechen, von Lei-
denschaften erzeugt, gehen vor, doch wissen wir nicht: ist
es Phantasie oder Wirklichkeit.

Die iibrigen kleinen Gedichte atmen durchaus Frische und
Lebendigkeit in den Naturschilderungen, tiefe heilige An-
dacht in religiésen Gefiihlen und sind ginzlich frei von der
Zerrissenheit, die die Poesie unserer Zeit charakterisiert.

Literarische Symptome in den Vereinigten Staaten

Es war lange Zeit fiir die stolzen Amerikaner ein bitteres
Gefiihl der Demiithigung, daff sie dem Ruhme ihrer poli-
tischen Selbststdndigkeit nicht auch die literarische hinzu-
fiigen konnten. Ihre Presse stand immer noch unter der
Botmifigkeit Englands, und ihrer Sprache wird es viel-
leicht nie gelingen, sich davon zu befreien, obgleich es
kaum denkbar ist, daf§ eine so bunt gemischte Bevodlke-
rung sich mit dem einen Idiom begniigen sollte. Fiir

117



Sprachforscher miif§te es eine interessante Seite der neuen
Welt seyn, den Augenblick vorhersehen zu kénnen, wo
die babylonische Sprachverwirrung ihren Gipfel dort er-
reichen wird und die Vélker nach ihrer Zunge sich schei-
den miissen. Die amerikanische Literatur hat indessen in
der neuesten Zeit zu einigen so originalen und bedeuten-
den Werken sich erhoben, dafl man ihr die Selbststindig-
keit wird einriumen miissen. Der isthetische Philosoph
Emerson hat durch den Sporn seiner geistreichen »Essays«
viel zu dieser literarischen Erhebung beigetragen. Er hatte
so oft und so eindringlich den Nationalgeist ermahnt,
nicht immer fremdes Gut zu borgen, wenn es sich um in-
tellektuelle Schitze handelte, sondern danach zu streben,
auch ein geistiges Goldland in dem michtigen Welttheil
zu entdecken und zu bearbeiten, bis er gehdrt und verstan-
den wurde. In seiner nichsten Umgebung wirkte sein
Wort am meisten. Der originelle Hawthorne, in dessen
Romanen subtile Probleme gelést werden, der durch sei-
nen »Scharlachbuchstaben« und seine »Sieben Giebel« so-
gar auf dem Kontinent seinen englischen Nebenbuhlern
und Vorbildern den Rang bei der Lesewelt abgelaufen hat,
gehdrt zu Emerson’s Schule, eben so Margaret Fuller.

Harriet Beecher-Stowe, die neuerdings gelesenste ameri-
kanische Schriftstellerin, darf jedoch nicht dazu gesellt
werden, ihre Richtung ist entschieden christlich, wihrend
grade Emerson und sein Anhang danach streben, eine
feine und geistreiche Opposition gegen die Strenggldubig-
keit zu organisieren, welche Amerika von dem Mutter-
lande, Alt-England, geerbt hat. Der Kampf ist bis jetzt
kein offen erklirter, riicksichtsloser, wie wir wohl in
Deutschland von modernen Philosophen (Feuerbach,
Daumer, David Strauf) ihn auf diesem Felde fithren ge-
sehen haben, aber er erringt im Stillen manchen Sieg. Der
Zweifel, wenn er, wie das Ergebnifd tiefen Nachdenkens,
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gemischt mit leiser Trauer, auftritt, findet oft auch in den
edelsten Seelen einen Anklang, der sich wie ein melancho-
lisches Echo fortpflanzt und Macht gewinnt tiber die Ge-
danken. Emerson meint, neue, unbetretene Pfade zu wan-
deln, und wird doch am Ende nur die Fuflstapfen von
Hamlet und Faust seine Schiiler gehen lehren. Er wird un-
ter den jungen lernbegierigen Amerikanern jene Seelen-
verstimmung hervorrufen, die unsere deutschen Jinglinge
seit Werther’s Leiden zerrissen hat und von der sie erst
dem letzten Jahrzehnt, freilich auch nur teilweise, geheilc
worden sind, und zwar durch nichts Anderes, als die ernst-
liche Riickkehr der Erziehung zur positiven Religion.
Aber obwohl Harriet Beecher-Stowe nicht zu Emerson’s
Schule gehért, zolle er ihr doch seinen Beifall, und es er-
fille sein amerikanisches Herz mit freudigem Stolz, daf§
ihr Roman einen europiischen Erfolg gehabt hat. Trotz
dieses glinzenden Erfolges ist aber dem Buche eigentlich
keine Gerechtigkeit widerfahren. Man hat iber dem Ver-
dienste der Verfasserin ihr Talent vergessen, man hat ne-
ben der sozialen und christlichen Bedeutung ihres Roma-
nes die kiinstlerische und literarische iibersehen. Die Kri-
tik hat namentich in Deutschland fast gar keine Notiz
davon genommen; sie hat das Buch mit derselben Gleich-
giiltigkeit behandelt, wie etwa die Romane von Sue und
Dumas, weil es mit derselben Begierde, wie diese, von der
Lesewelt verschlungen worden ist. Die Kritik sollte aber
gerade in Fillen, wo der Beifall zu einer Manie sich stei-
gert, ihr Amt nicht vernachlissigen, denn der bessere
Theil des Publikums, der gern wihlc und sichtet, fiihle
sich durch eine solche epidemische Bewunderung oft von
Ungeduld und Lese-Unlust an gewandelt. Es gibt gewiss
Viele, die sehr spit oder gar nicht erfahren, dass »Onkel
Toms Hiitte« nicht blos ein Plaidoyer zu Gunsten der
Sklavenbefreiung, sondern auch ein trefflicher Roman ist,
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cin Charaktergemilde von seltener Kraft und Wahrheit.
Eine Schépfung, wie das Engelskind, Evangeline, dieser
liebliche Genius echt echten Christenthums, ist allein
wert, der Verfasserin den Rang unter den Namen zu si-
chern, welche von der Poesie gekront worden sind, auch
ohne in Versen zu schreiben, wie wir Beispiele von unse-
rem Jean Paul und dem poetischen Kinde Bettina haben.
Neben dem Aufschwung, welchen die erzihlende Litera-
tur in Amerika genommen, steht iibrigens die Leistung in
gebundener Rede noch auffallend zuriick. Longfellow
fehle es an Kraft und Originalitdt, von Bryant miifte das-
selbe gesagt werden, wenn er sich nicht wenigstens be-
strebte, die groffartige unbesungene Natur seiner Heimat
in seinen Gedichten zu feiern. Der ungliickliche, vor etwa
zwei Jahren verstorbene Edgar Allan Poe steht unbedingt
héher, als Beide, obwohl er als Dichter im Auslande nicht
so bekannt ist;! er hat sich durch psychologische Romane
und humoristisch-sentimentale Erzihlungen einen Na-
men gemacht. Er gehorte zu der Gruppe geistreicher
Zweifler, die, wie oben gesagt wurde, sich um Emerson
schaarte. An poetischer Kraft und Meisterschaft in der
Darstellung des Schauerlichen hat er viel Ahnlichkeit mit
der trefflichen deutschen Dichterin Annette von Droste.
Eines seiner beriihmtesten Gedichte mdge hier als Probe
Platz finden:

! Fine, franzdsische Ubersetzung seiner Werke ist vor kurzem von
Charles Baudelaire erschienen.
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Der Rabe
von Edgar Poe

Traurig safd ich, tiberwacht, einsam nach der Mitternacht,
Unter alten Folianten, von vergang’nen Zeiten schwer,
Und ich, fast entschlafen, nickee, da ich horte, wie es pickte,
Pickte wie ein leises Klopfen an der Kammerthiire — Wer?
Kommt besuchend, sprach ich leise, noch in spiter Nacht

daher?

Ein Besuch ist’s und nicht mehr.

Ja ich weif§ genau es noch, war es im Dezember doch,
Feuerschein stromt auf dem Boden aus des Ofens
Kohlenthor,
Und ich dachte, wir’s doch Morgen, und vergebens wollt
ich borgen
Von den Biichern and’res Denken, als an das, was ich vetlor,
An das Engelskind im Himmel, einstens meine Leonor’.

Ach, ich blieb doch wie zuvor.

Meiner Fenster Purpurkleid rauschte in der Dunkelheit,
Mich erfiillend, mir enthiillend unbekanntes
Geisterdriu’n.
Meinen Herzschlag zu bezihmen, sagt er mir: Du sollst
Dich schimen,
Was soll dieses Geistergrauen? Mufl es ein Besuch doch
seyn,
Der noch spit Einlafd begehrt, fasse Dich und ruf: Herein!

Kann es doch nichts And’res seyn.

Meine Seele wurde stark, und ich fithlte Herz und Mark,

Falte mich und sagte: Sir oder Missis oder Mifi!

O, vergebt, daf§ ich nicht horte, als Eu’r Klopfen mich
begehrte,
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Denn ich nickte, eingeschlafen. Ja, so war es ganz gewif,
Und mit ungestiimem Drange ich weit auf die Kammer rif$
Und sah nichts als FinsternifS.

Da nun starrt’ ich stumm hinein, schaudernd, fiirchtend
und allein,
Triumte, wie noch niemals, wachend, wie ich nimmer
mir getraut,
Doch es blieb das dunkle Schweigen, hatte keinen
Geisterzeugen,
Als die Seele, als des Herzens allertiefsten Klagelaut,
Den dem Echo ich so oft schon, wie auch jetzt, einsam
vertraut,
Leonore, meine Braut!

Ich ging wiederum hinein, meine Seele Glut und Pein,
Und ich hérte wieder klopfen, stirker, lauter als vorher;
Das ist an des Fensters Gittern, und ich sollte davor
zittern?
Ich will 6ffnen, will es wissen, was da rasselt
ahnungsschwer.
Bebe, meine bange Seele, bebe nicht, mein Herz, so sehr,

Ach, der Wind ist’s und nichts mehr.

Und als ich das Fenster schlof3, flog ein Rabe, schwarz und
grofs,

Wie aus einer heiligen, lingst verklung’nen Sagenzeit,
Nicht auf meine Stimme hérend und von mir auch nichts
begehrend,
Flatternd hin und her vor mir durch der Kammer Dun-
kelheit,

Setzt sich auf Minervas Biiste {iber meine Thiire breit,

Sitzt da wie in stillem Leid.
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Furcht und Grau’n verging in mir, sah ich ihn auf meiner
Thiir
So verhiillt in tiefers Schweigen, so gespenstisch stcumm
und hehr.
Ist Dein Haupt Dir auch geschoren, bist als Krihe nicht
geboren,
Sprach ich. Sage, dunkler Vogel, kamst Du aus dem Lethe
her?
Und was ist Dein Name dorten in der Geister Nebelmeer?
Und er sagte: Nimmermehr.

Wie ich staunte, daf$ er sprach, sagte seine T6ne nach,
Dachte: Hat ein menschlich Wesen aufler mir wohl das
geseh’n,
Daf8 nach einer Weisheitsbiiste einem Vogel so geliiste,
Und dafd diesere Nimmermehr nun nicht will von dannen
geh’n,
Kann ich ihn doch nicht bewegen, von der Stelle
abzusteh’n;
Dieses ist wohl nie gescheh’n.

Und der Rabe blieb und war auf der Biiste immerdar,
Sprach das einz’ge Wort noch aus mit der ganzen Seele
Macht:
Nimmeremehr! Da saf§ er schweigend, und ich fragte zu
ihm neigend:
Willst Du jetzt nicht von mir lassen? Du entfliehst doch
iber Nacht,
Wie die Freunde, wie die Hoffnung, die einst hat bei mir
gewacht.
Nimmermehr! darauf er sagt.
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Wie das eine laute Wort scheuchte tiefe Stille fort,
Er vielleicht nur Solches spricht, wie es ihm sein Herz
gelehre,
Der auch einsam war und leidend und von aller Freude
scheidend,
Bis sein Herz und auch sein Leben von dem Ungliick ward
Zerstort
Und des herben Schmerzes Fiille bald auch seinen Sang
beschwert,

Nimmermehr das Gliick begehrt.

Meiner Seele Dunkelheit klirte sich zu Heiterkeit,

Und ich nahm ein Polsterkissen, legte vor die Thiir es hin,

Lief mich auf den Sammet nieder in Gedanken fiir und
wider,

Was will diesere kluge Vogel aus der Zeiten Anbeginn?

Was ist des gekrichzten Wortes dunkler, unheilvoller

Sinn,
Denn ein Sinn liegt doch darin.

Und so trieb ich still und bang, forschenden Gedanken-
gang,
Wihrend seine Feueraugen brannten Wehe in mein Herz,
Meine Lampe, roth entflammet, farbte meiner Polster
Sammet
Blutig roth, wie einst, als sie legte d’rauf ihr Haupt voll
Schmerz,
Und dann schlummerte sie leise, und dann ging sie
himmelwirts.

Plstzlich fiithlt ich heitre Luft, mich umwallte

Weihrauchduft,

Engeltritte hort ich schweben in dem Zimmer allgemach:
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Bist Du wohl ein Gottgesandter, kamst vom Himmel,
Unbekannter?
Fragt’ ich, willst Du Lethe bringen? O behalt sie, denn
ich mag
Nicht vergessen, nur verschmerzen, diesen herben
Schicksalsschlag.
Nimmermehr! der Rabe sprach.

Sandte der Versucher Dich, Ddmon Vogel, sprach nun ich,
Bist ein Teufel Du vielleicht und gewif$lich ein Prophet?
Kamst Du aus des Kummers Lande, schwebst an einem
Zauberbande?
Giebt’s Balsam in Gilead und erringt ihn das Gebet?

Kann ich glauben, daf§ Lenore einst mir wiederaufersteht?
Nimmermehr! der Rabe kriht.

Du Prophet, Du béser Geist, bei dem Gott, der es

verheif3t,
Bei der Sonne heilg’gem Licht, das so Dir wie mir bald tagt,
Sage, wird in Edens Auen einst mein Aug’ den Engel

schauen,
Um den meine bange Seele immerfort auf Erden klage?
Gieb mir Antwort, weil ich habe, kithn zu fragen Dich

gewagt.

Nimmermehr! der Rabe sagt.

Satan! Hebe Dich von mir, Vogeldimon, Liigenthier,
Fort in Sturm und Nacht hinaus, laf¥’ mir meine Einsamkeit,
Lasse von der Weisheitsbiiste, daf nichr linger dort sich

briiste,
Solch’ ein Dimon, der gekommen aus der Hélle Dunkelheit
Und schlug seine scharte Kralle tief in meines Herzens Leid.
Nimmermehr! der Rabe schreit.
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Wie so ziirnend auch mein Wort, doch der Rabe ging
nicht fort,
Sitzt da immer still und stumm auf der Biiste kaltem Stein,
Und ihm Auge glithen Teufel mit der Holle Furche und
Zweifel,
Ach! Sein Schatten ragt so dister in der Lampe Purpur-
schein,
Meine Seele wird, ich fiirchte, sich von dieses Schattens
Driu’n
Nimmermehr wohl ganz befrei’n.
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Titelblatt der Ubersetzung von Walter Scotts »Kenilworthe,
Auflage 1844.
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Ubersetzungen

Walter Scott »Kenilworth«

Erstes Kapitel

Ich bin ein Gastwirth, kenne meinen Vortheil,
Studiere ihnen als wie ein Mann von Kopf;
Ich brauche lust'ge Giste vor den Pflug,

Und muntre Knaben miissen Schnitter seyn,
Sonst wiird’ ich nimmer meine Scheune fiillen.

Der neue Gasthof

Es ist ein Vorrecht der Erzihler, ihre Geschichte in einem
Gasthofe zu er6ffnen, dem freien Zusammenflufl von Rei-
senden aller Art, wo ecines Jeden Eigentiimlichkeit sich
von selbst, ohne Ceremoniel oder Zuriickhaltung, offen-
bart. Dief8 gilt besonders, wenn die Scene in der alten Zeit
des frohlichen Englands spielt, wo die Giste nicht blof§
Haus- und Tischgenossen, sondern auch die einstweiligen
Gesellschafter des Wirths waren, der das Vorrecht der
Freimiithigkeit hatte, und gewdhnlich ein Mann von an-
genehmer Person und guter Laune war. Unter seinem
Schutze trat die Verschiedenheit der Charaktere lebhaft
hervor, und selten wurde der Krug mit sechs Reifen ge-
lehrt, ohne dafl aller Zwang aus der Gesellschaft schwand,
und sich die Giste gegen einander und ihren Wirth ganz
als alte Bekannte betrugen.

Das Dorf Cumnor, drei bis vier Meilen von Oxford gele-
gen, erfreute sich im achtzehnten Regierungsjahr der Ko-
nigin Elisabeth eines vortrefflichen Gasthofes nach dem
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alten Schlage, verwaltet oder vielmehr beherrscht von Gi-
les Gosling, einem Mann von 50 Jahren und driiber,
wohlbeleibt, freundlichen Wesens, mifig in seinen Rech-
nungen, prompt in seinen Zahlungen, begabt mit natiir-
lichem Witz, Eigenthiimer eines Kellers voll unverfilsch-
ter Weine, und Vater einer niedlichen Tochter. Seit des
alten Harry Baillies Tagen im Waffenrock von Southwark
hatte noch Niemand Giles Gosling in der Kunst, seinen
Gisten zu gefallen, ibertroffen, und so groff war sein
Ruhm, daf§ wer in Cumnor gewesen war, ohne im Gast-
hofe zum »wackern schwarzen Biren« einen Becher zu lee-
ren, seine Gleichgiiltigkeit gegen den Ruf eines klugen
Reisenden gestehen mufite. Ein Landmann kénnte eben
so gut von London zuriickkehren, ohne das Gesicht der
Majestit geschen zu haben. Die Einwohner vom Cumnor
waren stolz auf ihren Wirth, und ihr Wirth war stolz auf
sein Haus, seinen Wein, seine Tochter, und nicht minder
auf sich selbst.

Es war in dem Hofe des Wirtshauses, welches diesem bra-
ven Manne gehdrte, wo cin Reisender in der Abendddm-
merung abstieg, sein Pferd, welches eine lange Reise ge-
macht zu haben schien, dem Hausknecht iibergab, und
einige Erkundigungen einzog, woraus folgendes Gesprich
unter den Burschen des »wackern schwarzen Biren« ent-
stand.

»Heda, John Kellner«

»Was gibt’s, Williams?« antwortete der Mann vom Zapfen
dem Hausknecht, sich in einer weiten Jacke, leinenen Ho-
sen und griinen Schiirze, halb inner-, halb auferhalb einer
Thiir zeigend, welche zu einem Auflenkeller hinab zu fith-
ren schien.

»Hier ist ein Herr, welcher fragt, ob Du gutes Ale zapfst?«
fuhr der Hausknecht fort.
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»Beim Teufel, das meine ich«, erwiderte der Kellner;
»weif§t Du nicht, daf§ Oxford kaum vier Meilen von hier
entfernt ist. — Ei ja doch, wenn mein Ale die Képfe der
Studenten nicht betdubte, so wiirden sie meinen Kopf mit
der zinnernen Kanne betiuben.«

»Nennet Ihr das Oxforder Logik?« fragte der Fremde, wel-
cher den Ziigel des Pferdes nun losgelassen und seinen
Weg nach der Wirtshausthiir genommen hatte, wo er der
wohlbeleibten Person des chrlichen Giles Gosling selbst
begegnete.

»Spracht Thr da von der Logik, Herr Gast?« sagte der
Wirth; »ei so ist ja offenbar der Schluf3:

An der Krippe das Pferd,
Mit dem Weine zum Heerd.«

»Amen! Von ganzem Herzen, mein guter Wirth, sagte
der Fremde; »lafit es einen Schoppen Eures besten Canari-
ensekes seyn, und helft mir ihn austrinken.«

»Oh, Thr seid noch ein Anfinger, Herr Reisender, wenn
Ihr die Hiilfe eures Wirths zu einer solchen Kleinigkeit
bediirft; — wenn es noch ein Maaf$ wiire, dann kénntet Thr
meine nachbarliche Hiilfe gebrauchen und Euch doch ei-
nen guten Wirtshauskunden nennen.«

»Fiirchtet nichts«, antwortete der Gast, »ich will meine
Pflicht thun, wie ein Mann, der sich innerhalb fiinf Mei-
len um Oxford befindet; denn ich bin nicht vom Felde
des Mars gekommen, um den Anhingern der Minerva
eine unglinstige Meinung von mir beizubringen.«

Als er dieses sprach, fiihrte thn der Wirth mit allem An-
schein eines herzlichen Willkommens in ein breites, nied-
riges Zimmer, wo mehrere Personen in verschiedenen
Gruppen saflen. Einige tranken, einige spielten Karten,
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andere plauderten zusammen, und noch andere, deren Be-
ruf sie bestimmee, frith Morgens aufzustehen, unterhan-
delten mit dem Kidmmererling um ihre Abendmahlzeit
und ihr Nachtlager.

Der Eintritt des Fremden erregte die bei solchen Gelegen-
heiten gewdhnliche allgemeine und sorglose Aufmerksam-
keit, die folgende Bemerkungen machte: — Der Gast war
ciner von denjenigen Leuten, welche, trotz einer wohl ge-
bauten Gestalt und an sich nicht ungefilligen Ziigen,
doch niche fiir hiibsch gelten kdnnen, indem entweder im
Ausdruck ihres Gesichts, oder dem Ton ihrer Stimme, o-
der in threm Gang und Gebehrden, oder in allem mitei-
nander etwas Abschreckendes liegt. Das Auftreten des
Fremden war dreist, ohne offen zu seyn; und er schien sehr
heftig und besorglich auf einen Grad von Aufmerksambkeit
und Auszeichnung Anspruch zu machen, deren Verweige-
rung er zu fiirchten schien, wenn er sie nicht rechrt eifrig
als sein Recht behaupte. Seine Kleidung war ein Reitkleid,
welches, wenn er es 6ffnete, ein hiibsches Wams mit Tres-
sen iiberladen und einen Gurt von Biiffelleder sehen lief3,
in welchem ein breites Schwert und ein Paar Pistolen
steckten.

»lhr reitet wohlversehen, Herr Reisender«, sagte der Wirt,
nach den Waffen blickend, als er den vom Gaste verlang-
ten Sekt auf den Tisch setzte.

»Ja, mein Herr Wirth, ich habe den Nutzen davon in ge-
fahrvollen Zeiten empfunden, und ich werfe niche, die
heutigen Grof3en, meine treuen Begleiter weg, sobald ich
sie nicht mehr brauche.«

»Ei, Herr«, erwiderte Giles Gosling, »so seid ihr aus den
Niederlanden, dem Lande der Piken und Hakenbiich-
sen?«

»Ich bin hoch und niedrig gewesen, mein Freund, breit
und weit, fern und nah — doch da ist ja nur eine Schale
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Eures Sekts; fiillt Euch eine andere, um mir Bescheid zu
thun; ist er aber schlechter als superlativ, so trinkt ihn, wie
Ihr ihn gebraut habt.«

»Schlechter als superlativ?« sagte Giles Gosling, seinen Be-
cher austrinkend, und als Zeichen unaussprechlicher
Schmackhaftigkeit mit den Lippen schmatzend — »ich
weil$ nichts von supetlativ, noch gibt es solchen Wein im
Weinkeller von den drei Kranichen, so viel ich weif§; —
doch wenn Thr bessern Sekt auf den Canarien selbst fin-
det, so will ich nie wieder Krug noch Pfennig anriithren. —
Ja, haltet ihn nur einmal gegen das Licht, so werdet Thr
schon die kleinen Dingerchen im goldnen Wein tanzen
sehen, wie Stiubchen im Sonnenstrahle. Doch ich wollte
cher fiir zehn Bauern Wein zapfen, als fiir einen Reisen-
den! — Ich wiinsche, dass Eure Ehre diesem Wein gleichen
mag.«

»Er ist rein und angenehm, mein Wirth; aber um guten
Sekt kennen zu lernen, miisst Thr ihn trinken, wo er
wichst. Glaubt mir, Euer Spanier ist viel zu klug, als daf3
er Euch den wahren Traubengeist senden sollte. — Dieser,
welcher Euch auserlesen diinkt wiirde nur als eine Schale
Bastard zu Corunna oder zu Port St. Mary gelten kénnen.
Ihr solltet reisen, Herr Wirth, wenn Ihr recht tief in die
Mysterien der Fisser und Kriige eindringen wollt.«

»In Wahrheit, Herr Gaste, sagte Giles Gosling, »wenn ich
blof§ darum reisen wollte, um mit dem unzufrieden zu
werden, was ich zu Hause haben kann, so diinkt mich, ich
wiirde wie ein Narr handeln. Uber dem versichere ich
Euch, es gibt manchen T6lpel, der seine Nase iiber ein
gutes Getrink riimpft, ohne jemals aufler dem Kiichen-
rauche von Ale-England gewesen zu sein, und darum lobe
ich mir meinen eigenen Herd.«
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»Ei, mein Wirth, das ist eine gemeine Denkungsartc,
sprach der Fremde; »ich versichere Euch, die Leute in Eu-
rem Orte denken niche alle so; es gibt gewif§ brave Kerle
unter ihnen, die jetzt in Virginien oder wenigstens in den
Niederlanden sind. Strengt einmal Euer Gedichtniff an:
habt ihr Freunde in fernen Gegenden, von denen Thr gern
Nachricht hirttet?«

»Wahrhaftig nein«, antwortete der Wirth; »seit der wilde
Robin von Drysanford bei der Belagerung von Brill er-
schossen wurde, habe ich keine Freunde mehr draufien.
Der Teufel hole die Kugel, die ihn traf; kein frohlicherer
Bursche leerte je um Mitternacht seinen Becher: aber er
ist dahin, und ich kenne keinen Soldaten oder Reisenden
auf Soldatenart, fiir den ich einen geschilten Apfel gibe.«
»Ei, das ist seltsam; so manche brave englische Herzen
sind drauf§en, und Ihr, ein Mann von Bedeutung, solltet
keinen Freund oder Verwandten darunter haben?«

»Nun, wenn Thr von Verwandten sprecht«, antwortete
Gosling, »ich habe wohl so ein wild Stiick von Verwand-
ten, der uns in dem letzten Regierungsjahre der Kénigin
Maria verlief3, aber der ist besser verloren als wiedergefun-
den.« »Sprecht nicht so, Freund, wenn Thr zuletzt nichts
Boses von ihm gehdrt habt. — Manches wilde Fiillen gab
ein gutes Pferd. — Sagt mir seinen Namen, ich bitte euch
drum.« —

»Michael Lambournex, versetzte der Wirth vom schwar-
zen Biren, »meiner Schwester Sohn; — es ist wenig Freude
dabei, sich des Namens oder der Verwandtschaft zu erin-
nern.« ...
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Probe einer neuen Ubersetzung von Youngs

Nachtgedanken
Neunte Nacht

Trost.

Einst sprach die Leidenschaft: wir ich dahin! —
Wie stolz und théricht, gottlos und vermessen, —
Jetzt jubelt meine Seele, dass ich bin! —

So wie ein Reisender nach langem Tage

Wo er gesucht und nicht gefunden, miide,
Wenn Nacht beginnt, zur nichsten Hiitte eilt,
Dort der verlornen Arbeit denkt, und dann
Sein Herz erquicke mit dem was Zufall bringg,
Und um die Zeit zu stiirzen — Lieder singt.
Bis daf§ die Ruhestunde schligt, so bin ich
Gewandert lange auf der Menschen Wegen
Und tanzte taumelnd durch das Labyrinth,
Wo Tduschung kithner Hoffnung alt entgegen.
So wirmte mich des Lebens Abendsonne,

Ein Obdach wihlt ich in bescheid’ner Hiitte,
Verbannte alle Wanderungsgedanken

Und harre hier der nahen Todesstunde,

Mit ernstem Lied ausfiillend meine Tage —
Sang mildert Pein, das Alter kennt sie wohl.

Des Todes Nihe l6scht die Dichterglut,

Und Alter, Sorge, Siinde und der Gram

Um meine Theuren, die Gott von mir nahm: —
O Nacht, du meine Muse, noch einmal
Erwecke sie, dann mag sie schlafen geh’n,

Bis gold’ne Harfen tdnen: Auferstehn.
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Dort wo voriiber jede Erdenqual —

Dort cine sie sich ew’gen Harmonien,
Unendlich héher als mein schwaches Lied,
Das doch ein Vorspiel jener Melodien.

Hat dir mein Lied das hohere Entziicken
Bekannt gemacht, dass irdisches vernichtet?
Erwig’ es wohl Lorenzo, sage mir,

Ob dir noch Ursach bleibt zu triumphieren,
Bist du so frech, hilt Irrthum dich gefangen,

So glaube mir, aufrichc'ger ist Dein Licheln
Nicht als mein Mitleid, wenn der Kérperkranke
Verlangt nach Hiilfe, aber wer wie Du

Geistig erkranke ist, will noch krinker werden;
Dem ist zu helfen, der sein Elend fiihlt. —

Siehst du, Lorenzo, was der Mensch herbeiruft,
Der Edle Tod, die einst fiir ihn geboren. —

Der Erde Helden indern ihre Seenen

Und unter ihren Siinden muf sie stohnen; —

In neuer Siindfluth sinkt sie einst zusammen,
In Wasserwogen nicht, in Feuerflammen. —

Es kommt die Zeit, dann schmettern die Drommeten,
Rufen des Feuers fiirchterliche Siihne,
Erdbeben, Blitze, Flammen und Kometen.

Sie stiirmen mit der Wuth und Kraft der Holle,
Erschiitternd, rasch zerstorend und verheerend
Auf unsere arme Erdencitadelle.

Entsetzenszeit! Wenn alle Berge brennen,

Die ew’gen Felsen in den Gluten schmelzen,
Und wie einst Biche, Flammen niederstrémen,
Die Sterne stiirzen, und mit glith’ndem Fluge

Fihrt die Zerstérung durch der Welten Pracht! —
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Und es erscheint uns dann in hehrer Ferne
Ein and’rer Himmel, in ihm and’re Sterne,
Beseelte Sterne, dieser Sterne Fiihrer

Und eine neue Sonne — O wie ungleich

Dem, der als Kind in Bethlehem erschien,
Und dennoch ist Er’s. Wir erblicken Thn

In nie geahnter Pracht und Herrlichkeit —

Zur Erde kommt des Himmels Majestit

Und Engel folgen seinem Siegeszuge.

Ein Cherub 18scht in seinem raschen Fluge
Hinweg mit gold’nen schwingen uns’re Sterne,
Wie Wolken flieh’n sie aus der Gottheit Bahn.
Und wenn nun aller Schutt hinweggeschwunden,
Dann bricht der neue Tag des Himmels an
Auf uns’res Athers Grinzen; — doch tief unten
ErgieSt die Holle ihre Flammenmeere,

Und 6ffnend ihren Schlund, der nie zu fiillen,

Hért man sie heulend nach der Beute briillen.
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Alfred Tennyson »In memoriame«
»Zum Angedenken« von Alfred Tennyson

Dieser Dichter gilt gegenwirtig fiir den ersten in England.
Die Konigin und Prinz Albert besuchten ihn und er
wurde unlidngst zum gekronten Poeten: poet laureat mit
200 Pfund (1400 Thlr.) Gehalt ernannt.

Die glinzende Dichterzeit Englands ist voriiber. Byron,
Moore, Scott sind schlafen gegangen. Ersterer, der Dich-
ter der Leidenschaften, der durch seine glutvollen Gesinge
Deutschland, Frankreich und Griechenland aufregte,
wird neben Alfred Tennyson kaum mehr genannt. Dieser
singt schwermiitige religiése Lieder und hat viel Ahnlich-
keit mit der Dichterin Annette von Droste Hiilshoff. Im
Ganzen ist er in Deutschland wohl wenig bekannt, und es
wire deshalb zu friihe, ein Urtheil tiber ihn zu fillen. Hier
folgen einige seiner letzten lyrischen Ergiisse in Ubertra-
gung ins Deutsche aus seiner zuletzt herausgegebenen
Sammlung »In memoriam« betitelt. Der melancholische
Geist Englands ist darin nicht zu verkennen.

Vergessenheit

Des Singers Harfenwort ist wahr,
Es steigt der Mensch aus todtem Ich
Schrittweis empor und trdstet sich

An Dingen hoch und wunderbar.

Wer blickte durch die Jahre hin
Und finde seiner Thrinen Ziel
Und in dem Leid der Freuden viel,
In Kummer und Verlust Gewinn?
Es soll die Liebe fest umzieh’n
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Den Schmerz bis beide untergeh’n;
Der Kummer soll im Auge steh’n
Und die Verzweiflung klage kiithn.

O, besser Tod in Liebestreue,
Als dafd der Stundenwechsel sagt:
»Der hat geliebt und hat beklagt

Und doch ist alles nun vorbei.«

Epheu

Du Epheu von dem Leichenstein,
Der ihn mit griinem Netz umkrinzt,
Wo ein geliebter Name glinzt,

Und Waurzel schligt um sein Gebein.

Der Friihling bringt die Bliithenzeit,
Das Lamm der jungen Herde springt;
Doch hier in deinem Schatten klingt,
Der Kirchenglocke Grabgelaut.

Die Sonne lisst dich nicht erblith’n
Und kiif$te dich auch Friihlingsfluth,
Es trifft dich nicht der Sonne Glut,

Dein Kleid ist ewig Trauergriin.

Wenn ich so sinnend sehe zu

Wie du dich ganz der Traurigkeit,
Mit stillem festem Sinn geweiht,
So mein’ ich oft, ich wire Du.

138



Ein anderes Gedicht von Tennyson in dem Keepsake
1851 duflert lebhaftere Empfindungen. Es sind die ciner
erziirnten Mutter gegen ihre gefallene Tochter, die aus
Gram darfiber starb, dafd ihr Kind nicht ihren Warnungen
folgte. Innereien und Versmaaf$ hat sich der Dichter Frei-
heit erlaubt.

Der Mutter letztes Wort

Komm’ nicht, wenn ich vorbei,

An meiner Gruft zu weinen und zu beten,

Zu quilen meinen Staub mit spiter Reu’,

Und auf mein miides Haupt zu treten;

Mag weh’n der Wind, der Regenvogel schrei’n,
Laf mich allein!

Kind wir’s Dein Irrthum oder Dein Verbrechen,
Ich frage linger nicht: was willst Du thun?

Ich bin so miide und will mich nicht richen;

Ich will nur rub’n.

Fort schwaches Herz was Dein Gefiihl auch sei,
Geh’ nur vorbei!
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Nachwort

Elise von Hohenhausen wurde am 4. November 1789 in
Waldau bei Kassel als idlteste Tochter des kurhessischen
Offiziers Adam Ludwig Ochs und seiner Frau, der Toch-
ter des Ortspfarrers Johann Philipp Schédde, geboren.
Drei weitere Kinder, zwei S6hne und eine Tochter, gingen
aus der Ehe hervor. Adam Ludwig Ochs hatte als Fahnen-
junker 1777 am amerikanischen Unabhingigkeitskrieg
teilgenommen und war zum Offizier beférdert worden.
1803 wurde er geadelt, kehrte spiter aus dem Dienst Na-
poleons in Spanien und Russland als General der westfa-
lischen Truppen zuriick und avancierte 1818 zum Gene-
ralstabschef.

Die meist unter der Obhut der Grofleltern aufwachsende
Elise wird nach dem Tod des Grof3vaters 1798 in Kassel
von Threr strengen Mutter in die dortige Adelsgesellschaft
cingefithrt. 1809 geht sie eine arrangierte Ehe mit dem
vielseitig begabten Freiherrn Leopold von Hohenhausen
aus alcadeliger westfilischer Familie in Herford ein. Der
Freiherr nimme im kurzlebigen Konigreich Westfalen als
Unterprifekt von Konig Jérome im ehemals kurfiirstli-
chen Schloss zu Eschwege seinen Dienstsitz, begriindet
dort das »Sonntagsblatt« und ermuntert seine junge Ehe-
frau zu literarischen Arbeiten.

Im neu entstehenden preuf8ischen Westfalen kann Leo-
pold von Hohenhausen 1815 zunichst eine Anstellung
bei der provisorischen Regierung in Miinster finden, wo
er Elise, die seit 1811 mit ersten Rezensionen und Uber-
setzungen englischer Literatur ihr literarisches Talent er-
probt hatte, zur Verdffentichung des Gedichtbandes
Friihlingsblumen anregt, der 1816 im Verlag Aschendorff
erscheint. Eine vorsichtig abwigende Rezension in der
Jenaer allgemeinen Literaturzeitung von 1817 wiinscht
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sich zwar »mehr Eigenthiimlichkeite, stellt aber die »Fiille
des Zartgefiihls« und die »echt poetische Begeisterung
der Autorin heraus.

Neben Schiller sind es besonders Matthisson und
Klopstock, die Ton, Themen und Formen der Gedichte
Elise von Hohenhausens beeinflusst haben. Das Eingangs-
gedicht Morgenlandschaft sowie Abendempfindungen sind
als Stimmunggsbilder Matthisson nachempfunden. In Py-
thia oder Die drei Himmelsblumen herrscht ein Schil-
ler’scher Ton, ebenso wie in der Ballade Der Tod Alikos,
die auch inhaldich in der Kontrastierung des Ideals der
Humanitit mit der Wirklichkeit des Inhumanen dessen
Gedankengut spiegelt. Odenformen, insbesondere die im
schwierigen alkiischen Versmafl, zeigen den Einfluss
Klopstocks. Der Freiheitslyrik Justinus Kerners stehen die
Verse Nach der Schlacht bei Leipzig nahe. So kénnen wir
die Gedichte der Elise von Hohenhausen zwar nicht von
origindrer Eigenstindigkeit, wohl aber von formaler Vir-
tuositit und von grofler Sprachkraft bestimmt sehen.
Mit Leopold von Hohenhausens Versetzung nach Min-
den noch im Jahr 1816 beginnt fiir die Eheleute, die in-
zwischen zwei Tochter und einen Sohn bekommen ha-
ben, in der ehedem eher niichternen, durch den Prunk
liecbenden Regierungsprisidenten von der Horst aber in
cinem regen Gesellschaftsleben erblithenden Stadt an der
Weser eine neue Lebensphase. Leopold von Hohenhausen
begriindet hier 1817 unter dem programmatischen Titel
das Sonntagsblatt. Zeitschrift zur Belehrung und Unterbal-
tung aus dem Gebiete des Schonen und Niitzlichen mit po-
pulirer Hinweisung auf deutsche Literatur und Zeitge-
schichte. Das am Neujahrstag erscheinende erste Stiick
wird von einem gereimten Gruf§ Elises eingeleitet. Nach-
dem das Ministerium Hohenhausen bedeutet hatte, dass
sich die Herausgabe eines »offentlichen Blattes« nicht mit
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der Wiirde cines Regierungsbeamten vereinbaren lasse,
wird Nikolaus Meyer im September Herausgeber des
Sonntagsblattes und macht es unter reger Mitarbeit Elise
von Hohenhausens in zahlreichen Beitrigen zu einem
fiihrenden Organ im geistigen Leben Westfalens im 19.
Jahrhundert.

In Minden und seine Umgebungen, das Weserthal und
Westphalens Pforte, erschienen 1819, entwirft Elise nicht
nur ein farbiges und differenziertes Bild des nérdlichen
Westfalen sowie der Geschichte und des Alltags- und Ge-
sellschaftslebens der Stadt, sie beginnt damit vielmehr
ihre Laufbahn als Reiseschriftstellerin und damit einen
bedeutenden Bereich ihres literarischen Schaffens.

Dem kleinen Werk folgt als Frucht zweier Reisen im
Herbst 1818 und im Sommer 1819 alsbald mit Nazur,
Kunst und Leben. Erinnerungen gesammelt auf einer Reise
von der Weser zum Rhein und auf einem Ausfluge an die
Gestade der Nord- und Ostsee, erschienen in Altona 1820,
cine zweiteilige Landschafts- und Gesellschaftsschilde-
rung aus der Frithzeit des Deutschen Bundes in Brief-
form. Als Quelle fiir die Kultur- und Sozialgeschichte
Deutschlands im frithen 19. Jahrhundert blieb sie bisher
noch ganz unausgeschdpft. Am Mittelrhein erlebt die Au-
torin die beriickende Erhabenbeit des deutschen Stromes, in
Mainz und Riidesheim nimmt sie teil an den Ehrungen,
Feuerwerken und Festlichkeiten, die dem &sterreichi-
schen Kaiser Franz I (1804-1835) im September 1818
gelten. Es ist jener Herrscher, der als Franz II von 1792 —
1806 letzter Kaiser des Heiligen Rémischen Reiches
deutscher Nation bis zu dessen Untergang war. Der Rei-
sebrief aus Frankfurt mit einer Schilderung des mizena-
tischen Grofbiirgertums und eines Essens im Haus des
Bankiers von Bethmann ist ein weiterer Héhepunket des

Werkes.
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Sein zweiter Teil fithre iber Hamburg an die Nord- und
Ostsee. Die traditionelle Form der an cine allgemeine Le-
serschaft gerichteten Reisebriefe wird hier abgewandelt in
die subjektivere, an ein persénliches »Du« gerichtete
Briefform. Elise war der Einladung des wohlhabenden
Hamburger Advokaten Friedrich Johann Jacobsen ge-
folgt und lernte in der Hansestadt auch den jungen Harry
Heine im Hause seines Onkels kennen und schitzen. Sie
nimmt am Klopstockfest in Altona am 2. Juli 1819 teil
und besucht das Grab des von ihr hoch verehrten Dich-
ters in Ottensen. Dass sie nicht nur die gesellschaftlichen
Begegnungen mit klugem Urteilsvermogen zu charakte-
risieren, sondern auch die Naturerlebnisse anschaulich
festzuhalten vermag, zeigen ihre Schilderungen der
Nord- und Ostsee und die einer Fahrt auf der Elbe nach
Cuxhaven.

Ein weiter zeitlicher Bogen reicht von diesen Veroffentli-
chungen bis zu den feuilletonistischen Reisebriefen, die
als Reisestunden im Jahr 1846 im Mindener Sonntagsblatt
1849, 27-39. Stiick, erscheinen und eine weitere Rhein-
fahrt sowie eine Reise iiber Baden-Baden zu den Lalbergs
in Meersburg und ins Berner Oberland zum Gegenstand
haben.

Feuilletonistische Reisebriefe hatte Elise von Hohenhau-
sen schon Jahrzehnte zuvor iiber das Berliner Gesell-
schaftsleben als Briefe aus der Residenz fiir das Cottasche
Morgenblatt und das Mindener Sonntagsblatt verfasst.
Der Sechste Brief, erschienen im Sonntagsblatt vom 24.
Dezember 1820, kann dafiir als ein treffliches Beispiel ge-
sehen werden.

Nach Berlin war Elise 1820 mit ihrem Mann iibergesie-
delt, der sich Hoffnungen auf einen Karrieresprung in der
preuflichen Zentralverwaltung machte. Im literarischen
Salon der Rahel von Varnhagen schloss sie eine innige
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Freundschaft mit der damals beriihmtesten Salonniére
Berlins und griindete selbst einen Salon, in dem Lord By-
ron schwirmerisch verehrt wurde und der sich schnell zu
einem Treffpunkt von Schéngeistern und Dichtern ent-
wickelte. Dazu gehdrten unter anderen Chamisso, Ei-
chendorff, Fouqué, Bettina von Arnim, Karl Immer-
mann, Leopold von Ledebur, Albert Lortzing und der
Student Heinrich Heine, der hier aus seinem spiter er-
schienenen »Lyrischen Intermezzo« und dem »Ratcliff«
vortrug und im Brief aus Berlin am 16. Mirz 1822
schreibt:

Frau von Hohenhausen ist jetzt mit der Ubersetzung des
scottischen Ivanhoe beschiftigt und von der trefflichen
Ubersetzerin Byrons kénnen wir auch eine treffliche
Ubersetzung Scotts erwarten ... In keine schéneren und
zarteren Hinde konnte die schéne Rebecca gerathen,
und die gefiihlvolle Dichterin braucht hier nur mit dem
Herzen zu iibersetzen.

Neben nunmehr zahlreicheren Ubersetzungsarbeiten
werden von Elise von Hohenhausen in rascher Folge aber
auch Novellen und Gedichte in Zeitschriften und Ta-
schenbiichern veréffentlicht. Eine kleine poetische Er-
zihlung, Andreas Quintin Messis, war schon 1817 im
Mindener Sonntagsblatt erschienen. Geschult an Fried-
rich von Fouqué und Walter Scott schreibrt sie eine Reihe
historischer Novellen. Pogezzana, eine romantisierende
Erzihlung aus der Zeit des Deutschen Ordens, erscheint
1825 in Danzig. 1829 werden die bis dahin zerstreut ge-
druckten Novellen in drei Binden im Verlags-Comptoir
Braunschweig aufgelegt. Sie setzen ein mit der zuerst im
Taschenbuch Penelope 1824 erschienenen Erzihlung
Karoline Mathilde, Konigin von Déinemark. Das auf D. C.
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von Lohensteins Barockschauspiel Arminius und Thus-
nelda zuriickgreifende romantisch-historische Gemailde
Germaniens Lucretia, iibernommen aus dem Taschen-
buch Cornelia von 1823, zeigt Elise auf der Héhe ihrer
schriftstellerischen Begabung. Zur Sammlung gehéren
auch Gesellschaftsnovellen mit Berliner Zeithintergrund
wie Gliick und Leben mit der autobiografisch gezeichne-
ten Figur einer schonen Schwedin, die fiir Byron und
Heine schwirmt.

Als sich die Aufstiegspline Leopolds von Hohenhausen
in Berlin zerschlagen und die Familie im Mirz 1824 nach
Minden zuriickkehrt, ist fiir Elise eine Glanzperiode ihres
Lebens beendet. Jedoch wird der von den Eheleuten nun-
mehr in Minden gefiihrte Salon ein Zentrum des westfi-
lischen Geisteslebens der Zeit. Zusammen mit der von
Leopold von Hohenhausen und Nikolaus Meyer 1825
erfolgten Griindung der Westphilischen Gesellschaft fiir
vaterlindische Kultur strahlt er aus auf das Mindener
Sonntagsblate, fiir das angesehene Beitriger gewonnen
werden. So finden wir im Sonntagsblatt Autoren wie den
Maler und Poeten Wilhelm Hensel, Ferdinand Frei-
ligrath und Levin Schiicking. Elise selbst prigt in den fol-
genden Jahrzehnten das Sonntagsblatt durch Erzihlun-
gen, Reiseberichte, Sonette, Balladen und insbesondere
durch die Ubersetzung und dadurch Vermicdung engli-
scher Literatur wesentlich mit. Proben aus Byrons Corsair
erscheinen 1821. Friedrich Johann Jabobsens Briefe an
eine deutsche Edelfrau tiber die neuesten englischen Dichter
von 1820 waren an Elise von Hohenhausen gerichret, die
sich in ihrem Nachruf Lord Byrons Tod im Sonntagsblatt
vom 30. Mai 1824 zu Recht »die erste unter den dichten-
den Deutschen« nennt, »welche Byrons Werk in unsere
Sprache zu ibertragen strebten«. Teile aus den Night
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Thoughts von Edward Young publiziert sie im Sonntags-
blatt 1843 vor einer vollstindigen Ubersetzung der
Nachtgedanken im Folgejahr bei Hotop in Kassel. Alfred
Lord Tennysons /n Memoriam macht sie durch die Uber-
setzung der zwei ersten Lieder 1851 ebenfalls iiber das
Sonntagsblatt bekannt. Zu den zahlreichen Rezensionen
im Sonntagsblatt aus ihrer Feder zihlen Christian Diet-
rich Grabbes Kaiser Heinrich VI und Napoleon oder Die
Hundert Tage 1831, und 1838 schreibt sie die erste Be-
sprechung der im selben Jahr erschienenen Gedichte von
Annette von Droste Hiilshoff. Sie erachtet sie »von so be-
deutendem poetischen Werth, wie sie eine weibliche
Muse wohl je geliefert hat«.

Zahlreiche feuilletonistische Arbeiten Elise von Hohen-
hausens waren sicherlich den Notwendigkeiten materiel-
ler Sicherstellung einer gesellschaftlich angemessenen Le-
bensweise geschuldet, die von ithrem Ehemann als Preu-
Bischer Regierungsrat fiir die fiinfkdpfige Familie kaum
zu gewihtleisten war. Diese Arbeiten erschienen in dich-
ter Folge in beinhahe 40 Zeitungen, Zeitschriften und
Almanachen, was Claudia Belemann in einer Positions-
bestimmung in den Westfilischen Forschungen 1995
dazu veranlasste, sie als »eine der ersten relativ professio-
nell arbeitenden Autorinnen des frithen 19. Jahrhun-
derts« zu charakterisieren.

Als Ubersetzerin englischsprachiger Literatur wird Elise
von Hohenhausen bedeutend fiir deren Rezeption in
Deutschland. Die Dichtungen von Lord Byron vermit-
telte sie durch Einzeliibersetzungen und durch die Uber-
setzung des Corsair, Hamburg 1820, der bei Schumann,
Zwickau, 1825 Cain. Ein Mysterium und 1827 ein Band
mit den Kleineren Gedichten folgen.
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Mit der Ubertragung von Walter Scotts /vanhoe, die im
Zwickauer Verlag August Schumann 1822 und in 3. Auf-
lage bereits 1826 erscheint, beginnt die Reihe ihrer Ro-
maniibersetzungen. Im gleichen Verlag des Vaters von
Robert Schumann publiziert Elise 1824 Kenilworth sowie
S. Ronands Brunnen im Folgejahr in der erfolgreichen
Reihe Taschenbibliotheb auslindischer Klassiker in neuen
Verdeutschungen. Dem alsbald vom Zeitgenossen Wil-
helm Hauff als »Ubersetzungsfabrik« kritisierten Verlags-
haus blieb Elise von Hohenhausen weiter verbunden, so
durch ihre Beteiligung an der 7-bindigen Ausgabe der
Ubersetzung von Scotts Balladen seit 1826 in der Ta-
schenbibliothek zusammen mit Willibald Alexis und
Wilhelm von Liidemann.

Den bereits erwihnten Ubersetzungen von Texten
Edward Youngs und Alfred Lord Tennysons fligen sich
noch, postum erschienen, Die Goldene Legende von
Henry Wadsworth Longfellow und die Entdeckung des
amerikanischen Autors Edgar Allen Poe an, dessen be-
rithmtes Gedicht 7he Raven sie 1853 im Magazin fiir die
Literatur des Auslandes erstmals ins Deutsche tibertrigt,
zusammen mit dem Essay Literarische Symptome in den
Vereinigten Staaten. Als bahnbrechender Aspekt des Es-
says sind die Feststellungen zur Emanzipation der ameri-
kanischen von der englischen Literatur zu werten.
SchlieBlich ist die Neuausgabe des Gedichtes Der Rabe
zusammen mit Illustrationen von Marta Czerwinski im
Severus Verlag Hamburg im Jahr 2014 ein Beispiel fiir
die tiberzeitliche Qualitidt von Elise von Hohenhausens
Ubersetzertﬁtigkeit.

Die eigenstindigen prosaischen Werke von Elise von Ho-
henhausen spiegeln in mehrfacher Hinsicht ihr Lebens-
schicksal sowie die gesellschaftlichen, geistigen und poli-
tischen Spannungen der Vormirzzeit. Beispielhaft zeigt
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sich das in der schon erwihnten, 1829 erschienenen No-
velle Gliick und Leben. In ihr wird eine Liebesaffire zwi-
schen der schwedischen Protagonistin und einem jungen
Maler durch das Eingreifen der Salonniére — »das Herz
darf unser Tyrann nicht sein« — mit der Entsagung zu-
gunsten des Ehemanns der Schwedin beendet. Die Prob-
lematik von Scheinehe und Gewissensehe sowie der von
Moral und Religion gestiitzten Opferbereitschaft der
Frau wird 1847 erneut zentraler Konfliktstoff in der No-
velle Talleyrand in Berlin.

Dazwischen liegt ein Schicksalsschlag, der zu einer ent-
schiedenen Hinwendung der Autorin zu einer pietisti-
schen Frommigkeitshaltung fithre. Es ist dies der Verlust
ihres einzigen Sohnes, Carl, der sich als Student 1834 in
Bonn das Leben nimmt. Dariiber veréffentlicht sie 1836
die 430 Seiten umfassende Schrift mit dem aufschlussrei-
chen Titel Carl von Hohenhausen. Untergang eines Jiing-
lings von 18 Jahren. Zur Beherzigung fiir Eltern, Erziebher,
Religionslehrer und Arzte. Sie enthilt neben einer warm-
herzigen und einfiihlsamen Biographie des Sohnes dessen
Tagebiicher und Briefe, Berichte von Freunden, eine pi-
dagogische Abhandlung und eine umfassende Schlussbe-
trachtung des Vaters, die das Schicksal des Sohnes, der
»die Sdule der Religion« verloren habe, mit dem des eng-
lischen Dichters Thomas Chatterton vergleicht, der sich
siebzehnjihrig das Leben nahm. Im biographischen Teil
sieht Elise von Hohenhausen die Abkehr des Sohnes von
der Religion als das zu spit erkannte Grundiibel, aus dem
die »Verirrungen des inneren Seelenlebens« erwuchsen,
und sie entwickelt aus diesem Ansatz eine Zeit- und Lite-
raturkritik, die in den Ausruf miindet, »Christus lieb ha-
ben ist besser denn alles Wissen«.

Wenngleich Elise von Hohenhausen weiterhin schrift-
stellerisch und feuilletonistisch tdtig bleibt, ist das Werk
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im letzten Drittel ihres Lebens doch deudich tiberlagert
von Vorstellungen einer geistlichen Restauration und der
Legitimation moralischer Werte durch die Religion. Da-
von zeugen die Titel von sozialgeschichtlich aufschluss-
reichen Aufklirungs- und Erbauungsschriften wie Die
Jungfrau und ibre Zukunft in unserer Zeit, 1854, und Lies
mich in Deinen Leiden. Ein Lebens- und Berubigungsbuch
in schweren Tagen, 1855, oder der Essay Rousseau, Goethe
und Byron. Ein kritisch-literarischer UmrifS aus ethisch-
christlichem Standpunkte, Kassel 1847. Umso bemerkens-
werter erscheint die lebenslange Verbundenheit Elise von
Hohenhausens mit dem frith geférderten und verehrten
Heinrich Heine, den sie im Herbst 1852 zusammen mit
ihrer Tochter in Paris noch einmal besuchte und dem sie
das Sonett Ich stand an deinem Lager Schmerz durchdrun-
gen widmete.

Elises Mann war 1848 in Kassel gestorben, wohin das
Ehepaar nach dessen Pensionierung 1844 gezogen war.
Danach lebte sie bei der Familie ihrer Tochter Elise von
Riidiger zunichst wieder in Minden und schliellich von
1854 bis zu ihrem Tod am 2. Dezember 1857 in Frank-
furt/Oder. Thre Leistungen als Ubersetzerin wurden noch
lingere Zeit gewiirdigt, aber ihr Nachruhm verblasste
schnell.

Heute konnen wir feststellen, dass ihrem lyrischen Werk
Originaliddt fehlen mag, dass es aber unter Aufnahme
zeitgeschichtlicher Entwicklungen der Dichtung eine be-
achtliche Virtuositdt und Themenbreite zeigt und zudem
eine bemerkenswerte frithe Stimme weiblicher Dichterin-
nen Westfalens ist.

Der deutschen Novellenliteratur hat Elise von Hohen-
hausen einen beachdichen Beitrag hinterlassen. Die die
Tradition der psychologisierenden Autobiographie des
Anton Reiser von Karl Philipp Moritz aufnehmende
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Schilderung des Schicksals ihrer Sohnes Carl gehdrt zu
ihren tefgriindigsten literarischen Leistungen. Thre von
grofler Anschaulichkeit und von differenziertem Urrteils-
vermogen gekennzeichneten Reisebriefe sind zu den
wichtigen, aber leider fir die Sozial- und Kulturge-
schichte Deutschlands im 19. Jahrhundert noch zu wenig
beachteten Zeugnissen der Reiseliteratur zu zihlen. Die
Aufklirungsschriften ihrer spiteren Lebensphase kénnen
als Dokumente ecines religiés bestimmten konservativen
Frauenbildes im 19. Jahrhundert historisches Forschungsin-
teresse beanspruchen.

In der Wirkungsgeschichte des Feuilletons und der lite-
rarischen Zeitschriften, insbesondere in der des Minde-
ner Sonntagsblattes und seiner Bedeutung fiir das geistige
Leben Westfalens in der ersten Hilfte des 19. Jahrhun-
derts, darf Elise von Hohenhausen einen bedeutenden
Platz beanspruchen, der bisher noch nicht angemessen er-
kannt erscheint.

Fiir die Rezeption englischer und amerikanischer Dich-
tung im deutschsprachigen Raum im 19. Jahrhundert
durch literarische Zeitschriften, Romanserien und Ein-
zeliibertragungen von Gedichten gewann sie eine heraus-
ragende Bedeutung, die Fritz Hackenberg bereits 1915 in
der Zeitschrift fiir vaterlindische Geschichte und Alter-
tumskunde umfassend wiirdigte.

Elise von Hohenhausens Gesamtwerk gehort zu den
wichtigen Beitrigen Westfalens zur deutschen Literatur.
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Elise von Hohenhausen, gezeichnet von Wilhelm Hensel,
1822.
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